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Haupt-BVertrag
des 3

v MWien verfammelten Congreffes

ber

eutopdifchen Machte, Fhcfien
und freien Stadte,

nebit

17 Gefondern Bertedgen

Evfie Abtheilung

die Haupts Yrtunde enthaltend,

Hitdburghaufen,
im Comptoic fur Qitergtur

1813,






Botrerinnerung

%it glauben den Kdufecn unferer Jeit{dhrift
einen Dienft ju erzeigen, indem wir ihnen die
Haupturtunde des MWiener Congreffes, welde
bisher nur StircFweife beFannt war, in der Ur-
fehrift unbd einer forgfaltigen Ueberfesung liefern.

Die fiebehn befoudern BVertrdge, weldye
bem Hauptvertrage als wefentliche Beftandeheile
angehdngt find, werden in dem nddhften Hefte
nadygeliefert werden, und mit dem gegenwdr-
tigen ein befonderes fiiv fich beftehendes Gange
ausmachen,

JIn den folgenden Heften wird die hiftorifdje
Ueberfidyt der BVerhandlungen des Congreffes
forsgefelst, und derfelben mehreve bis jeft nody

unge=
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ungedructte, fonft aber nue diejenigen Urfunden
beigeffigt mwerden, weldye auf das Deutfdye
Staatsrecht einen bleibenden Cinflug haben,

Jn Ynfehung der Verhandlungen des Bune
destages ju Frantfurt it fchon vie Einleitung
geteoffern, daf wir unfern Sefern eine fdhleunis
ge und genaue Mittheilung alles deffen, was
in ben Plan diefer Jeitfdhrift eingreift, ver-
forechen fonnen,

Hilbburghaufen 22, November 1515,

Der Hevausgeber,



Acte principal du Congres de

Yienne.

I_‘es Puissances qui ont signé le Traité concld
a Paris.le 3o. Mai 1814.,  s'étant réunies a
Vienne en conformité de PArticle 32. de cet acte,
avec les Princes et Etats Leurs Allids, pour com-
pletter les dispositions du dit Traité et pour y
ajouter les arrangemens rendus nécessaires par
Iétat dans lequel I'Europe était restée @ la

suite

Haupturfunde ded Wiener Congreffes.

%ad)bem biejenigen Machte, weldye den ju Paris
am 30. Mai 1814 gefchloffenenn Frieden unteryeichnet
Baben, fidy in Gemdsheit des 32. Artictels deffelben,
nebft den Fiicften und Staanten ihren Bundesgenoffen
gu Wien verfammelt Haben, um die Deftimmungen
jenes Bevtrages ju vervolifandigen, und die Ausglels

P dhuns
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suite de la derniere guerre, desirant maintenant
de comprendre dans une transaction commune -
les différens résultats de T.eurs négociations!, a
fin de les révétir de Leurs ratificatiens récépro-
ques, ont autoris¢ Lieurs Tlénipotentiaires, &
réunir dans un instrument général les disposi-
tions d’un intérét majeur et permanent et a re-
joindre a cet acte, comme parties intégrantes
des arrangemens du Congres, les Traités, Con-
ventions, Declarations, Reglemens et autres actes
particuliers, tels qu'ils se trouvent cités dans le

pré-

dyungen hinjugufigen, welde der Juftand, twovin der
lente Krieg Suropa gefaflen Hat, nothrwendig madt,
und da fie nanmehr winfdten, die verfdyicdenen e
fultate ihrer Unterhanbdlungen in eine gemeinfdyaftliche
Uckunde gufammen gufaflen, um fie mit ibren wed)s
felfettigen Ratificationen gu vecfehen: fo Haben fie ihre
DBevollmdadhtigten autorifivt, biejenigen BDeftimmungen
weldye ein grofieres und Gleibendes Juteveffe Haben, in
cin allgemeines Snftrument gu bringen, und it dews
felGen, al$ ergdngende Beftandtheile der Congref » Bes
fehliffe, Ofe Bertrdge, Conventionen, Erbidrungen,
Reglemenits und andere Hefondere Werhandlungen yu

verhinden, fo wie fid) foldye in dewm gegenwdrtigen Bets
trage
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- présent “Traité et ayant les 'susdites Puissan-
ces nommé- Plénipotentiaires au Congres, savoir:
N. N. N. N.' NI N,
ceux de ces Plénipotentiaires , qui ont assisté a
la cléture des négociations, aprés avoir exhibé
leurs pleinspouvoirs, trouvés en bonue et due
forme, sont conveniis de placer dans le dit in-
strument général et de munir de leur signature

commune les articles suivans:
Article T,
Le Duché de Varsovie, 4 Pexception

des

trage angefibre findens und nacdhdem die oBenerrwdhne
ten Machte ju ihren Bevolmadhtigten Gei dem Sons
gref eenannt Baben, nebmlid) :

(Solgt dag Berseichnis der Bevolimddtigten)
fo find dicjenigen diefer Bevollmadhtigten, weldye dem
Edluffe der Berhandlungen befgervohne haben, nadys
dem fle ihre Bolimachten vorgelegt und foldye {n guter
und gehoriger Form gefunden Haben, babin 1ibeteins
gefommen, in dag erwdfnte allgemeine  Snftrument
folgende Artickel aufyunchmen und durd thre gemcims
fdaftliche Untericheift yu befraftigen, alg:

L Artictel,
Das -@er;ogtbu'm Warfdau wird, mis
Az Augs
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.des provinces et districts, dont il 4784 autre.
-mient dispos¢ dans les articles suivans, est réuni
a PEmpire de Bussie., Il y sera lié irrevocable-
ment par sa constitution, pour étre possédé par
Sa Majesté PEmpereur de toutes les Russies, Ses
hérétiers et Ses Successeurs a perpétuité,  Sa
Majesté Tmperiale se reserve de donner a cet
¢tat, jouissant d’une administration distincte,
Pextension interieure qu’Elle jugera convenalle.
Elle prendra avec Ses auties titres celui de Czar, :
Roi de Pologne, conformément au protacole

usité

)

Augnabine derjenigen Provingen und Diftricte, wWors
fiber in den nachfolgenden Acticfeln eine andere Bers
figung getroffen witd, it dem Ruffifchen Reiche vers
einigt. €3 wird mic demfelben durch feine GSrundges
fese verbunden werden, . wm von Sr. Maj. dem Kais
fer aller Reuffen, Seinen Erben und Nadyfolgern auf
ewige Jeiten efeffen gu werden.  Se. Kaiferliche Maj.
bebalten fich vor, diefon Staate, indem derfelbe eine
algefonderte Bermaltung genieft, dicjenige inneve Auss
dehnung ju geben, welde Sie fir angemeflen erad)s
ten werden, ©Sie weeden pu ihren ubrigen Titeln den

eines Cyar, Konigs von Pohlen annehmen, in Sea
méss
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usité et consacré pour les titres attachés "y Sey
antres possessions. v

Les Polonois, sujets respectifs de la Russie,
de PAutriche et de la Prusse obtiendront une
réprésentation et des institutions'nationales rés'
glés d’apres' le mode d’existence politique ; ‘que
chacun des Gouvernements "auxquels ils appars
tiennent; ‘jugera utile et convenable de leur
accorder. :

Art. II.

La partie du Duché de Varsavie que Sa Ma-!
jesté le Roi de Prusse posscdera en toute Sou-

yeral=

mésheit des fiv dle mit ihren andetn Vefisungen vers
fnipften Titel GOldyen und geheiligten Formulars, IR
Die Pohlen, ' fowohl Ruffifde, alé Oeftcrreldis
fdhe und Preuffifdhe Unterthanen, werden cine Boltss
vertretung und netionale Einvidytungen erhalten,” die
nach der Form der politifchen Eyiffeny wetben geords
net twerden, toeldhe von jeder ber Negievungen, wels
dyer {ie angehdren, ihnen gu Gewilligen niglich und!
sweEmaflg eradytet werben wicd. :
II,  Actickel.
Der THeil ded Hergogthums Warfdau, welden
Se. Maj. der Konig von Prepflen it voller Souves
tanetat
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veraigetd ‘st propriété pour Lui et Ses Succes-
seurs, sons le titre de Grand-Duché de Posen,
seracomptrise dans la ligue suivante, .
En.partant de la fronticre de la Prusss.orien-
tale au Village .de Neuhoff, la nouvelle limite
suivra la frontiere de la Prusse occidentale, telle
qu'elle.’h subsisté depuis 1772, jusqu’a la paix
de Tilsit, jusqu’ au village de Lieibitsch qui ap-
partiendra au Duché de Varsovie; de la il sera
tiré une ligne, qui, en laissant Rompania, Gra-
bowiec, et Szezytro a la Prusse, passe la Vistule

aupres

vdnetdt und Cigenthuméredht unter dem Titel bes
Grofberjogthume Pofen befinen foll,s witd
in folgender Qinie begriffen fepn:

1. Die neue Gréange gehe von der offpreuffifdhen Grans
g¢ bei dem Dorfe Neuboff ab, lauft an der wefpreufs
fifhen Grange wie foldye feit dem Syahre 1772 6i8
gum  Fricden von Tilfic Geftanden Hat, fort bis ju
bem  Dorfe Leiblefdy, weldyes dem Heryogthum TWars
fdpau verblelbt ; von da wird eine Linie geyogen,
weldye indem fie Kompania, Srabowiec und Syeyytro
filr Prefen einfdlieft, Bet bem lenten Oree iiber die
Weidyfel gebt, wvon bem andern ifer , ded Fluffes,
weldyer  Syegntvo. gegentber in die Weidyfel fall,

bid



aupres de ce dernier endroit de Vautre cté de 1a
rivitre qui tombe vis-4-vis de Saezytro dans la
Vistule jusqu' a Vancienne limite du district ‘de
la Netze aupres de Grofs Opoczko, de maniere
que Sluzewo appartiendra au Duché et Praybras
nowa, Hollandes, Maciejawo a la Prusse.

De Grofs Opoczke on passera par Chlewiekn
qui restera a la Prusse, au Village de Proybys-
law et de Ya par les villages Diaski, Chelmce,
Witowiezki, Kolylinka, Woyezvn, Orchowo,
jusqu* a la ville de Powlidy'. Mieusd "

De Powidy on continuera par la ville de
Slupee jusqu’ au point du confluent des rivicres
Wartha et Prosna. -

1 De

Bis su ber alten Grdnje ded Neyviftricté bei Grof
Opocyo, dergefialt daf Slugemwo dew Heryogthum,
Pregybranowa, Hollander, Emncte)aroo aber ‘prmf-i
fen su fatien.

Bon Sroff Opocybo gebt fie fiber Chlewtcka, wels
dhed Prenffen verbicivt, gum Dorfe Preybyslow,
roefches Preuffen verbleibt, und von da dler die
Dbcfer Plasty, Chelmee, Wilorvieyti, Ro[t}(t.hf'a,?
Wopegin, Orehowo big 618 sur Stadt Poioydy, A

Bon
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e ce point on remontrera le cours de la ri-
yierg. Prosua jusqu’ au village Koscielnawies a
une lieue de la ville de Kalisch.

. Lalaissant a cette ville (du c6té de la rive
gauchede'la Prosna) un territoire en demi cercle,
mesuréisur la distanice qu'il y a de Koscielna-
wies a Halisch, on rentrera dans le cours de la
Prosna et I'on continuera a le suivre, en remon-
tant par les villes Grahow, Wieruszow, Boles-
lawies;, . jpour terminer la ligne pres du village
Gola, a la frontitre de la Silesie vis-a-vis de
Pitschin,

Art.

Bon diefem Punfee geht fie nacdhy dem Lufe ded
Stuffes Prosna Hinauf bis yum Dorfe Kosgclelnawies,
tine Stunde von der Stadt Kalifch.

Biee witd fic diefe Stadt (auf dem linten Ufer
ber Prosna) ein Gebiet in cinem Halben Cickel in
ber Entfernung von Koseielnawies bis Kalifd) gelafs
fen, dann wieder jum Laufe der Krosna juciicfges
gangen, und derfelben aufivarts 1iber die Stadte
Grabow, Wierussomw und BVosleslawies gefolgt, um
Ueh dem Dorfe Gola an der Schlefifchen Sranye
Pitfdyin gegeniber dic LUnie yu {dliefen.

IIL.
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Art. TIL

Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique:
posseédera en toute propriété et Souverainite les:
Salinas de VWieliczka ainsiique le territoire y ap-
partenant,

Art. IV.

Le Thalweg de la Vistule séparera la Gallicie
du territoire de la ville libre dé Cracovie. ' I1
servira de méme de frontiére entre la Gallicie et
la partie du ci-devant Duché de Varsovie réunie
aux états 'de Sa Majesté PEmpereur de toutes
les Rassies, jusqu’ aux environs de la ville de
Zawichost,

De-

. JIL.  Artickel.

&e. Raiferls Kbn. Apofolifdye Maj. werben mie
voller Souverdnetde und Cigenthumsredyte die Salpe
weefe von Wielicyta, nebft dem dayu gehdrigen Ges
Giete Definen,

IV, vticel.

Der. Ihalweg der TWeidyfel. wicd SGalligien:
vor dem &cbicte der {reien: Stade Kratau feheidetr..
e wird audh gwifchen Galiizten und demjenigen Theile
des vormaligen Heryogthums Warfdyau , tweldyer mit
ten Staaten Sr. Maj. ded Kaifers aller FMenffen vers

elnigt



De Zawichost jusqu’ an Bug la frontidre sé-
che sera déterminée par la ligne indiquée dans
le Traité de Vienne de 1809. aux rectifications
prés que d’un commun accord ou trouvera mé-
cessaire.d'y apporter,

La frontiere a partir du Bug sera rétablie
de .ce coté entre les deux Ewmpires telle qu’elle
a été avant le dit Traité.

Art. V.

Sa Majesté PEmpereur de tontes les Russies

cede a Sa Majesté Impériale ot Royale Aposto-

lique

cinfat wird, jur Grdnge dienen bié in die Nahe der
©iadt Sawidhoft,

Bon Sawichoft 6id yum Bug wird die Grange “ju
Rande durdy die Linie beflimmt, weldye in dem Wies
ner Bertrage von 2809 angegeben ift, bis auf die Bes
vidhtigungen weldye man micrel gltlidhen Einverftands
niffes dabei angubringen nothig finden wird.

Lon dem Bug an twird die ®rdnye ywifchen Beis
den Reichen wieder fo bergeftellt werden, twie fie vor
bem erwabnten BVertrage wat.

V. Artictel.

Ge. der Kaifer aller Reuffen trite an Se. Kntf-
fon. Avoftollfdye Maj. dlejenigen Diftricte wicder ab,

weldpe



lique les districts qui ont été détachés de la Gal-
licte orlentale, en vertu du Traité de Vienne de
1809. des cercles de Zloczow, Brzezan, Tarnos
pole, Zalesczyk, et les fronticres seront'réta’
blies de c& cOté telles qu’elles avaient été avant
Iépoque du.dit Traité.

Art. VI
La ville de Cracovie avec son territoire est
déclaré a perpétuité cité libre, indépendante et
strictement neutre sous la protection de la Rus-

sie, de PAutriche et de la Prusse,

‘Art,

weldhe von Weft - Galligien vevindge des Wiener Ve
trags von 1809 von den Kreifen von Jlocyow, Bryeyan,
Tarnopol, nnd S[aledcyyt- abgetvennt worden waren,
und die Gridngen werden auf dicfer Seite twoieder fo’
Hevgeftellt werden, wie fle vor der Seit ded errvahne’
tett Vertrags waren. 2

VI, Artictel.

Die @.tabt Keatan n;(t ibrem Sebiet m!rb
file ctvige Scltcn flir eine freie, unabr)anglge und-volle,
tommen neutrale Stadt, unter dem Schube Rufilands,,
Oefterveichs und Drenffens cebldst.

VII.
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Art. VII

Le territoire de la ville libre de Cracovie
aura pour frontiere,  sur la rive gauche de la
Vistule, une ligne, qui commengantiau wvillage
de Woliga, a lendroit de V'embouchure d'un
ruisseau, ' qui prés de ce village se jette dans la
Vistule, remontera ce ruisseau par Clo, Hosciel-
niki, jusqu’ a Czulice, de sorte que ces villages
sont compris dans le rayox; de la ville libre de
Cracovie, de la en longeant les frontieres des
villages continuera sur Dzickanovice, Garlice,
Tomaszow, Karniswice, qui resteront également
' dans

VII. . Articels

Das Gebiet der freien Seadt RKrafau wird auf
dem linfen Ufer der Weidyfel eine Linte yur Grdnye Has
ben, welde bei dem Dorfe Wolica bet der Miindung
eines Fluffes, weldyer fich unweit diefes Dovfs in dic
Weichfel ergicft, anfangend, an diefem Fiufle tber Clo,
RKosytelniti, 6i8 nadh Cyulice hinauf (Aufe, fo daf
diefe Dorfer in den Umbreid dee frelen Stadt Kratan
eingefdy(offen werden, von da dngs bden Flurgrdngen
der Diefer Dyfckanomwice, Garlice, Tomagyorw, Kars
niswice, weldye ebenfalls in den Sebiete von Kratau
Bleiben, 3u dem Punfte fortgeht, wo die GSrange,
welde



dans le territoire de Cracovie, jusqu’ au point-od
commence la limite,  qui sépare le district de
Krzeszovice de celui de Olkusz; de la elle suivra
cette limite entre les deux districts cités pour
aller aboutir aux frontieres de la Silésie Prus-
sienne.
Art. VIIL
Sa Majesté FEmpereur d’Autriche vonlant
contribuer eh particulier de son cdté a ce qui
pourra faciliter les rélations de commerce et de
hon voisinage entre la Gallicie et la ville libre
de Cracovie, accorde a perpétuité a la ville rive-
raine

weldye den Diffrice Keyesyomice von dem Diftvicte
Ditusy feheidet, thren Anfang nimmt, endlid) von da
der Grdnge ywifchen Geiden genannten Diftricten folgt,
big fic fich an der Grdnge von Preuffifc) s Schlefien
endigt.
VIIT.  Artiel.

©e. Maj. der Kaifer von Oefterreid), in der Abs
fidht befonders von threr Seite ju demjenigen beijus
tragen, was die Hanbelgverbindungen und gute Nachs
Barfdyaft ywifdhen Salligien und der freien Stadt Kra>
fau evleichtern tann, verwilligen fliv ewige Jeiten der

ferftadt Podgorye die Privilegien eincy freien Harns
Delés
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raine de Podgorze les privileges d'une ville libre
de commerce, tels qu’en jouit la ville de Brody.
Cette liberté¢ de gowmerce s'étendra a un rayon
de cing cen® toises, a prendre de la barriere du
fauxbourg de la wville de Podgorze. Par suite
de cette concession perpétuelle, gui cependant
ne doit point porter atteinte aux droits de sou-
vergineté de Sa Dajesté Impériale et Royale
Apostolique, les douanes Autrichiennes ne seront
établies que dans des endroits situés an dehors
du dit rayon. Il n’y sera formé de méme aucun
établisseruent militaire, qui pourrait ménacer la

neutra-
delsfiadt, fo toie folchedie Stadt Drody genieft. Diefe
Handeldfreiheit foll {idy auf einen Umtreis von-500
Ruthen , der vou dem Sdhlagbaum der BVorfadt det
Stadt Podgorge aus qenommen wird, evitvecten. Ju
SKolge diefer Deftandigen Werwilligung, welde jedod)
den Souverdanctits » Redyten Sr. Kaif. Kon. Apoftos
Ufchen SRaj. nichts entsiehen foll, werden die Oefters
teichifchen Mauth » Linien nuy {uw Orten aufgeftellt
werden, weldie auferhalb diefes Umbreifeé gelegen
find.. Desgleichen wird auch dafeibft fein militdrifdyes
Ctabliffement anfgeftellt werden weldhes die Nentralis
t&t von Kealau bedrohen, oder die Handelefreiheit es

fehrdns
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neutralité de Cracovie ou géner la liberté de
commerce, dont Sa Majesté Iimpériale et Royale
Apostolique veut faire jouir la ville et le rayon
de Podgorze,

Art. IX.

Y.es Cours de Russie, d’Autriche et de Prusse
sengagent a respecter et a faire respecter en
tout tems la neutralité de la ville libre de Cra-
covie et de son territgire; aueune force armée
ne pourra jamais y étre introduite sous quelque
prétexte que ce soit.

En revanche il est entendu et expressément
stipulé, qu'il ne pourra étre accordé dans la ville

libre

fhrdnten tdrmte, deren Gennfi Se. Kaif. Kbén. Apos
ftolifhe Majeftdt der Stadt und dem Umkreife von
Podgorse gewvdhren wollen.

IX.  Avtickel.

Die Hife von Rufiland, Deftervetd) und Preuffen
verpflichten fihy die Meutralitdt dev freien Stadt Rra:
fou und ibres Gebicts ju allen Beiten gu refpectiven
und vefpectiven gu laffen;. feine bewaffuete Macht fol
nie und unter feinerlei Bormande diefelbe betveten direfen.

Dagegen verficht es fidy, und witd ausdriclicy
bedungen, dag in der freien Stadt Kralau und ihrem

Scbiete
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libre et sur le territoire de Cracovie aucun asyle
ou protection a des transfuges, déserteurs ou
gen's poursuivis par la loi, appartenans au pays
de 'une au de lautre des hautes Puissances sus-
dites, et que sur la demande d’extradition qui
pourra en éire faite par les autorisés compéten-
tes, de tels individus seront arrétés et livrcs
sans delai, sous bonne escorte, a la garde qui
sera chargée de les recevoir a la frontiére.
Art. X,

Les dispositions sur la constitution de la

ville libre de Cracovie, sur Pacadémie de cette

ville

Geblete telnem Audreiffer, Deferteur oder von dem
®efets verfolgten Wenfdyen, welthe einer oder ber an:
bern dee obgenannten Hohen Machte angehoren, cine
Sreiftatte oder Schups jugeflanden werden fann, und
daf auf dbas Verlangen der Auslieferung, weldyes von
den conpetenten Dehdrden desfalls ergehen wird, ders
glethen Sudividuen fofort wverhaftet und unter guter
Bedecfung der Wache, weldhe beaunftragt feyn wird,
fie an der Grduge in Empfang gu nefmen, abgelies
fert werden maflen.
X.  Actictel.
Die Beftimmungen Rbce die BVeefaffung der freien
- Stabt



ville et sur Yévéche et le chapitre de Cracovie,
telles qu’elles se trouvent énoncées dans les ar-
ticles 7. 15. 16. et 7. du traité additionnel, ré-
latif 2 Cracovie, annexé aun présent traité géné-
ral, auront la méme force et valeur, que si elles
¢taient textuellement insérées dans cet acte.
Art X1

Il y aura amnestie pleine générale et parti-
culicre, en faveur de tous les individus de quel-
que rang, sexe ou condition qu'ils puissent

étre,

Art,

©tadt Kratay Uber ‘dle dofiae Academnie, des Biss
thums und Kapitels von Krafan, fo wie diefelben in
dem 7. 15. 16. und 17. Ucticfel des Jufahvertrages,
Krafau betreffend, welder dbem gegemvdrtigen allges
meinen Bertrage angehdngt iff, fidy audgefprochen fim
den, foffen diefelbe Kraft und Sitltigleit Haben, ald
wenn fie det gegenmwdrtigen Urfunde woduelich efnvers
Leibt rodren.
XL Uetickel.

€3 foll eine vollfommene, allgemeine und Gefondere
Amneftie yn Gunften allec Perfonen, von weldhem
Rang, Sejdlecht und Stand fiv audy feyn mbgen,

eintreten.
) XII.



Art. XTI,

Pour suite de Particle précédant personne ne
pourra & l'avenir étre récherché ou inquiété en
aucune maniére pour cause quelconque de par-
ticipation directe ou indirecte, a quelque époque
que ce soit, aux événemens politiques civiles
ou militaires en Pologne. Tous les proces, pour-
suites ou récherches seront régardés comme non
avenues, les séquestres ou confiscations provi-
soires seront levées et il ne sera donné suite a
aucun acte provenant d’une cause semblable.

Axt.

XII.  Actickel.

Sn Gemddheit des vorfiehenden Artifeld wird in
Bulunft niemand twegen frgend elner mittelbaren odet
unmittelbaren Theilnabme, in weldem Jeitraume ef
auch fep, an den politifchen, Dbirgerlidyen oder frieges
tifden Creigniffen in Poblen jur Verantwortung ges
sogen ober auf irgend eine @Beife beunrnbigt werben
Eonnen.  Alle Proceffe, Unterfuchungen und NMadys
forfhungen merden als nidt vorhanden Betradytet,
die Defchlaguehmungen und proviferifdhen Sonfiscas
tionen wieder aufgehobenn, und feinem aus einer fofls
dhen Arfache Hevedhrender At weitere Wicbung bels
ﬂﬂesto

XIIL.
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Art. XIIL

Sont exceptés de ces dispositions générales &
Pégard des confiscations, tous les cas, ou les
édits ou sentences pronouncées en dernier ressort
auraient ‘deja requ leur entiere exécution, et
r’auraient pas été annullées par des événemens
subséquens,

Art. XIV.

Les principes établis sur la libre navigation
des fleuves et des tanaux dans toute I'étendue
de Panciesnne Pologne, ainsi que sur la fréquen-
tation des ports (sur la circulation des-pro-

du-

XIIT.  Yctickef.

Dody find von diefen aligemeinen BVefiimmungen
in Betreff der Eonfiscationen alle Falle audgenommnen,
in toefcdhen dic €dicte oder in lester Jnftany erganges
nen Eefenntuniffe Geveits vollffdndig in Bolljug gefent,
auch nidht durdh nachfolgende Ereigniffe wieder aufges
Hoben worden waren.

X1V, Avtickel.

Die Grundfage weldye fber die frele Schiffahrt
auf den Flifen und Candlen in dem ganyen Wmfange
bes alten Poblens, o wie dber das BVerbehr in den
Difen (B6er den Handel mit den Sryeugnifien des Bos

B = eng
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ductions du sol et de Vindustrie entre les diffé-
ventes provinces polonaises, et sur le commerce
de transit) tels qu'ils se trouvent énoncees dans
les articles 24. 25. 26. 28. et 29. du traité entre
YAutriche et la Russie et dans les articles «z.
23. 24. 251 28. et 2¢. du trait¢ entre la Russie et
la Prusse seront invariablement maintenus.
Are. XV.

Sa Majesté le Roi de Saxe rénonce a
perpétuité pour Lui et tous Ses deseendans et
successeurs en faveur de Sa Majesté le Roi de
Prusse a tous Ses droits et titres sur les provin.

ces,

dendg und der Snduftvie jwifden den verfchiedenen
pobinifchen Provingen und iber den Speditionshandel)
aufgefielit worden find, und fidy in dem 24. 25. 26.
28. und 29, Hetickel des Vertrags jwifdhen Oefterreich
und Ruflond, und in dem 22. 3. 24. 25. 28. und
29. Artickel bes Bertrags ywifchen Rnfland und Preufs
fen ausgefprochen finden, follen unabanderlich aufredht
gehalten werden.
XV. Avtickel.

Se. Maj. der Konig vouw Sadyfen entfage
anf ewige Jeiten fir fich und alle feine Naditommen
und S}ad;fo(gct ju Gunften Sr. Maj. des Kdnigs von

Prenf:



ces, dictricts®.et territoires ou parties de ‘terri-
toire du Royaume de Saxe désignées ci apres;
et Sa Majests le Roi de Prusse possedera ces
pays a toute souveraineté et propriété et les
réunira a Sa Monarchie. - Ces districts et terris
toires: ainsi cédés seromt séparés du reste da
Royaume de Saxe par une ligne, qui fera dé.
sormais la fronti¢re entre ‘les deux territoires
Prussien et Saxon, de maniere que tout oe qui
est compiris dans la délimitation farmde par cetts
ligne ,  sera restitué a Sa Majesté let Roi de
Saxe, mais que Sa Majesté 1énonce a tous les

districts

Preuflen allen feinen NRechten und Anfpridien anf die
bernady Begeichneten Provingen Diftricte und Sebicte
oder Sebietstheile des Kinigreiche Sachfen, und Ses
NMaj. der Kbnig von Preufen wird diefe Lander mit
voller Souverdnetdt nud  Eigenthumeredyte befisen.
Diefe alfo abgetretenen Diftvicte und Gebiete werden
von dens dbrigen Theile des Konigreid)s Sachfen dSurch
eine inie gefdyicden, welche tinftig bie Grange ywir
fhen dem Preuffifhen und Sachfifdien Gebiete auds
madyen wicd, dergeftalt, daf alles was inerhalb, bies
fer Grdnylinie enthalten ift, S, Maj, dem: Kinige
von Sadyfen guriickgegeben wird,, Se. Maj. bingegen

auf
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districts et territoires, qui seraient situés am
dela de cette ligne et qui Lui auraient apparte-
nu avant la guerre.  Cette ligne partira des con-
fins de la Bohéme prés de Wiese dansiles envi-
rons de Seidenberg en suivant le courant du
ruisseau Wittich jusqu'a son confluent avec la
Neisse.. De la Neisse elle passera au cercle
d’Eigen entre Tauchritz venant a la Prusse et
Bertschoff restant a la Saxe; puis elle suivrala
fronticre septentrionale du cercle d’Eigen jus-
qu'a langle entre Paulsdorf et Oberschland ;
dela elle sera continuée jusquaux lhmites qui

sépa-

auf afle anfierhalb diefer Sinic gelegenen, Shnen vor
bem RKriege gehdrigen Difivicte und Gebicte Bergicht
feiften. Diefe Linie witd von dev béhmifhen Srange
bei Wicfe, in der Nahe von Seidenberg anfangen,
und an dem §lufe Wittich hingehen, bis gu deffen
Bereinigung mit det Neiffe.  Bon der Neiffe gebt (ie
gwifden Taudyis, weldes an ‘preu‘freu tomme, und
Dertfchoff, weldes bei Sachfen bleibe yum Cigener
Sveife, und an der ndedlichen Srdnge dlefes Kveifes
Bin, 6ié gu bem Winkel ywifchen Paulsdorf und Obers
fhland 5 von da wird fie fortgejogen bis yu der Grdnge

gwifden dem Gdeliger und Baugener Kreeife, devges
ftalt



séparent le ccrcle de Goerlitz de celui de Bau-
zen, - de maniere que Ober- Mittel- et Nieder-
schland, Olisch et Radewitz restent a la Saxe,

La grande route de poste entre Goerlitz et
Bauzen sera a la Prusse jusqu’aux limites des deux
cercles susdits. Puis la ligne suivra la frontiére
du cercle jusqu’a Dybrauke, ensuite elle s’éten-
dra sur les hauteurs a la droite du Loebauer
‘Wasser, de maniére que ce ruisseau avec ses
deux rives et les endroits riverains jusqu’a Neu-

do:f restent avec ce village a la Saxe,

Cette ligne retombera ensuite sur la Sprée et
le

fialt baff Ober s Mittel » und Niederfchland, Olifh
und Radewis bei Sachfen bleiben.

Die grofie Pofifvafe wifchen Sdelic und BVauken
wied ju Preuffen gehiren bid gu der Gramge jwifden
vergenannten Geiden Kreifen,  Dann wird diefe Linie
der GSrange deg Necifes Lie Dubraute folgen, Hlerauf
Gis auf den Hihen redité vom Lo6aner Waffer forts
diehen, fo Dafi blefer Fluf mit feinen beiden Ufern und
den daran gelegenen Oreen Hei Neudorf nebft diefem
Dotfe bet Sadyjen Hleiben.

fievauf geht diefe Linic an die Spree und Schwarys
waffer



le Schwarzwasser, Liska, Hermsdorf, Ketten
et Solchdorf passent a la Prusse.

Depuis le Schwarz - Elster prés de Solchdorf
en tirera-une ligne droite jusqu'a la fronticre
de la Seigneurie de Iioenigsbruck prés de Gros-
Graelgchen. Cette Seigneurie reste a la Saxe et
la ligne suivra la frontiére septentrionale de cette
Seigneurie jusqu'a celle du baillage de Grossen-
hayn dans les environs d’Ortrand. Ortrand .et
la route depuis cet endroit par Merzdorf, Stol-
zenhayn, Groebeln a Mublberg avec les villages
que cette route traverse, et de maniere, qu’au-
oune partie de la dite route ne reste hors du ter-

Titoire

fvafier guenf, Lisla, Hermsdorf, Ketten und Soldys
dorf fallen an Preuffen.

Bon det fdhwaryen Elfter Het Solchdorf wicd eine
aerade Linie bis gur Grange der Herefdjaft Koniges
BrieE ei Grofi 2 Grabehen geyogen. Diefe Hevrfchaft
Bletlt bet Sadifen und die Linfe wicd an der nbro.
lidhen Gvdnge derfelben 6is jur Srdngc des Amtes
Sroffenhayn in der Nahe von Ortrand hin.  Ortrand
und die Straje von diefem fHber Merydorf, Stolyens
Bayn, Grdbeln 66 Miblberg, nebft den Dhifern
durch toeldye fie geht, fallen unter Preufiifdhe Hobeit,

und



ritoire prussien, passent sous la domination de
la Prusses

T.a fronticre depuis: Groebeln sera ' tracée
jusqu’a Elbe pres de Fichtenberg et suivra celle
du baillage de Muhlberg. = Fichtenberg vient a
la Prusse.

Depuis PElbe jusqu’a la frontitre de Merse-
bourg elle sera réglée de maniere, que les, bail-
lages de Torgau, Eilenbourg et Delitsch passent
a la Prusse, et ceux d’Oschatz, Wurzen, et
Leipsic restent-a la Saxe.

La ligne suivra les frontieres de ces baillages

€n

und ywae dergeftalt daf fein Theil jener Strafe anfets
hotb des preuffi{den cbietes bleibt. _
Bon Grdbeln witd die Srange an die Elbe Oel
Fichtenberg gegogen und an der Grdnye ded Anmites
Mihiberg Hintaufen. Fichtenbera foinmt an Preuffen.
Bon der Eloe 6id pur Grange von Merfeburg wird
fie devgeftaft Geftimme weebden, bdaf die Aemter Tors
aau, Cifenburg und Delisfch an Preuffen fallen, die
Aemter Ofvhat, Wuryen und Leipjlg aber bet Sady
fen Bleiben,
Die Granglinie folgt den Grangen bver genannten
Acmter, indem fie einige gany und halb cingefchloffene
Puntte



en coupant qnelques enclaves et demi- enclavas,
La route de Mullberg a Eilenbourg sera en entier
surle territoire prussien.

De Podelwitz, appartenant au baillage de
Leipsic, et restant i la Saxe, jusqu’a Eytra, qui
lui reste dgalement, la ligne coupera le pays de
Mersebourg, de maniére que Breitenfeld, Haeni-
chen, Grofs- et Klein-Dolzig, Markranstaedt et
Knaut- Nauendorf restent a la Saxe, Modelwitz,
Rauditz, Klein Libenau, Alt Ranstaedt, Schkoeh-
len et Zetschen passent i la Prusse,

Depuis la, la ligne coupera le baillage de

Pégau
Puntee abidhneidet. Die Strafe von Miblberg mach
€ilenburg toird gang' §u dem prenffijhen Gebiete ges
Hiven.

Bon Podelvit, um Amte Lelpyig gehdrend und
bei Sadyfen bleibend big nady Cytra, ebenfalld’ fadhs
fifch Bletbend , noied die @rdng,liuke dag Metfeburger
Land durdyichneiden, bergeftale daf; Dreitenfeld, Hanis
den, Srofs und Kleins Dolyig, Marfts Ranftade
und Knauts Nauendorf Hei Sadhfen B[ciben,'m?obe[-
Wik, SKaudis, Kiecin o Licbenau, Alt s Ranftade,
SdyEablen uud Jetfchen an Preuflen fallen.,

Bin da witd die Granylinie das Ams Pegau givis

fben




Pégan entre le Flofsgraben et la Weisse-Elster.
Le premier du point, ou il se sépare au dessous
de la-ville'de Crossen (qui fait partie du baillage
de Haynsbourg) de la \Veisse- Elster  jusqu’an
point ou ‘au dessous de la ville de Mersebourg
il se joint a la Saale, appartiendra dans tout son
cours entre ces deux villes avec ses deux rives

au territoire prussien,

Dela ou la frontiere aboutit a celle du pays
de Zeitz, elle suivra celle-ci jusqu'a celle du
pays d’Altenburg pres de Luckau,

Les frontieres du cercle de Neustadt, qui
passe

fdyen dem Flofigraben und der weifen Clfter durchidnels
den.  Sener wird von dem Punkte an, wo er fich uns
terhalb der @tqbt Croffen ('Jﬁpté Hapughura) won der
weifien Elfter trennt, 0bI$ ju dem Punfte wo er un:
terhald Merfeburg in die Saale fallt, in feinem gana
sen Caufe swifhen diefen Beiden Stadten mit feinen
Beiden Ufern gum preuffifhen Gebicte gehdren.

Bon da wo dle Srauylinie die Srange des Jeifter
Landed Beribre wird fie an derfelben fortlaunfen bis juv
Grange des Altenburger Landes bel Lufon.

Die Grangen bdes Steilﬁﬁbtct Rreifce, touldyce
gdngs



passe en entier sous la domination de la Prusse,
restent intactes.

Les enclaves du Voigtland dans'le pays de
Reuss, savoir Gefaell, Blintendorf, Sparenberg
et Blankenberg se trouvent comprises dans le 16¢
de la Prusse.

Art. XVI,

Les provinces et districts du Royaume de
Saxe , ‘qui passent sous la domination de Sa Ma-
jesté le Moi de Prusse seront dcsignés sous le
nom du Duché de Saxe, et Sa Majesté, ajoutera
a Ses titres, ceux de Duc de Saxe, Landgrave de

: Thu-

gényfich unter preaffifhe Herefhoft tommt, Bleiben
wie fie find.

Die im Boigtiand, in den Reuffifdhen Landen eins-
gefdyloffenen Orte, nehmiich Gefall, Dlintendorf, Spas
renberg und Blantenberg, find in dem preuffifchen Ans
theile: mit enthalten.

XVI,  Aeticel,

Nic Peovingen und Diftricte des Kénigreichs Sache
fett, weldhe unter die Herrfdhaft St. Maj. des Kis
nigé von Preuffen fommen, tverden den Nahmen ves
Hevsogthumé Sadyfen crhalten, und Se. Maj.
toceden 3u ihren Gbrigen Titeln, den Titel cined Hevs

006



Thuringe, Markgrave des deux Lusaces et Comte
de Henueberg, Sa Majest¢ le Roi de Saxe con=
tinuera a porter le titre de Markgrave de la hau.
te Lusace,

Sa Majesté continuera de méme, rélative-
ment et en vertu de ses droits de stuccession évens
tuelle sur les possesions de la Branche Ernestine,
4 porter ceux de Landgrave de Thuringe et de
Comte de Henneberg,

Art. XVIIL

L’Autriche, la Russie, la Grande - Brétagne

et la France garantissent ‘4 Sa Majesté le Roi de

Prusse,

3088 von Sachifenr, Landgrafen von Thikvingen, Markqras
fen von Beiden Caufigen und Grafen von Henneberg Hins
ufigen. e, Maj. der Kuig von Sadhfen werden dent
Titel eines Mackgrafen von der obern Lanfis 3u fiths
ven fortfahren. . ©o werden Se. Maj. audy fortfahs
ten, in Anfehung und auf den Srund ihrer eventuels
" fen Erbrecite auf die Befinungen der Erneftinifchen
Linie, den Titel cincs Landgrafen won Thiringen und
Qrafen von Henneberg gu fiihren.
XVIL  Artickel,
Oefterreich,  Rufiland, Grof s Brittanien und
Srantreidh leiften Sr. Maj: dem Sonige von Preuifen,
iheen
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Prasse, Ses descendans et successeurs, la pos-
session des pays désignés dans Yarticle 15. en
toutc propriété et souverainété.
Art, XVIIL,
Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique
voulant donner a Sa Majesté le Roi de Prusse
une nouvelle preuve de son désir d’éearter tout
. objet de contestation future entre les deux cours,
rénonce pour Elle et Ses successeurs aux droits
de souveraineté surles Margraviats de la haute et
basse Lusace, droits qui Lui appartiennent en
Sa qualit¢ de Roi de Bohéme, en autant qu'ils

con-

ibren Nachfommen und Nachfolgern, Gewdbr fir den
Befis der im XV. Anttckel angegebenen Lander mit
voller Souverdnetdt und Eigenthumsrechr.

XVIIL  Articel.

Se. Kaif. Kdn. Apoftolifche Maj. in dev Abfd
Sr. Maj. dem Konige von Preuffen einen neuen Bes
wels gu geben, wie fehr Sie wiinfdyen, jeden Gegens
ftaud Eidnftiger Streitigeiten ywifdhen Geiden Hifen
3 entfernen, entfagen fiiv Sidy und Shre Nachfolger
aller” Redhten der Lohnberelichteit dber die Martgrafs
fhaften Obers und Nicder - Laufis, weldye Shnen alg
Konig von Bihmen guftehen, in fo fern Sic denjents

gen



concernent la partie de Ses provinces qui & passé
sous la domination de sa Majesté le Roi de Prase
se, en vertu du Traité concli avec Sa Majesté
le Roi de Saxe 4 Vienne le 18. Mai 1815.
Quant aun droit de reversion de Sa Majesté
Impériale et Royale Apostolique sur la dite par-
tie des Lusaces réunie a la Prusse, il est trans-
féré a la maison de Brandenbourg actuellement
regnante en Prusse, Sa Majesté Impériale et Ro-
yale Apostolique se reservant pour Elle et pour
Ses successeurs la fac?]té de rentrer dans ce droit
dans le cas d’extinction de la dite maison re-

gnante.

Sa

gen Thell diefer Provingen Getrefen, weldyer RKeaft
ves mit Sr. Maj. dem Kdnig von Sachfen ju Wien
am 18. Mai 1815 gefdleffenen Bertraged, untee die
Derefchaft Sr. Majefiat bes Konigs von Preuffen
fommet,

Was das Rictfallsredt Sr. K. K. Apoftelifdhen
MDiaj. auf diefen mit Preuffen vercinigten THell der
Laufigen Betrifft: o wird foldycs auf dag jekst in Preufs
fen vegierende Haug Brandenburg bergetragen , wos
bei Ge. K. £, Apoftolifde Maj. fich fite fich und Shre
Nadyfolger die Befugnis vorbehalten, im Fall ves

&rld-



Sa Majesté Impériale et Royale 'Apostolique
renonce également en faveur de Sa Majesté Prus-
sienne aux districts de la Bohéme enclavés dans
la partie de la haute Lucace, ccdée par le Traité
du 18. Mai 1815 2 Sa Majesté Prussienne, les-
gnels renferment les endroits Guntersdorf, Tau-
bentraenke, Neukretschen, Nieder- Gerlachs-
heim, Winkel et Ginkel avec leurs territoives, +

Art, XIX.

Sa Majesté le Rei de Prusse et Sa Majesté le

Roi de Saxe désirant écarter soigneusement tout

objet

Celdidyens des gedachten vegicrenden Haufed in diefes
Dedht wicder eingutreten.

Audy leiften Se, K. K. Apofiotifche Maj. yu Sun-
ften Se. K Preufiifhen DMaj, Bergicht auf die bdhmis
fehen Diftricte, weldye in dem an Se. K. Prenffifdye
Maj. durdy den Wertrag vom 18. WMat 1813 abge-
teetennen Theile der Oberlaufis eingefhloffen find, unp
weldhe die' Ortfchaften Guntersdotf,  Taubentrénte,
Neuteetidhen, Nieder s Gerlachsheim, Winkel und
Bintel mit ihren Sebicten enthalten,

XIX.  Autickel.

Se. Maj. der Konig von Preuffen und Se. Maj.
der Konig von Sadhfen, winfdend auf dag forgféls

tigfte



. TR e T
object de ¢ontestation ou de discussion future;
renoncent, chacun de son cdté, et réciproque-
ment en faveur Pun de Yautre, a toutydroit ou
prétention de féodaliié, - qu'ils exerceraient ou
qu’ils auraient exercé aun de 13 des fronticres fixées
par le présent Traité.
Art. XX.

Sa Majesté le Roi de Prusse promet-de faire
régler tout ce qui peut regarder la proprieté et
les intexéts des sujets respectifs, sur les principes
les plus liberaux.

Le présent article sera. particuliérement’ aps

" plique

tigfte jeben Gegenfland Hinftiger Seiterungen ober
Streitigteiten su entfernen, entfagen jeder fir feinen
Thetl und wedfelfeitig ju Gunfien des audern Theiles
allen Rechten und Anfpriichen der Lelnsherrlichbeit wely
e fie auferhalb ber in gegenwartigen. Bertrage bes
ftimmtenGrangen ausgmbt ba[nn, ober Hatien auds
tfifen tonnen.’
XX. erticfe(.

Se. Maj. der Kantg von Preuffen verfpridhe, al
leg was da¢ Etgenthum und Yntereffe der beiberfettis
gent Unterthanen anqeht, nad) den (iBel‘alﬂm @runba
féien deflimmen 3 laffen.

¢ @cgem



.
plique aux rapports des individus, qui conservent
des biens sous les deux dominations Prussienne
et Saxonne, au commerce de Leipsic ot & tous
les autres objets de la méme nature; et pour que
la liberté individuelle des habitans tant des pro-
vinces cédées que des autres ne soit point génée,
" il leur sera libre d’émigrer d’un territoire dans
Yautre sauf Pobligation- du service militaire, et
en remplissant les formalités réquises par les
lois. Ils pourront également exporter leur biens,
sans étre sujets @ aucun droit d’issue ou de dé-
traction,  (Abzugé s Seld).
i . Art,

Gegenmdrtiger Artiel foll Infonderheit angewande
werden anf die Lerhaltniffe derjenigen [ndividuen,
weldye Giter anter Preuffifdrer und Sdadfifder Hobeit
jugleich Befigen , auf den Handel vou Leipyig unbd alle
anbere Gegenftande gleicher Arty und damit die pers
fonliche Sreibheit dev Eimvohner, fotvohl der abgetretes
nen alg der fibrigen Provingen nidht Hefdyrante werde,
foll es ihnen frei fteben, von elnem Gebiet in das ane
dete auggutoandertt, mic BVorbebalt jedocd) - ihrer Bers
bindlichLeit gum Kricgsdienf® und mit Beobadytung der
in:den Gefepen vorgefchrichenen Formlicheelten. Eben
fo Eonnen fie ihr Bermdgen aus dem Lande jiehen, ohne

D frgend
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Art, XXI,

Les communautés, corporations et €tablisse-
ment religieux et d’instruction publigue, qui
existent dans les provinceé et districts cédés par
Sa Majesté le Roi de Saxe a la Prusse, on dans
les provinces et districts qui restent a Sa Majeste
Saxonne, conserver.ont, quelque soit le change.
ment que leur destination puisse subir, leurs
propriétés ainsi que les rédevances, qui leur
appartiennent d’aprés Pacte de leur fondation,
ou qui ont été acquises depuis par eux par un
titre valable devant les lois, sous les deux do-

mina-

irgend eince Auswanderungs » A6gabe ober Abgugss
geld unterworfen zu feyn,
XKL Yrtidel.

Dic Gemeinbeiten, Corporationen, und Stiftuns
gen det Kivche und ded Sffentlichen Wntervidhts, toels
he in der von Sr, Maj. dem Kdnig von Sadyfen on
Preuflen abgetvetenen Provingen und Diftricten fowohl
ald in denen Sv. K. Sadfifhen Maj. verbleibenden
Provingen und Difteicten vorhanden find ; bealten,
weldye Werdnderung auch (hre BVefimmung ecleiden
tinnte, ihr Sigenthum, fo wie dte Gefalle weldye ihnen
nady ihren Stiftungsnrtunden subommen odes von ihs

€a nen



minations Prussienne et Saxonne, sans que Yad-
ministration et les revenus a percevoir puissent
étre molestés ni d’ane part ni,de Pautre, en se
conformant toute’ fois aux lois et en supportant
les charges auxquelles toutes les propriétés ou
rédevances de ]a méme nature son sujetes dans
le territoire, dans lequel ils se trouvent.
Art. XXII.

Aucun individu ‘domicilié dans les provinces

qui se trouvent sous la domination de Sa Maje-

sté le Roi de Saxe ne pourra, non plus gu’aucun
indi-

nen fpatechin durch cinen vechtdqiiltigen Titel ertvor:
Beu totden find, forwoht unter Preufiifher alg facyfie
fder Hobett ohne dbaf die BVermwaltung und Eintinfte
von einer oder der-andern Seite beldftigt werden Edne
fien, jedodh follen fie dabei fowohl die gefemliden Bor-
feheiften beobachten, al3 aud diejenigen Abgalben ent
vidten, weldyen alles andere Cigenthum und Sefdlle
gleidser Ave in demjenigen Staate, worik fie fid) befin:
den, unterorfen find. :
: XXIL.  Avtickel.

Kein Menfch welcher in den unter der Hobhelt S
Naj. des Konigs von’ Sadfen Hefindlidyen ‘p;:wingen,
vder ft denen, weldhe Keaft gegenm&rtigén Bertrages
s , unter
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individu domicilié dans celles qui passent par le
présent Traité sous la domination de Sa Majesté
le Roi de Prusse, étre frappé dans sa personne,
dans ses biens, rentes, pensions et revenus de
tout genre, dans son rang et ses digni-tés‘, ni
poursuivi ni récherché en aucune fagon quelcon-
que, pour aucune part qu'il ait pi politique-
ment ou militairement prendre aux événemens
qui ont eu lien depuis le commencement de la
guerre terminée par la paix conclie a Paris lo
%0. Mai 1814. Cet article s’étend également a
ceux, qui sans étre domiciliés dans 'une ou dans

Yautre partie de la Saze, y auraient des biens,
fonds,

unter dte Hoheit Sr. Maj. des Konigs ven Preuffen
tommen wobnfafe iff, foll wegen irgend einer politie
fden oder militdrifchen Theilnahme an den jeit Des
ginn bes durd) den Parifer Frieden vow 3o Mai
1814 geendigten Krieges ftattgefundenen Ereignifien
wedee in feiner Perfon, nod) an feinen ®htern, Mens
ten, Penfionen oder Einkiinften iracud einer Aet, wosh
an feinem Rang und Wirden gefrant, juv Berant:
wortung geyogen, oder Deftvaft werdei. Diefer  Ars
tickel ift oudy auf diejenigen anwentbar, weldhe obne
in cinem sder dem andern Theile von Sadyfen wobns

Baft
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fonds , rentes pensions ou revenus de quelque
nature qu'ils soient, .

Art, XXIIT,

Sa Majesté le Roi de Prusse étant rentré
par une suite de la derniere guerre en possession
de plusieurs provinces et territoires, qui avaient
été. cédés par la paix de Tilsit, il est reconnu
et déclaré par le présent article, que Sa Majesté,
Ses héritiers et successeurs posséderont de nou-
veau comme auparavant, en toute souveraineté
et propriété les pays suivans, savoir

Ia

Daft su fepn, darin Srundftiice, Renten, Penfionen
odev Eintlnfte drgend einer Ave OefiGen Eonnten,

XXTIL.  Artictel.

Da Se. Maj. der Konig vou Preuffen durch den
Aucgang bed lekten RKeieges twieder in den Befis mels
tever Provingen und Gebiete gefent worden ift, welde
burch ben Frieden von ilfit abaetreten worden was
ten: o wird herduvdy.cvblact und ancrtannt, daf Se,
Maj. ihre €eben und Nadyfolger, von neuem wie jus
vor nad)benannte Lander mit aller Souverdnetdt und
Cigenthumsredyt befiken toeeden, nehmlichs

ben



— 39 =

la partié de ses anciennes provinces polonaises
désignces a Yarticle IL.;

la ville de Danzig et son territoire tel quiil 2
sté fixé par le Traité de Tilsit;

le cercle de Cotbus;

la vieille Marche;

la partie du Duché de Magdebourg sur la rive
gauche de P'Elbe avec le cercle de la Saale;

la Principauté de Halberstadt avee les Sei-
gneuries dé Derenbourg et de Hassenrode;

laville et le territoire de Quedlinbourg, sous la

reserve des droits de son Aljesse Royale Madame
la

den im IT. Articfel Bepeidyneten Theil ihree alten
pohinifdyen Provingen ;

die Stadt Danyig und {hr Sebict, fo wie ¢3 im
Zeicden von THfie befimmt iff 5

den Cottbufer Keeids

die Alts Mark

ten Theil deg Heryogthums Diagdeburg auf ben
tinfen Ufer der Elbe nebfi dem Saalbreife;

dag Firfenthum Halberfiade nebf den Hevefcyafe
ten Devenburg und Haffencode

die Stadt und das Gebict von Quedlinburg, wit
Borbehalt der Redyte ,me Konigl. Hoh. ver Frau Prine

gefiin



a Prinéesse Sophie Albertine de Sugde, . Abhésse

de Quedlinbourg, conformément .aux arranges
mens fait en 1§02:;
Ia partie prussienne du Comté de! Mannsfeld ;
la partie prussienne du Comté de Hohenstein ;
PEichsfeld ; ;
la ville de Nordhausen avec son territoire,;
la:partie ‘prussienne du district de Trefourt
avec Dorla;
la: ville et le territoire d’Erfort, a Pexception
de Klein-Brembach et Berlstedt, enclavés dans la
.4 Prin-

seffin Sophic Albertine vou Sdywedenn, Acbtiffin von
Quedlinburg, in Gemasheit des im . 1802 getrof>
ferten Bergleidys

den preuffijden Antheil dev Sraffchafe Mannsfelds

ben preuffifhen Antheil dee Srafjdyafe Hobnfiein;

das Cidysfeld;

die Stadt Nordhaufen mit ihrem @ebict

denn prenflifchen Anthetl des Difricts von Trefurt
mit Dovla ;

bie Stadt und das Gebiet von Eefurt, mic Ausnahs
me von Kleln » Brembach und DBerlftcdt, welde in

Sieftenthum Weimar' cingefdloffen und, vermdge des
XXXIX.



Principauté de Weimar, cédés an Grand Duc-de
Saxe Weimar par Tarticle XXXIX.;

le baillage de Wandersleben, appartenant au
Camté -de Untergleichen ; s

la Bxincipauté de Paderborn avec la partie prus-
sienne des baillages. de Schwallenberg, Olden-
bourg et Stoppelberg: et .des jurisdictions (Ges
tidte)” de Hagendorn et d’Odenhausen, situés
dans le territoire de Lippe; |
_+ le Comté de Mark avec la partie de Lippstadt
qui y-appartient ;

le Comté de Werden;

le

XXXIX. Hetickels, dem Grofhergog von Weimar als
getreten find

bas yur Sraffhaft Wnters Sleichen gehorige Amt
Sanderglcben's
 bad Fhrftenthum Paverborn, nebft dem preufiifchen
Antheile an den Aemtern Sdywallenbery, Oldenburg
und Stoppelberg, und an den Serichien Hagendorn
und Odenbhaufen, in dem Lipyifdyen Gebicte gelegens

die Grafidhafe Matk, ncbft dem dagt gehovigen
Antheile vor Linpftadt;

de Graffchaft Werden

die
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le Comté d’Fssen;

la partie du Duché de Cléves sur la rive
droite du Rhin avec la ville et la forteresse de
Wesel; la partie de ce Duché située sur la rive
gauche se trouvant comprise dans les provinces
spécificées a Particle XXV.;

le Chapitre sécularisé’' d’Elten;

la Principauté de Munster, dest a dire la
partie prussienne du ci- devant évéché de Mun-
ster, a lexception de ce qui en a été cédé a Sa
Majesté Britannique, Roid’Hannovre en vertu de
Yarticle XXVIIL ;

la

die Graffchaft Effens

ben auf bern rechten Rheinufer gelegenen Theil des
Heryogthums Cleve, nebft der Stadt und Feftung Wes
fel, da der auf dem {inken Ufer gelegene Theil unter
ben tm XXV, Avticfel vergeichneten Provingen mit
enthalten ift s :

daé facularifivte Stift Elteny

dad Ficftenthum Minfter, nehmlicy den preuffifdyen
Antheil ded chemaligen Bisthums Minfter, mit AYuds
nahme defien, wag in Gemadheit des XXVIIL Avs
tigels an &. Brittifcye Maj. den Kdnig von Hannos
ver abgetreten ift;

bie
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© la prévété sécularisée de Cappenberg ;
le Comté de Tecklenbounrg;
le’ Comté de Lingen,  a Texception de la
partie: cédcel par Partiocle: XXVII. au Royaume
d’Hannovre ;
laPrincipauté de Minden;
le Comté de Ravensbourg;
le Chapitre sécnlaris¢  de Herfart;
la Principauté de Neufchatel avec le Comté de
Valengin, tels que leurs frontiéres ont été recti-
fiees par le’ 'i‘raité dé Paﬁs et Par Particle
LXXVL du présent Traité géneéral, :
. La

dbie facularificte Probftet Cappenberg:

bie @roffyaft Tecklenburg;

bie Sraffchaft Lingen, mit Ausnahme des durdh den
XXVIL Articfel an das Kounigreidy Hannover abges
trctenen Theils;

das Farfienthum Minden ;

dle Seoaffhaft MRavenéburgs

dag faculavifivte Stift Hevfords

dag Fhirfenthum Neufdatcl, mit der Grafichafe
Balengin, fo toie deren Grangen durch den Parifer BVets
trag, und den LXXVI, Artickel des gegentvartigen
allyemeinen Bertrags beviditigt worden find,
; Diefe
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La ;méme disposition' s’étend aux droits de
souveraineté et suzeraineté sur le- Comté de
Woernigerode, a celui de haute protection sur le
Comté de Hohenlimbourg et a tods les autres
droits ou prétentions quelconques que Sa Maje-
sté Prussienne a possédés et exercés avant la
paix de Tilsit et auxquels elle n’a point rénoncé

par d’autres traités, actes ou conventions.

Art. XXIV.
Sa Majesté le Roi de Prusse réunira a Sa

Monarchie en Allemagne en dega du Rhin, pour
étre

Dicfe Beftimmung erftret ﬁd)'aurf) auf dic Redite
ber Souverdnetir und Lehneherelicheit fber dte Srafs
fdhaft Wernigerode, auf tie Stk » und Schivmges
recheigeit der Srafichaft Hohenlimburg, und auf alle
andere Recite und Anfpriiche, weldie Se. Preuffifdye
Majeftdt vor dem Thifiter Fricden befeflen und ausqes
ubt, und weldyen fie nicht durdy andere Bertrdge, Urtuns
den und Conventionen entfagt Haben,

XXIV, Artictel.
Se. Maj. der Konig von Preuffen wicd mit dee

preufiifden SNonavchie diefeits des Rheines nachbes
nannte



stre possédés par Elle et'Ses successeurs en tounte
propriété et souveraineté les pays suivans, ' sas
voir:

les Provinces de' la Saxe, désignées dans
Yarticle X V. & P'exception des endroits et terris
toires qui en sont cédés en vertu de Particle
XXXIX. i Son Altesse Royale le Grand Duc de
Saxe Weimar; "

les territoires cédés a la Prusse par Sa Maje-
sté Britannique Roi d’Hannovre par Yarticle
XXIXS =wn

la partie du Département de Fulde et les ter-
ritoires y compris indiqués a larticle XI.;

la

nannte Lander veveinlgen, und fir fidy und Seine
Nadyforger mit voller Sonverdnetit und Sigenthumss
techte Befiren, nehmlich:
die tm XV, ArticEel Benannten Provingen von
Sadyfen, mit Ausnahme derjenigen Orte und '@cbietc,
weldye vermdge des XXXIX, Artitfels davon Sr.
Konigl. Hobeit dem Srofiheryog von Weimar abgetves
ten terden ; '
die von Sr. BVrittifdien Daj. dem Kdnig von Hane
nover im XXTIX. Acticfel abgetretenen Gebietd;
den Theil des Fulda Departements nebft den darin
Begrifs
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In ville de Wetzlar-et son territoite, d'apres
Particle XLIL ;

le Grand Duché de Berg avec les Seigneuries
de Hardenberg, Brock, Stirum, Schoeller et
Odenthal, les quelles ont déja appartenu au dis
Duché sous la domination palatine ;

les districts du ci-devant Archévéehé de Co-
logne, qui ont appartenu en demnier lieu au
Gtand Duché de Derg;

le:Duché de Westphalie ainsi qu'il a été pos-
sédé par Sou Altesse Royale le Grand Duc de
Hesse ; )

. le
Degriffencn Gebicten, wie (olhed tm XL, Artickel Des
eichnes 1ff ;

die Stadt Weklar und ihe Gebict, befage bded
XLIL Avtickeld ;

bag GroGheryogthum Berg, nebfi den Herefchaften
Hatdenberg, Brot, Siyrum, Sdhdller und Odenthal,
weldye fdhon unter der pfalgifden Reglerung, yu dem
gedadyten Hergogthum gehdre haben ;

bdie Diftricte deé ehemaligen Eryfiifts Ko, welde
in-den leten Seiten gum Grofheryogthuin Berg gehdct
Hhaben ;

daé Hergogthum Weftpholen, fo wie e¢ von St.

Konigl.



le Comté de Dortmund;

la Principauté de Corbeye;

les districtss médiatisés spécifiés & Particle
XLII1,

Les anciennes possessions de la maison de Nas-
sau-Dietz ayant été cedées ala Prusse par Sa
Majesté le Roi des Pays-bas et une partie de
ces possessions ayant| été échangée contre des
districts appartenans a Le'yrs Altesses Serénissi-
mes-le Duc et Prince de Nassau, Sa Majesté le
Roi de Prusse possédera en toute Souverainetd

et propriété et réunira a Sa Monarchie
1. La

Konigl. Hoheit dem ESrofhersog vou Heffen befeffen
tworden ifi;

dte Grafjdhaft Dortmund;

dag Fitrftentbhum Corvey;

die mediatifieten Diftvicte, weldye im XLITL. Ars
ticfel vergeichnet (ind,

Da die alten Vefitungen des Haufes Naffau s Dies
an Preuffen vou Se, Maj. dem Kénig dev Nieders
lande abgetreten und ecin Thell diefer Befibungen ges
gen andere Shren Durchlaudyten dem Heryog und Fites
fier von MNaffau gehdrige Dificlete ausgetaufdyt wors
en find, fo werden Se. Maj. der Kinig von Preufs

! fen



— A =

1. la Principauté de Siegen avec les’ bailla-
ges de Burbach et Neunkirchen, & Iexception
d’une partie renfermant 12,600 habitans qui ap-
partiendra au Duc et Prince de Nassau;

2. les ‘baillages  de Hohen-Solms, Greifen-
stein, Braunfels, Freusburg, Friedewald, Schoen«
stein, Schoenberg, Altenkirchen , Altenwied,
Dierdorf, Neuerbourg, Linz, Hammerstein avec
Engers et Heddesdorf, la ville et territoire (ban
lieue, Gemartung) de Neuwied,” la paroisse de
Banau appartenant au baillage de Hachenbourg,
la Paroisse de Ilorhausen, faisant partie du bail

lage

fen mit voller- Souverdnetit und Eigenthumsredte be:
fisen und mit ihree Monardyic veveinigen :

1) Dasg Firfenthum Siegen nebft den Aemtern
Durbacd) und Neunfivchen mit Husnabme eined Stiicks
mit 12000 Cinwolriern tweldyes dem LHeegog und Fiirs
ften vou MNaflau gebdren foll;

2) bdic Aemter Hohen o Solms, Breifenftein,
Braunfe(s, Freusburg,  Friedewald , Sdydnftein,
Sdydnberg, Alrentivdyen, Altentvicd,s Dierdorf, Neuevs
purg, Ly, Hammerfiein mit Sngerd und Heddess
dorf, die Stadt und Weichbitd (Semarfung) von ‘mu-
wigd, dag qum Ame Hadyenburg gehorige Rtrd)fptel

Hanau,
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lage de Hershach et les parties des baillages de
Vallendar et Ehrenbreitstein, sur la rive droite
du Rhin, désignées dans la Convention conclie
entre Sa Majesté le Boi de Prusse et Leurs Al-
tesses Serenissimes le Duc et Prince de Nassau,
annexée au présent Traité,

Art. XXV,

Sa Majeste le Roi de Prusse possedera de
méme en toute propriété et souveraineté les pays
situés sur la xive gauche du Rhin et compris
dans la frontiere ci-aprés designée.

Cette

Hanau, dag jum Amt Hersbady gehorige Kivchfpiel
Hothaufern, und die auf dem rvedyten RBeinufer geles
genen Theile der Aemter BVallendar und Ehrenbreits
feein,  weldye in der jwifhen 'Sr. Maj. dem Kinige
von Prenffen und Shren Durdyloudyten dem Hergoge
und Fhcfen vou Naffau gefdloffenen, dem gegentwdrs
tigen Bevtrage angefilgten Convention ndher angegés
ben find,
XXV,  Actictel.

Se. Maj. der Konig vou Preuffen twerden forner
quit voller. Souverdnetdt und Eigenthumsredht die auf
bem linten Rhetnufer gelegenen von folgender Grdng:
linie cingefchloffenen Lander Gefiben.

D Diefe
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', Cette fronticre commencera sur-le¢ Rhin &
Bingen; elle rémontera.dela lo cours de la Nahe,
jusqu’au confluent de cette riviere avec la Glan,
puis la Glan jusqu'au wvillage de Medart au des-
sous de Lauterecken, les villes de Freuznach et
de Meissenheim avec. leurs baulieues appartien-
dront en entier a_.la Prusse, mais Lauterecken
et sa banlieue resteront en dehors de la franticre
prussienne, - Depuis la Glan cette frontiere pas-
sera par Medart, Merzweiler, Langweiler; Nie-
der- et Oher-Feckenbach, Ellenbach , ! Creu-
ghenborn, Aurweiler, Cronweiler, Nieder-Bram-

bach,

Diefe Gedanylinie fangt an am Rbein bei Bingen,
gelit dann an dec. Nabe hinauf big jum Sufammens
fiug diefes Flufes mit der Glan, dann an der Glan
Dis gum Dorfe Medart unterhald Lauterefen, wobet
die Stavte Kreuynach und ’JJ?eiﬁenf)ehn-mii;i[)rm Mars
tungen gany: ju. Preuffen gehdren, « Lauterecken aber
mit feiner Marfung auferhalb der preuffifdren Srange
bleibt. Bon der Glan geht diefe Srange iber Medart,
SRetyrociler, Langwetler, Nieders uud Ober » Fecens
bady, Clenbady, Creudhenborn, Aurweiler, Sronweiler,
RiedersBrambady, Burbad), Dofdpveiler, Heubweiler,
Rambad) und Ringenberg big ju-den Grangen des
sRir® Kantons



bach, Burbach, Boschweiler, Heubweiler, Ham-
bach et Hinzenberg, jusqu’aux limites du Can«
ton de Hermerskeil; les susdits endroits seront
renfermés dans les frontiéres prussiennes, et ap-
partiendront avec leur banlieues ala Prusse, |
De Rinzenberg jusqu’a la Serre la ligne de
démarcation suivra les limites cantonales de ma-
nitre que les Cantons de Hérmerskeil et Conz
(le derniére toute fois a l'exception des endroits
surla rive gauche de la Sarre) resteront ‘en ens
tier a Ja Prusse, pendant que les Cantons Wa-
dern, Merzig et Sarrebourg seront en dehors de

la fronticre prussienne.
Du

Kantong Hevmerdleil, wobek dle vorgenaniten Orts
in die prenfiifdhe Grange follen, und mit ihren Mars
tungen gu Prenflen gehoren.

‘Bon Ringenberg bis jur Saar wird die Sdeb
dungstinie der Kantondgrange folgen , devgefialt, daf
die RKantone Hermersfeil und Cony (lebtever jedody mit
Ausnahme der auf dbem linfen tfer der Saar liegens
den Orte) gdnylich 3u Preuffen gehiven, walrend die
Kantone Wabdern, Meryig und Saarburg auferhalb
der preuffifhen Grange bleiben. ‘
D2 Bon



Du point ou la limite du Canton Conz an
dessus de Gomlingen traverse la Sarre, la ligne
descendra la Sarre jusqu’a son embouchure dans
la Moselle, ensuite elle remontrera la Moselle
jusqu’a son confluent avec la Saur, cette dernitre
riviere jusqu'a I'embouchure de I'Qur et I'Our
jusqu'aux limites de l’ancien département de '
FOurthe. Les endroits traverses par ces rivié-
res me seront partages nulle part, mais appartien-
dront avec leur banlieue 2 la Puissance sur le
terrain de la quelle la majeure partie de ces en-
droits sera située, - Lies rivieres elles mémes 5 €n

tant

Bon bem Puntte an, wo dle Grdnge deg Kantons
€ony oberhald Gomlingen wber die Saar hindber gebt,
wird dle Srdnylinie an dev Saar Hinabachen bis U
{hrer Clnmindung in die NMofel, fodann an der Mos
fel binauf big au ibrem Jifommenfluf mit der Saur,
Diccauf an diefem §lufe Hinauf 6is ju der BVereinis
gung mit dem Our und an bdiefem binauf 6is an die
Grdngen des vormaligen Departements der Ourthe.
Die von diefen Flitflen durchfchnittenen Otte follen
nirgends geteilt werden, fondern mit ifren Martune
gen derjenigen Macht jugehdren auf deren Vobden der
gedfte TOeil eined Drtes gelegen ift.  Die Fliffe feloft,

in
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tant qu’elles forment la frontiére, appartiendront
en commun aux deux Puissauces limitrophes.
Dans l'ancien département de I'Ourthe les
cinq cantons de St. Vith, Malmedy, Cronen-
bourg, Schleiden et Eupen, avec la pointe avan-
cée du canton d’Aubel au midi d’Aix-la-Chapelle,
appartiendront a la Prusse et la frontiere suivra
celle de ces cantons, de manitre gqu'une ligne,
tirée du midi au nord, coupera la dite pointe du
canton d'Aubel et se prolongera jusqu’au point
de contact des trois anciens départements de
I'Ourthe de la Meuse inférieure et de la Roer;

en

in fo weit fie bie Srange madhes, werden BHeiden ane
grangenden Machten gemeinfchaftlich feyn.

Sn dem vormaligen Departement der Ourthe wets
den die finf Kantone St. Bith, Malmedy, Kronens
Burg, ©dleiden und Eupen, mit der vorfpringenden
©Opige des Kantons Aubel im Siden von Aachen gu
Preuflen gehdven, und dle Srange an den Grénjen
biefer Kantone hingehen, dergefialt dafi eine von S
ben nady Norden gegogene Linfe dle evvabnte pise
des Kontons Aubel abfhneiden und fich bis ju dem
Puntte verlangern wird, wo die drel vormaligen Des
partements dee Ourthe, der untetn aas uud dee

Roer
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en partant de ce point, la frontiere sdivra la
ligne, qui sépare ces deux dernicres départe-
mens jusqu’'a ce gu'elle ait atteint la riviere de
Worm (ayant son embouchure dans la Roer) et
longera cette riviere jusqu’au point ou elle touche
de ‘nouveau aux limites de ces deux departe=
mens, ‘pour suivre cette limite jusqu’aw midi de
Hillensherg, remontrera de la vers le nord, et
laissant Hillensberg 4 la Prusse et coupant le
canton Sittard en deux parties a - peu-pres éga-.
les, de maniere que Sittard et Susteren, restent
a: gauche, arrivera.a lancien territoire Hollan-

dais;

PR

Boee yufammen(ioffems Bon bieferns Puntte aus wird
bie Grange durdy die Linle Befttmme werden, weldye
btebeiden lentern Departements von einander fdyeidet
bigfie den Fluf Worm berihre (welcher fidy tn die
Roer ergied) und fih an- diefem ‘Flufe Bis ju dem
Puncte hingichew, wo fie'abermals die'Grangen diefer
beiden Depavtements berihes, bievauf diefer Grdnge
folgen big fadiich vor Hitfensberg, von da nady Nors
ben binauf freigen, und indem fie Hillensberg fiic Preufs
fen einfdyiteft und den Kanton Sittard in ywei Heinahe
gleidhe Theile gerfdhneivet, fo daf Siccard und Siifees
ven auf der linten Seite bleiben, an dag alte Holfdns

bifche
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dais ; puis suivant Pancienne frontiere de ceters
ritoire jusqu'au poiut ou celle=ci touchait a VYane
cienne Principauté autrichienne de Geldern, du
coté de Ruremonde, et 'se dirigeant vers leipoint
le plus oriental du territoire Hollandois au nord
de Swalmen, elle continuera a embrasser ce' teys
ritoire.

Enfin elle va joindre, en partant du point ls
plus oriental,  cette autre partie du territoire
Hollandois, ou se trouve Venloo sans renferméer
cette ville et son territoire. e wid

De I jusqu’a I'ancienne frontiere Hollandalse

pies

difdye Geblet gelangert. e folgt fodann der alten
Grange dicfes Geblets bis yu dem Puntte wo  diefelbe
an dad alte’ dfterreichifche Firfenthum Seldernt in der
®egend von: Riivemonde gelangte, und indem fie’ ifre
Richtung gu dem Bftlichften Puntte des Hollandifdyen
Gebicts nimme, fahre fie fove diefes Sebict ju ums
faffen.

Endlich von demn SfttichTen Puntte des Holldudifdyen
®ebiets audgehend gieht fid) die Grdnylinic gu dem an:
veen Theile des Hollandifdyen Sebietes fort,’ obnc jes
dod diefe Stadt mit ihrev Martung yu umfaffen.

Qo da, 6i8 guc alten holidndifhen Sranye bei

Mook,



prés de Mook situé au dessous de Genep, elle ;
suivra le cours de la Meuse a une distance de
la rive droite telle que tous les endroits qui ne
sont pas €loignes de cette rive de plus de mille
perches d’Allemagne (Rheinlandijche Ruthen) ap-
partiendront avec leurs banlicues au Royaume
des Pays-bas, bien entendu toute fois, quant
a la reciprocité de ce principe, qu'aucun point
de la rive de la Meuse ne fasse partie du terri-
toire prussien, qui pourra en approcher de huit-
cents perches d’Allemagne.

Du point cu la ligne, qui vient d’étre dé-

crite

Mook, untechall Genep gelegen, folgt fie Bem Laufe der
Maas in ciner Entfernung von dem reciten Ufer derfels
Ben bergeftalt, daf alle Oste weldye von diefermn. Ufee
nidyt dber 1000 rhenldndifdye Ruthen_ entfernt find,
mit threr Marbung gum Konigeelch der Niedeclande ges
Hdren, wobei jedody in Hinfiche der Wedfelfeitigbeit dies
fes Srundfakes ausdriicElich bemetkt mirb, bag Eeity
Punte des vedhten Ufers der Maas efuen Ihell des
preuffifchen Gebiets ausmadyen dirfe, weldher von derm>
felben nicht wenigficns oo rheinlanbdifdye Ruthen ents
fernt ift. "
Bon dem Punkte an, wo die eben Oefchrichene Linie
die



crite atteint 1’ancienne frontiere Hollandaise jus-
quau Rhin, cette frontiere restera pour I'essen-
ticl telle’ qu'elle était en 1795. entre Cléves et
es provinces unies. [Elle sera examinée par la
commission,  qui sera nommeée incessamment par
les deux gouvernemens.pour procéder a la dé-
termination exacte des limites tant du Royaume
des Pays-bas, que du Grand-Duché de Luxem-
bourg ,, désignées dans les articles LXVI. et
LXVIIL et cette commission réglera a laide
d’experts tout ce qui concerne les constructions
hydrotechniques et autres points analogues, de
la

die alte Hollandifche Grange” berihet bid an ben W)e\iu,
wird diefe Grange i Wefentlidhen fo Hleiben, wiec fie fm
J- 1795 jwijdyen Cleve und den vercinigten Niederlans
. benwar.  Sie twird dured) etue unverziglich von beiden
Regierungen gu ernennende Commiffion jur genanen Bes
ftimmung der Grangen forwohl des Konigreidys der Nies
derlaide, als deg Sroffferyogthums Lupemburg weldye in
dem LXVL und LXVIIL Act. angegeben {ind, untets
fucht werden, und diefe Commiifion wird mit Jugichung
von Sadyvestandigen olled was den MWaffers und Delcys
bau und vertvandre Segenftande betrifft fo regu(ircn,’mie
8 am Dilligften und dem wedyfelfeitigen Bovtheil der
preufs



la maniére la plus équitable et la plus conforme
aux intéréts mutuels des états prussiennes et de
ceux des Pays-bas.  Cette méme disposition
s'etend sur la fixation des limites dans les di-
siricts de Kyfwaerdt, Lobith et de tout le terri-
tire jusqu'a Hekerdom.

Les endroits Huissen, Mahlbourg, le Li-
mers avec la ville de Loevenaer, et la Seigneurie
de Weel feront partie du Royaume des Pays-bas,
et Sa Majesté prussienne y rénonce a perpétuité
pour Elle, et tous Ses descendans et succes-
seurs.

Sa Majesté le Roi de Prusse en réunissant

Y

a

preuffifchen und niederlandifchen Staaten am angemefs
fenften iff. Diefelbe Vefiimmung qilt audy von Fefifeys
gung der Srangen in den Diftvicten von Kyfwaerdt,
£0bith und dem gangen Scbicte big Keterdom.

Die Orte Huiffen, Mablourg, der Limmers mit
ber. Stadt Loevenaer und die Hevefdyaft Weel werden
cinen ThHell ded Konigreidhys der Nicderfande audmas
deny und Se. Preufiifche Maj. leiffen davauf fir fich
und alle ihre Nachfolger auf ewvige Jeiten.Beryidht,

Sndem Se. Maj. der Kinig von Preuffen dle im
geaentvdrtigen Avtidel Geyeichneten Provingen und

Diftricte



& Sesl éfats les provinces et districts désignés
dans: le: présent article’, entre dans toutes les
charges et tous les engagemens stipulés par rap-
port @ Ses pays détachés de la Frauce dans le
Traité- de Paris du 50. Mai 1814.

Ies provinces prussiennes sur les deux rives
du Rhin jusqu’au dessus de la ville de Cologne,
qui se trouvera encore comprise dans cet ‘arron-
dissement, ‘porteront'le nom du Grand - Duche
du Bas-Rhin et Sa Majesté en prendra le titre,

Art. XXVL
Sa Majesté le Roi du Rayaume uni de la
Grande

Diffvicte mis feinen Staaten vevefnigts titt derfelbe
i alfe Laften und VevbinbdlichEciten ein , welde in dem
Pavifer Frieden vom go. Mat 1814 in Degug auf
die von Franfreich abgetvennten Lande bedungen wore
den find.

Die preufjifdien Provingen an beiden Ufern des
Rheing big oberhald Koin, weldyes nody in diefem Lans
bevumfang Begriffen ift, wevdenden Nahmen des Srofs
Bergogthums des Nicder = Aheins fibren, und Se.

aj. werden dbavon den Titel annehmen,

XXVL  Artictel.
Da Se.' Maj, der Konig des vereinigten NRelches
von



Grand-Brétagne et d’Irland ayant substitué a
son ancien titre d’Electeur du szint Empire Ro-
main, celui de Roi d’Hannbvre» et ce titre
ayant été reconnu par les Puissances de I'Europe
et par les Princes et villes libres de I’Allemagne,
les pays, qui ont composé jusqu’ici I'Electorat
de Brunsvic- Lunebourg, tels que leurs: limites
ont été reconnu et fixés pour Vavenir par les
articles suivans, formeront dorénavant le R o-
yaume d’Hannovre,
Art. XXVIL
Ba Majesté le Roi de Prusse céde a Sa Ma-

jesté

von Grofbrittannien und Srland thren alten Titel els
neg Kurflivften des Heiligen rdmifdyen Neidhs mit detn
eines Konigs von Hannover vertaufdht haben; dicfer
Titel auch von den eurvopdifchen Madhten und von den
Fueften und freien Stabten Deutfchlands anerfannt
worden ift 5 fo weeden die Landetr woraus dag bisheris
ge KQurfacffenthum Brounfdyvelg Lineburg beftand,
. fo wie ihr jutinfiger Wmfang durch die folgenden Ars
ticfel anerfannt und Geftimme worden ift, dad Konigs
teid) Hannover ausmaden,
XXVIL.  Atticel.
Se. Maj. dev Kontg von Preuffen teitt on Se,
Maj.
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jesté le Roi du Royaume uni de la Grande-Bré-
tagne ct d’Irlande, Toi d'Hannovre, pour étre
possédé par Sa NMajesté et Ses successeurs en
toute propriété et souveraineté :

1) La Principauté de Hildesheim, qui pas-
sera sous la domination de Sa Majesté avec tous
le droits et toutes les charges, avec les quelles
la-dite Principauté a passé sous la domination
prussienne,.

2) La ville et le territoire de Goslar.

3) La Principauté d’Ost-Frise, y compris

le pays dit le Hailinger Land, sous les condi-

tions

Maj. ben KInig ded verelnigten NReidhes von Stofs
Grittannien und Jeland, Konig von Hannover ab, und
von St Maj. und thren Nadyfolgern mit voller Sous
verdnetdt und Eigenthumeredt befeffen yu werden:

1) bas Firfenthum  SHildesheim weldes an die
Regierung Sr. Maj. it allen Rechten und Lafien
iibergeht, mit weldyen 3 an die preuffifdpe Regievung
fibergegangen toar;

2) bie Stadt und das Gebiet von Goslars

3) dag Flrftenthum Ofifrictland, mit Ein{hluf
be$ fogenannten Harlinger Landed, unter den im fols
genden XXX, Articfel wechfelfeitig fipulivien Bedins

gungen
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tions ' reciproquement stipulés a Particle XXX,
pour la navigation ‘de PEms et le commerce par
le port ’Emden. Les états de la Principauté
conserveront leurs droits et priviléges.

4)' Le Comté inferieure (RNieder: Graffdhaft)
.de Lingen , et la partie de la Principauté de
Munster prussienne qui est située entre ce Conite
et la partie de Rheina- Wolbeck, occupée par le
Gouvernement Hannovrien, Mais comme on est
convenu, que'le Royaume d’Hannovre obtiendra
par cette cession un aggrandissement renferment
une population de 22,000 ames et que leComtée

infe-

gungen wegen der” Sdiffafee auf der Cms und des
Handels im Hafen von Embden.  Die Stande des
Firftenthums Oehalten ihre Nedyte und Privilegien:
4) die nicdere ®raffdhafe Lingen und denjenigen
Theil des preuffifdhen Farfenthums Minfter, welder
jwifchen  dicfer Graffhaft und dem von Hannover in
Befis genommenen Thetl vor Rheina Wolbed (teat.
Da man aber wbereingeforumen ift, daf dasg Konigs
veidy Hannover duvdy diefe Abtretung eine Bergrdffes
tung mit ciner Boifsmenge von 22000 Seelen erhale
ten' foff, und ¢3 mdglich wdve, daf die niedere Grafs

fdaft- Cingen unb der erwdhute Theil ves Fieftens
thume



inférieure de Lingen et la partie de Principanté
- de Munster pourroient ne pas répondre i cette
condition; Sa Majesté le Roi de Prusse s’éngage
a faire étendre la ligne de demarcation dans la
Principauté de Munstre autant qu’il serainéces-
saire pour renfermer la- dite population,” La
commission que les Gouvernements prussien et
hannovrien nommeront incessamment pour pro-
céder a la fixation exacte des limites, sera spé-
cialement chargée de I’exécution de cette dispo-
sition. >

Sa Majesté prussienne rénonce a perpétuité

pour

thums Minfier diefer Dedingung nicht entfprachen:
fo verpflichtet fich Se. Maj. der Konia von Preuffen
die Granylinie fo weit in das Sirftenthbum Man(ter
augbehnen yu'laffen, als ndthig fepn wicd wn obges
dachte Boltszahl yu gewdhren.  Die Commiffion tel,
che von der preufjifdhen und Hanndverifdhen Regicrung
unvergiiglich ernannt werden wird, um die qenaue
Befifersung der Grangen votjunehiten, witd mit der
Bollztehung diefer %erfugung befonders Beauftrags

Werden,
Se. Majeftdt von Preuffen” lefften fir fidh, ihee
Ceben und Nadyfolger Beryiche auf die im gegentodra
tigen
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pour Elle, Ses descendans et successeurs, aux
Provinces et territoires mentionnés dans le pré-
sent article, ainsi qu’a tous les droits, qui y sons
rélatifs.

Art. XXVIIIL.

Sa Majesté le Roi de Prusse rénonce a per-
pétuité pour Lui, Ses descendans et successeurs
a tout droit ct prétention quelconque, que Sa
Majesté pourrait en Sa qualité de Souverain de
IPEichsfeld former sur le chapitre de St. Pierre
dans le Bourg de Noerten ou sur Ses dépendans
ces situées dans le territoire hannovrien.

Art. XXIX,
Sa Majesté le Roi du Royaume uni de la
Grand-

tigem Aetifel qenannten Provingen und Landedtheile
und anf alle davouf Begug Habende Rechte.
XXVIIL,  Aetictel.

Se. Maj. der Konig von Preuffen entfagt fie fich,
feine Nachfommen und Nadyfolger allen NRechten und
Anfpriichen aller Art, weldye Se, WMaj. al3 Souverdn
des Eichsfelded auf dag Sitift St. Peter im Markes
flecfenn Norten oder deffen im hanndoerijhen Sebiete
gelegene Subehirungen maden tdnnte.

XXIX



Grande-Brétagne et de PIrlande Roi d"Hannovre
céde & Sa Majesté le Roi de Prusse peur dtre
possédé en toute propriété et souveraineté par

Lui et Ses successeurs:

1. la partie du Duché de Lauenbourg, si-
tuée sur la rive droite de I'Elbe avec les villa-
ges lunebourgeois situés sur la méme rive. La
partie de ce Duché située sur la rive gauche aé”
meure au Royaume d’Hannovre. Les etits de
la partie du Duché, qui passent sous lu domi-
nation prussienne, conserveront leurs droits et

Privi-

XXIX. - Artifel,
¢, Maj. der Knig bdes vereinigten MNeiches von
Grosbrittannien und Seland, Sonig vou Hannoves
teitt an Se. Maj. den Konig von Preuffen, um vou
ibin und feinen Nacdyfolaern mit voller Souverdnetdt
und Cigenthumsredyte befeffen ju werden abs:

I) ben auf bem rechten Ufer ber Elbe gelegenen
Theil des Jberaogtf)ums Lauenburg, nebft den auf dems
felben Ufer gelegenen tineburgifhen Drfern.  Det
auf demt linten fer qelegene Theil diefed Heryogthums
oerhleibt: dems Konigreiche Hannover, Die . Stande
bed unter prewflijhe Hobeit - Lommenten Theils des

€ Qeve



priviléges, et nommément ceux, fondés sur le
réces provincial du 15. Septbr. 1702. confirmé
par Sa Majeste le Roi de Grande-Brétagne actuel-
Jement régnant en date du 21. Juin. 1765.;

2) le baillage de Rloetze ;

3) le baillage d’Elbingerode ;

4) les villages de Rudigershagen et Gaense-
’leiqh 3

5) le baillage de Reckenberg;
Sa Majesté Britannique Roi d’Hannovre rénonce
4 perpétuité pour Elle, Ses descendans et suce

cesseurs aux provinces et districts compris dans
le

Herpogthums, Behalten Hre Redhte und Privifeglen
und nafurentlich die in dem Landess Abfdyicd vom 15.
Sept. 1702 welcher vor Sr. Waj. dem jebit vegies
tenden Konige von Grosbrittannien unterm 2x. Jus
niué 1765 Beftatigt worden ift, gegriindeten.

2) das Amt K(dGe; :

3) bas Amt Elbingerodes

4) bdie Dirfer Riidigershagen und Gdnfeteid s

5) dag At RecFenberg.
Se. Drittifde Maj. der Konig von Hannover [eiften
fie fidy, ihre Nachtommen und Nadyfolger auf ewige
Qeiten Wergicht auf die im gegenwdrrigen  Avtickel

ents



le présent article ainsi qu'a tous le. droits, quiy
sont rélatifs,
Art, XXX, ‘

Sa Majesté le Roi de Prusse et Sa Majesté
Britannique, Roi d’Hannpvre, animés du désic
de rendre enticrement égaux et communs a Leurs
sujets respectifs les avantages du commerce de
PEms et du port d’Emden, conviennent a cet
égard de ce qui suit; '

1) Le gouvernement hannovrien, s’engage a
faire exécuter 2 ses frais daps les années 1§15 et
1816 les travaux, qu'une commission mixte d’ex<

—- o perts

entbaitenen. Provingen und Sandestheile, fo wie auf
alle darauf Beyug bhabenden Rechte.
XXX, - Avsiceel.

&e. Maj, der Konig von Preuffen und Se. Brits
tifthe Maj. der Kinlg von Hannover ,- vonr demn Wups
fdbe befcelt, bie Wortheile beg Handels aunf der Ems
und im Hafen von Embden fir ihre beiderfeitigen Wne
terthanen gang. gleich und gemeinfchaftlich su maden,
find tn dicfer Hinfidht Nber folgendes Mberein gefotms
men: .
1) Die hanndverifdhe Regierung verpflichtet fich,
aNf (hre Kofien innerhalb der Jahre 1815 und 1814

€2 bige
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perts qui sera nommée immédiatement per la
Prusse et le Hannovre, jugera nécessaire pour ren-
dre navigable la partie dela riviere de 'Ems de
la frontiere de la Prusse jusqu’a son embou-
chure ‘et d’entretenir constamment cette partie
de la riviere dans Pétat, dans lequel les dits tra-
vaux Pauront mise pour Pavantage de 1a navi-
gation, :
2) 11 sera libre aux sujets prussiens d'impor-
ter et d’exporter par'le port d’Emden toutes
denrées, productions et marchandises quelconques

tant

dicjenigen Arbeiten ausfiliven gu Taffen, welde eine
von Preuffenund Hannover unveryiglidy sit cvnennens
de gemeinfdaftlicdre €ommiffion von Sadyverftindigen
ndthig lfinden wird, um den Theil der Ems von der
preuffifchen Grdnge an Bis yu threr Miindung febiffoar
s madyen, und dieferr Theil der Ems Befidndig in
tem Juftande i crbaften , i weldyen er yum BDehuf
der Sdiffahee durch dle evwdbnten Arbeiten gefenst
feyn witd.

2) €8 foll den vreuffifhen Unterthanen verfiattes
feyn, @iber den Hafen von Cmbden alle TWaaven und
fowohI natitliche als Einftliche Eryeugniffe von was
immer fie_einer Sattung ein und aus yu fibhren, und

in



tant naturelles qu’artificielles et de tenir dans la
ville #Emden des magasins pour y déposer les
dites marchandises durant dcux ans a date  de
Yeur arrivée dams la ville, sans que ces magasins
soient assujettis @ une autre inspection que celle
a la quelle sont soumis ceux des sujets hanno-
viiens eux-mémes.

3) Lies navires prussiens ainsi que les négo-
cians prussiens ne payeront pour la navigation,
Vexportation ou I'importation des marchandises,
ainsi que'pour le magasinage d’autres péages ou
droits quelconques que ceux, auxquels seront

tenus

in der Stadt Cmben HMagagine gu Halten, worin fie
bie befagten Waaven jwep Sabre lang, von Beit ibrer
Antunfe in der Stadt angerechnet, licgen laffen diiws
fen, obne bdaf biefe Magagine einer andern Aufficht
nnterrvotfen wdven, als derjenigen, welcher die HMas
gayine det  Hanndverifdhen Unterthanen felbft unters
wotfen find,

3) Die preuffifhen Sehiffe wie die preuflifhen
Kaufleute werden vou der Schiffahee, und Auds und
Cinfube. dec Waaren, fo wie fir deren Aufbhemwahs
tung in den TMagaginen feine andern 35Me obder Abs
galen ivgend einer Ave begablen, als dicjenigen, wels

de
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tenus les sujets hannovriens eux-mémes. = Ces
péages et droits seront réglés d’'un commun ac-
cord entre la Prusse et le Hannovre, et le tarif
ne pourra étre changée a l'avenir que d’un com-
mun accord. Les prérogatifs et libertés spéci-
fiés ici, s'étendent également aux sujets hanno-
viiens, qub navigueraient sur la partie dela ti-
viere de 'Ems, qui restc a Sa Majesté prus-
sienne,
4)-Les sujets prussiens ne seront point tenus
de se servir des négocians d’Emden pour le
trafic

dhe die hanndverifchen Unterthanen felbfe su entridyten
Baben.  Diefe 30M(e nnd Avgaben werden mittelft ges
meinfdaftlichen Einverftindnifies ywifchen Preuffen und
Hannover feftgefenst werden, und ihr Tavif tann aud)
in Jubunft nue durdy gegenfeitiges Einverftdndnis vers
andert werden.  Die hicr angegebenen Borglige und
Sreiheiten follen audy die Haundverifchyen 1interthanen
in Anfehung dev Schiffabrt auf dem Sr. Maj. von
Preuflen verbleibenden Theile der Ems gu- geniefen
Haben.

4) Die preuffifhen Untecthanen follen nidt ge
ndthiat feyn, Gei dem SHandel, weldyen fie im Hafen
von Emben treibenr, {id) der Kanfleute diefes Octs yu

bedies
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trafic qu'ils font par le dit port, et il leur sera
libre, de faire le négoce avec leurs marchandi-
ses 3 Emden, soit avec les habitans de cette ville,
soit avec des étrangers, sans payer d’autres
droits que ceux, auxquels scront soumis les sujets
haunnovriens et qui ne pourront étre haussés
que d’'un commun accord,

Sa Majesté le Roi de Prusse de son cote
gengage & accarder aux sujets hannovriens  la
libre navigation sur le canal de la Stecknitz de
maniére, quils n'y seront tenus qu'aux mémes
droits, qui seront payés par les habitans du

Puche de Laucnhourg.
Sa

Bedienen uud e foll ifnen frei fehen, (hren TWaavers
Handel fowehl mi¢ Eintoohnern von Embden, Alé mit
Grembden yu trelben, ohne andere Abgaben davor i ents
vidyten al8 diejenigen, welde die Hanndverifhen Une
terthanen ju entrichten haben und weldpe nue durch ges
meinfaftlichee Einverftandnis cchdht werden Ednnen.

Se, Maj. bev Konig von Nreuffen verpflichtet
fidy dagegen ben Hanndwerifhen Unterthanen die frete
Sdiffabre auf dem Kanal der Stofnie ju grftatten,
fo daf fie bavon feine anderen Hbgaben, als die Cins
wobner deg Hergogthuing Lauenburg entrichten, yn Oes

jablen Haben.
Se.
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Sa  Majesté « Prussienne s’engage en outre
d’assurer ces avantages aux sujets hannovriens
dans le cas que le Duché de Lauenbourg fut
cédé par Elle a2 un autre Souverain®

Art. XXX{.

Sa Majesté le Roi de Prusse et Sa Majeste
le Roi du Royawne uni de la Grande - Brétagne
et d’Irlande, Roi d’Hannovre consentent mutuel-
lement a ce qu'il existe trois routes militaires
par leurs états réspectifs, savoir:

1) une de Halbeistadt par le pays de Hildes-

heim a Minden;
2) umne

Ge. Maj. von Prenfien verpflichten fich Hiebet
audy, diefe Boutheile den hanndverifhen Unterthanen
in dem §ale ficher gu frellen, dafi das Herjogthumn
Lauenburg von ibuen an cinen andern Souverdn abs
getreten wilrde.

XXXI,  Acticeel.

Se. Maj, der Konig von Preufien, uud Se,
Maj. der Kontg von des vereinigten Reiches von Grods
Brittannien und Srland, Konig von Hannover, willis
gen wedyfelfeitig cin, gegenfeitig drei Militdr » Stras
fen durch ihre Staaten gu gefatten, nahmiid:

1) cine von Halberftadt nad)y Winden durdh dag
Hildeshelmifche ;

2) cine



2) une seconde de la viclle Marche par Gif-
horn et Neustadt a Minden;

3) une troisiéme d’Osnabrueck par Ippenbu-
ren et Rheina 2 Bentheim; les deux premieres
en faveur de la Prusse et la troisiéme en faveur
du Hannovre.

Les deux gouvernemens nommeront sans dé-
Jai upe commission, pour faire dresser d'un
commun accord les ré\glemens nécessaires pour

les dites routes.

Art. XXXIIT.

Le baillage de Meppen, appartenant au Duc
d’Arem.

2) cine jweite aug dev Altmart nach Minden, fAber
Gifhora und Neuftadts :

cine dritte von Osnabri€ unach Bentheim, uBcr
Sppenbihren und NRheina; die beiden evfien yu Suns
fien Prenffens, die dritte yu Sunfien Hannoverd,

Die beiden Regicrungen werden obhne Jeitvcrlnf
cine @onimiﬂ”wn crnennien, um in gemeinfdaftlichem
Cinverftindnis die nothigen Meglements fite dicfe Stra:
fen su enttwerfen.

XXXIL - Avticel.

Dag dem Hergog von Avemberg gehdrige Ame
Meppen,
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d’Aremberg, ainst que la partie de Rheina-Wol-
beck appartenante au Duc de Looz- Corswarem,
qui dans ce moment se trouvent provisoirement
occupés par le gouvernement hannovrien, seront
placés dans les rélations avec le Royaume d’Han-
novre, que la constitution fédérative de 1'Alle-
magne réglera pour les territoires médiatisés.
Les gouvernemens prussien et hannovrien s’etant
néanmoins réservé, de convenir dans la suite,
s'1} etait nécessaire de la fixation d’une autre
frontiére par rapport au Comté appartenant au
Dug de Looz-Corswarem, les dits gouvernemens

char-

Meppen, fo twie der dem SHergog von Looy - Cordmwas
rem gehdrige Thefl von Rbeitias WolbeE, weldye in
dicfem AugenblicEe von Hannover proviforijdy befehit
find, werden mit dewm Konigreidhe Hannover in dies
jenigen Berhaltniffe gefest werden, welde die Duns
degverfaffung von Deutfdhland filr bdie mediatificten
Sebiete aufitellen witd. Da fich jedoch die preuffifche
und Hanndverifdie Regievung vorbehalten Haben, in der
Solge, wenn fie ¢s nothig finden, fich in Degichung
anf dle dem Hergog von Looy » Corswarem gehdrige
Grafidyaft tiber eine andere Grangbeftimmung gu vers
cinigens fo werden Defagte Regicrungen die yur Srénge

: beridys
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chargeront la commission, q’ils nommeront pour
la delimitation de la partie du Comté de Lingen,
cédé au Hannovre, de soccuper de VPobjet suse
dit, et de fixer definitivement les frontieres de
la partie du Comté appartenant au Duc de Looz-
Corswarem, qui doit, ainsi quil est dit, étre
occupé par le gouverrement hannovrien.

Les rapports entre le gouvernement d'Han-
novre et le Comté de Bentheim resteront tels,
qu'ils sont reglés par les Traités d'hypothéque
existans entre Sa Majesté Britannique et le
Comte de Bentheim, et apres que les droits, qui

décour

Berichtigung ded an Hannover abgetretenen Theils dee
Srafichaft Lingen ju cencnnende Commiffion audh
Geanftragen, fuh mit dem ertwahnten Gegenftande ju
befchiftigen, und definitiv die Srdngen ded Theiles
det dem Hergoq von Looys Corswarem gehdrigen ®rafs
fehaft feft yu fesen, welcher wic gefagt, von der hannds
verifdhen Regicrung in Vefly genommen werden foll.
Die BVeehalenife gwifchen der Regierung vondHans
nover und der Grafjdafe Benthein werden bleiben
wic fie in den Pfandvertragen gwifden ©r. Drittis
fhen SDRaj. und dem Grafen von Bentheim befimme
find , und wenn die aug dicfem Bertrage Herrihrens
ben



découlent de ce Traité, seront dteints, le Comte
de Bentheim se trouvera envers le Royaume
d’'IHannovre dans les rélations que la constitution
federative de I'Allemagne réglera pour les terri-

toires médiatises.

Art, ¥XXIIT. d
Sa Majesté Britannique, Roi de Hannovre,
ahn de concourir au voeu de Sa Majesté prus-
sienne, de procurer un arrondissement de terri
toire convenable a Son Altesse Sérénissime le
Duc d’Qldenbourg, promet de Lui céder un di-
strict

den NRedvte erlofchen fepn werden, foll dle Sraffhaft
DBentheim ju dem Konigteid) Hannover in den Bets
Haleniffen fteben, weldye in der dentfdhen Bunbesvers
faffung fie die mediatificten Sebicte werden anfyeftellt
werden.

XXXTIT,  YUctickel.

Se. Drittifche Maj. der Konig von Hannover,
um fir den Wunfdy Se. Kon, Maj. von Preuffen,
daf fir ©e. Durdlaudyt den Heryog von Oldens
burg cine angemeffene Landerabrundung auégemittele
werde, mitguwicken, verfpricht demfelben cinen Dis

fivict
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strict renfermant une population de cing mille
habitans.

Art. XXXIV.

Son Altesse Sérénissime le Duc de Holstein-
Oldenbourg prendra le titre de Grand Duc
d’Oldenbourg.
! Art, XXXV.

Leurs Altesses Sercnissimes les’ Dues de
Mecklenbdurg - Schwerin et de Mecklenbourg-
Strélitz prendront les titres de Grand Ducs
de Mecklenbourg-Schwerin et Streé-
litz.

Art.

fteice mit einer BVevdlberung von 50co Seclen abs
jutreten.
XXXIV. Autickel.

S¢. Durd)l. der Heryog von Holftein - Oldenburg
wicd den Titel eines Grosheryogs von Oldens
burg annehmen.

: XXXV, Aetickel.

Shre Durdhl. dle Hergdge von  Mecklenburgs
Sdywerin und von Medlenburg » Strelit werden den
Titel Srosherydge von MecklenburgeSchwes
vin und Serelin annehmen. '
‘ XXXVL
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Art. XXXVI..

Son Altesse le Duc de Saxe-Weimar pren-
dra le titre de Grand-Duc de Saxe- Wei-
wmar.

Art. XXXVIL

Sa Majesté le Roi de Prusse cédera de la
masse de Ses états tels qu’ils ont été fixés et
reconnus par le présent Traité, a Son Altesse
Rovale le Grand-Duc de Saxe-Weimar des
districts d’une population de cinquante mille
habitans on contigus.ou voisins de la Principauté

de Weimar.
Sa

A XVIL Avticel.

Se. Durdhl, der Heryog von Sadhfen s Weiinar
wird den Titel Groshersog von Sadifens Weis
matv annehmen.

XXXVIL Aetickel.

Se. Maj, der KOnig von Prenfien wicd von det
Maffe feinet Stnaten, wie fie im gegenwdrtigen Bers
trage beftimme und anecfannt worden find, St. Kdnigl.
Hobeit dem Srosheryoge von Sadyfen» Weimar Lans
dedtheile mit etner Boltémenge von 50000 Seelen abs .
teeten, weldye mit dem Fivftenthum IWeimar in

fammenfange oder in ber MNdahe gelegen find.
@leidyets

1
»
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Sa Majesté Prussienne s’engage également
a céder a Son Altesse Royale dans la partie de
la Principauté de Fulde, qui Lui a été remise
en vertu des mémes stipulations, des districts
d’une population de vingt- sept mille habitans,

Son Altesse Royale le Grand-Duc de Weis
mar possedera les susdits districts en toute sous
veraineté et propricté et les réunira a perpétunitd
a Ses états actuels,

Art. XXXVIIL
Les districts et territoires qui doiver.t éire

cédés

Gleidhergeftalt verpflithten St Se. Kn. Maj.
von Preuilen in dem Theile des ;'gﬁrﬁcmbumﬁ Sulda,
weldiee Shnen Kraft berfeI‘B':n Berabredungen Gbers
geben worden iff, Sr. Kionigl. Hobeit Landesehetle
mic einer Bevdlterung ‘won 270co Cinwobnern ‘abs
jutreten. :

Se. Kinigl. S oheit der Grosheryog von Sadyfen:
Weimar wird erwahnte Landestheile mit voller Sous
verdnetdt unb_@igmtbumﬂredyte Defisen und fiir ewige
Bejten mtt.'fetmn gegenwdrtigen Staaten vereinigen.

die XXXVITL,  Yetictel,

Dicjenigen Sandestheile und Sebicte, " weldye vers
mbge



cédés a Son Altesse Royale le Grand-Duc de
Saxe-Weimar en vertu de Particle préceédent
seront determines par une convention particu-
liere et Sa Majesté le Roi de Prusse s’engage a
conclure cette convention et a faire remettre a
Son Altesse Royale les susdits districts et terri-.
toires dans le terme de deux mois a dater de
I'échange des ratifications du Traité concli a
\ enue le 1. Juln 1815. eutra Sa Majesté prus-
sie. ne et Son Altesse Royale le Grand-Duec.

2 TAr

mbge des vor Tehenden Avtikels Sv. Konigl Hobeit
pemt Sroshergog von Sadfen » Weimar abgetreten
foerden follen, terden Dued) efne Gefondee Uebereins
tunft Gefeimune werden, und Se. Maj. der. Kdnig
von Preuffen verpflicheet fi b, diefe Webereinfunfe abs
fdhliefen und Sr. Konigl. Oobeit crmwdhnte Landees
theile in ciner Frift von yuoei Manaten vom iagc der
Augwechfelung der Ratificationen bes swifden Sr,
Konigl. Maj. von Preuffen und Sr. Kdn. Hoheit dem
®rosheryog von Sachfen ; Weimar au'-“Bien om 1.
Sun. 1815 gefhloffencn Bertrages an gevech m, fi6ets
geben 3u laffem. -

XXXIX



Art, XXXIX.

Sa Majesté le Roi de Prusse céde toute fois
dés a présent et promet de faire temettre & Son
Altesse Royale daps le tcrme de quinze jours a
dater de la signature du susdit Traité les di:
stricts et territoires suivans, savoir:

la Seigneurie de Blankenhayn avec la reser-
ve, que le baillage de Wandersleben, apparte-
nant a Unter-Gleichen, ne soit point compris
dans cette cession;

la Seigneurie inférieure (Miederherefdhaft) de
Kranichfeld ; '

les Commenderies de l'ordre Teutonique

Zwag-

XXXIX, Avticel,

Auf jeden Foll trice Se. Maj. der RKinig von
Preufien Sr. Konigl. Hoheit folgende Diftricte und
Gebiete fogleich ab, und verfpricht foldye Ginnen 34
Lagen von Unterjeichnung ded obenerwdhnten Bertvas
gc8 an geredynet Bbergeben ju (affen, nehmlich

~ die Herefhafe Blantenhayn, mit dem Borbehalt,
paB das gu Unter s Gleichen gehdrige Amt Wanderss
leben nicht unter diefer Abtrecung begriffen foy ;

die niedeve Herefdyaft Kranichfeld ;

die Komthureien des deutfdyen Ordens, Smwdgen,

3 Leheften
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Zwaezen, Lehesten et Liebstaedt, avec leurs re-
venus domaniaux, lesquelles faisant partie du
baillage d’Eckardsberga, forment des enclaves
dans le territoire de Saxe- Weimar ainsi que
toutes les autres enclaves situées dans la Pringi-
paaté de Weimar et appartenant au dit baillage;

le baillage de Tautenbourg, a 'exception de
Doizen, Goerschen, Wethabourg, Wetterscheid
et Moellschuetz qui resteront a la Prusse;

le village de Remssla ainsi que ceux de Klein-
Brembach et Berlstedt, enclavés dans la princi-
pauté de Weimar et appartenant au territoire

d’Erfort ;
Ia

Lehften uud Liebftadt, mit ihren Domdneneintiinften,
teldhe, einen Thell des Amted Ecfavdéberge ausmas
cdhend, in den Gebiet von Sadyfen » Weimar efnges
fehloffen find, fo twie alle anbere ju gedadytem Amte
gehorige im Fieftenthum Weimar gelegenen Jnclaven ;

dag Ame Lautenburg, mit Ausnahme von Dois
jon, Gicfdhen, Wethaburg, Wetterfdheid und M-
fie, welde Preuffen behdle ;

dag Dorf Remfla, fo die Dirfer Kieins Brers
Bad) und Berlftedt welche ju dem Sebicte von Erfuve
gehdetg, in dem Firftenthum Weimar eingefciofien

find;
bie
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la propriété des villages de Bischofsroda et

Probsteizella enclavés dans le territoire d’Iise-

nech, dont la souveraineté appartient deja 2
Son Altesse Royale le Grand - Duc.

La population de ces différens districts en-
trera dans celle de cinquante mille ames, assurée
& Son Altesse Royale le Grand- Duc par Yarticle
XXXVIL et en sera decompté,

Art, XIL.

Le département de Fulde avec les territoi-

res de Pancienne noblesse immédiate gui se trou-
g yent

die Cigenthuméredyte vor den im Fivftenthum Ebr
fenadh efngefchlofenen Dirfern Vifdyofaroda und Probs
fteiella’, wordber Sr, Konigl. Hobeit dem Grodhers
309 bereité die Souverdnetdt gufteht,

Die Bevdlberung dlefer verfdhiedenen Diffeicte wicd
unter det Sr. Kdnigl. SHoheit dem Groshergog im
XXX VIL Avtitel yugefidherten Bolfsyahl vou 50000
Seelen mit enthalten feprr, und davon abgerechnes
werhen,

XL, Artickel.
Dag Depactement der Fulda nebi den Sebieten
ber ehemaligen unmittelbaven Reichsriiterichafe, weidys
$a gegetts
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vent' compris actuellement sous I'administration
provisoite de ce département, savoir: Mans-
bach, Buchenau, Werda, Lengsfeld a Yexcep-
tion toute fois des baillages et territoires suivans,
savoir: les baillages de Hammelbourg avec Tul-
pa et Saleck, Bruckenau avec Molten, Saal-
muenster avec Urzel et Sonnerz de la partie du
baillage de Bieberstein, qui renferme les village
de Batten, Brand, Dietges, Findlos, Liebharts,
Melperz, Ober- Bernhard, Seiferts et Thaiden
ainsi que du domaine de Holzkirchen, enclavés
dans le Grand-Duché de Wuerzbourg, est cédé

a

gegentvdrtig untee der proviforifdien Werroaltung diefes
Departementd Degriffen find, nehmiich: Mansbach,
Dudenau, Werda, Lengsfeld, jedody mit Augnahme
der folqenden Hemter und Gebiete, nehmiic) der Aemter
Hamme(burg mit Tulpa und Saalect, DeicEenan mit
Molten, Saalmiinfier mit Urgel und Sonners, des
THells vom Amee Biberfiein weldyer die Ddrfer Dats
ten, Brand, Dietges, Findlos, Licbhartd, Melpertd,
Obers Bernhard, Saiferts und THhaiden enthatt, nebft
der Doméne Holjtivdhen weldhe in dem Grogheryogs
thume Wiryburg eingefchloffen find, wird Sr. Maj.
bem Ronige von Preuffen abgetveten, und hm dev

Deflg



a Sa Majesté le Roi de Prusse, et la possession

Lui en sera remise dans le terme de trois semai-

nes a dater du 1. Juin de cette année,

Sa Majesté Prussienne promet de se charger,
dans la proportion de la partie qu’elle obtient
par le présent article, de la part des obligations,
gue tous les nouveaux possesseurs du ¢i-devant
Grand - Duché de Francfort auront & remplir et
de transférer cet engagement sur les Princes,
avec lesquels Sa Majesté ferait des échanges ou

cessions de ces districts et territoires fuldais;

Art,

Befig bcﬂ'ewcn_ binnen brei Wodhen vorn 1. Juniug d.
3. an geredynet dbergeben.

} g

Se. Konigl, Maj, von Prenffen verfprechen, in
Bechéaltnis deg durd) den geaentwdrtigen Arcebel ¢thale
tenen: Theifed auch cinen Anthetl an allen den Bers
pflitungen gu- dbernehinen, weldye die fAmmelichen
neven Vefitser des Grosheryogthums Franffure 32 we
flillen baﬁcn;'vunb biefe mcvpﬁkbtiingm auf diejenigen
Sarften ju Wberteagen, mit welden Se. Maj. it Wne
fehung dlefer Guidaifdhen Diffricte und Gebighe 32[116-
taufdyungen obder Abtretungen -eingehen Fontites”

XLT.



Art, XL,

Les domaines de la Principauté de Fulde et
du Comté de Hanau ayant été vendus, sans que
les acquéreurs se soient acquittés jusquici de
tous les' termes de payement, il sera nommeé par
Yes ‘Princes sous la domination desquels passent
les dits pays, une commission, pour régler d’'une
maniéte uniforme’ ce qui est rélatif a cet affaire
et pour faire droit aux réclamations des acqué-
reurs des dits domaines.

Cette commission aura particulierement égard
au Traité concli le g. Decembre ‘1813, & Franc-
' fort,

. XL, Avtickel.

‘Da bdic Domdnen bdes Fieffenthyms Fulba und
der Graffdafe Hanau vertauft, von den Kaufern abe
noch nicht alle Jahiungsfrifien abgetragen worden find:
fo merden  dicjenigen Fhrfien, unter deren Regierung
dicfe Eauder Fommunen, fofore cine Comtmiffion ernens
nen, um auf eine gleichformige. Weife. alles was auf
biefe Angelegenheit Bepug. hat, feffpufeten, und die
Anfpriche der Kaufer diefer Dowmanen vechtlic) yu e
fedigen.

o Diefe Commiffion twird befonbers aufidert mcrttag
RuEficy nehmen, weldper, am.2, December 1813, in
v ' : * Granks



fort, entre les Pulssances alliées et Son Altesse
Royale PElecteur de Hesse et il est posé en
principe, que si la vente de ces domaines n’était
pas maintenue, les sommes déja payées seront re-
stituées aux acquéreurs qui ne seront obligés de
sortir de possession que lorsque cette restitution

aurait el son plein et entier effet,

Art. XLIT,

La ville de Wetzlar avee son territoire
passe en toute propriété et souveraineté a Sa
Majesté le Roi de Prusse,

” Art,

Srantfurt ywifden den verbindeten Maditen und Se,
Rénigl. Hobeit dem Grosheryog von Heffen gefchlofien
goorden iff, und ¢ witd als Grundfes feftgefebt,
baf wenn der Kauf dicfer Doménen nidit oufredht ges
Dalten roird, die bereits beyahlten Kaufgelder den KLaus
fern guricfgeyablt wevden miflen, auch biefe nicht ehe
den Defie yu vaumen Haben , ald bis ihnen biefe Jue
tiidgahlung gdulich und volftandig geleiftet worden iff.

XLIL, - eticEel.

Die Stadt Weblar mit ihrem Gebict mit volley
Souverdnetdt und Cigenthumsrechte ap Se. Maj,
den Konig von Preuffen Abes. :

XLId,



Art. XLIIIL

Yies districts meédiatisés suivans, savoir:les
possessions , | que les Princes de Salm-Salm et
Salm - Kyrbourg , les Cowmntes, dénommes les
Rhin- et Wildgrafen et le Duc de Croy, ont ob.
tenues par le réces principal de la députation ex~
traordinaire de PEmpire du 25, Febrier 1803.
dans lancien cercle de Westphalie, ainsi que
les Seigneuries d’Anholt et de Gehmen, les pos-
sessions du Duc de Looz-Corswarem qui se trou-
vent dans le méme cas (en autant qu'elles ne
sont point placées sous le gouverncment hanno-
vrien )

XLITE  Actickel,

Folgende mebdlatifivte Diftvicte, nehmlich: die Bes
figungen, welde dfe Firflen von Salms Salm und
Salm > Kurburg, dle @mfen , genannt SBId « und
Rbeingrafen, und der Herjog von Sroy bdurd) Ddew
Haupt ¢ Abfchied bder augerordentlidien NReidg: Des
putation vom 23. Sebruar 1803, im ehemaligen Wefts
phélifdhen Kreife ethalten haben, ferner die Herrfdafs
ten Anfolt und Gehmen, dic in dem obigen Falle Des
findlichen DVefisungen des Hergogs von Lovy» Cordwas
tem, info fern folche nicht unter dev Hanndverifdhen

MRegicrung ftehen; tdie dem Grafen von Ventheims
Dents



vrien) le. €6mté de Steinfourt, appartenant au
Comté de Bentheim - Bentheim, le Comté de
Recklinghausen appartenant au Duc d*Aremberg,
les Seigneuries de Rheinz, Guterloh et Gronau,
appartenant. au Comte de Bentheim - Tecklen=
bourg, le Comté de Rittherg appartenant au
Prince de Kaunitz, les Seigneuries de Neustadt
et de Gimborn, appartenant au Comté de Wal-
moden, et la Seigneurie de Homburg apparte-
nant au’ Prince de Sayn-Wittgenstein - Berle-
bourg, seront placées dans les rélations avec la
monarchie prussienne, que la constitution fédeés

rative

Bentheim gehbrige Grafichaft Steinfurt, dic dem Hees
308 von Ahremberg gehdrige Grafidiafe Rectlinahaus
fen, bie Hecrfcyaften Rbeina, Guterlol, und Sros
nau, dem Grafen von Ventheim » Tecklenburg. gehide
vig; die Srafidaft Rirtberg, dem Firfen Kounip
gehrigs die Hevrfdaften Neuffadt und Simborn,
dem Grafen Wallmoden gehbrig; und die Herefchafe
Hombutg dem Fiieften von Sayns Witgenjiein s Ders
feburg ‘gehdrig, werden mit dev prenfiifden Monardhie
in dicjenigen Verhdltniffe gefest werden, weldye die
Dundesverfaffung Dentfehlands “file die mediatifivten
ebicte aufftelfentoird,

Dis



rative de PAllemagne réglera pour les territoires
médiatisés.

Les possessions de I'ancienne noblesse immé-
diate enclavées dans le territoire prussien et
nommément la Seigneurie de Wildenberg, dans
le. Grand - Duché de Berg et la Baronie de
Schauen daus la Principauté de Halberstadt ap-
partiendront a la monarchie prussienne.

Art; XLIV,

Sa Majesté le Roi de Bavitre possedera
pour Lui, Ses hérétiers et successeurs en toute
propriété et sonveraineté le Grand - Duché de
Wuerzbourg, tel qu'il fut pessédé par Son Al

tesse

Die um preuffifhen Gebiete eingefdiloffenen Bes
figungen dev chemaligen unmittelbaren Neidysritters
fhaft, und nabmentlid)y die Herrfdhaft Wildenberg im
Srosheryogthuin Berg und die Varonie Schauen im
Jteftenthum Halberftade toeiden der preuffifdhen Mos
nacchie anugepiven.

XLIV. Avtictel.

Se. Maj. dec Knig von Baiern witd file fich, feine
Eeben unbd RNadyfolger mit vollem Eigenthum und Sous
vevdnetdt befiben , bag Grosheryogthum Fiiesburg fo
wie folched von r, Kaiferl, Hoheit dem Sryhersog

‘ Sevs



tesse Impériale 1'Archiduc/Ferdinand d’Autriche,
et la Principauté d’Aschaffenbourg telle qu’elle
a fait partie du Grand-Duche de Francfort sous
la dénomination du département d’Aschaffen-
bourg,

Art. XLV.

Alégard des droits et prérogatives et de la su-
stentation du Prince Primat comme ancien
Prince ecclésiastique, il est arréteé:

1) Qu'il sera traité, d’une maniere analogue
aux articles du réces, qui en 1403, ont régle le

sort

Ferdinand von Oeftetreich Bejeffen wurbe und das Fies
ftenthum Afchaffenburg,” wie folches unter dev Detrens
nung des Departements von Afchaffenburg einen Theil
de¢ Grosheryogthums Frantfuve ausmadyte.

o XLV, Avtidel.

Sn Q[ufcbun_; der Redhte uud Boryitge nud bed
umctf)alté deg Firjien Primag alg e[)cn‘mugen geifilichen
Fireften ift fcftgefel;t worden s

1) daf ev.auf gleidye MWeife: Dchanbelt werden foll,

wie die Artickel des Deputationds Abfihiedesd von 1503
vag



sort des Princes sécularisés et 3 ce qui a été
pratiqué a leur égard.

e, Il recevra a cet'c¢ffet a dater du 1.’ Juin
¥814. la somme ‘de cent mille florins , payable
par trimestre en bonnes espéces sur le pied de
vingt - quatre florins au marc, comme rente via-
gere.

Cette 1ente sera acqmttee par les souvexams
sous la dommatmn desquels passent des provin-
ces ou districts du Grand-Duché de Francfort
dans la proportion de la partie que chacun d’eux
en posscdera.

3. Lies avances faites par le Prince Primat de

’ Ses
bas Loos ‘der facnlarifiveen Fideften Beflimme Haben,
und es in Anfehung ihrer gehalten worden i,

2) Sn deTen Gemdsheit wivd derfelbe von dem
1, Junius 1814 an die Summe von Einhundert taus
fend Gulden in 24 Guldenfufie in vierteljahrlichen Jalys
fungen alg lebenslanglidye Rente erhalten,

Diefe Mente twird von den Souverdnsd, unter des
ten Regierunq die Provingen oder Diftricte des Grods
Hergogthume Grantfure Eotnmen in BVerhaltnis deg Ans
theile weldien jeder crhale besablt werden.

3) ' Die von dem Firft Primag aus feinem cignen

Bets



Ses propres déniers a Ja caisse genérale de 1a Prin-
cipauté de Fulde, telles gu’elles seront liquidées
et prouvées, lui seront restituées a lni ou a Ses
héretiers ou ayans cause.

Cette charge sera supportée proportionnelle-
ment par les souverains qui posséderont les pro-
vinces et districts qui forment la Principauté de
Fulde.

4. Lies meubles ou autres objets qui pourront
étre prouvées appartenir a la propriété particu-
liere du Prince Primat, lui seront rendus.

5. Les

Bermdgen der Jauptlaffe dee. Firffenthums Fuida ges
Teifteten BWorfdifie werden, fo wie fie liquidirt und Bes
micfen werden, {hm oder feinen Erben .und Crbnels
mern juridgesable werden.

Diefe Jahlungen haben diejenigen Souverdng, wels
e die Provingen oder Diftricte aus benen das Sirs
frenthum’ Gulda Geftand , erhalten, verhltnismagis
u leiftefi.

Die M3bles oder andere Gegenfidnde, tweldye als
Hefonderes Cigenthum ded Furfien Primasd werben
nadygewiefen toerden, follen demfelben guvicEgegeben
werden.

5) Die

8
“—



5. Lies serviteurs dw Grand-Duché de Franc-
fort tant civils et ecclésiastiques, que militaires
et diplomatiques seront traités conformement aux
principes de Tarticle 59. du réces de FEmpire
du 25. Febr. 1803. et les pensions seront payées
propertionnellement par les §0uve1‘ains qui en-
treront dans la possession‘d’é états, qui ont formé
e dit Grand-Duché a dater du 1. Juin 1814.

6. 11 sera sans délair éiablie une commission
dont les dits souverains nommeront les membres,
pour régler tout ce qui est rélatif a Pexécution
des dispositions renfermées dans le présent article,

7. 11 est entendu, qu'en vertu de cet arrane
gement toute prétention qui pourrait étre élévée

envers

5) Die Staatddience des Groshersogthume Frants
furt, fowobl weltliche als geiftliche, militavifche und
diplomatifdye werden nad) den Grundfésen des 59.
AvticBels des Neichs » Deputations s Abfchicded von
£5. Februar 1803 behandelt, und ihre Penfionen wets
dent von den Souverdng weldhe in den Befih der Lins
der fommen ous welchen das Srosheryogthumn Frants
fuct Geftand , i veraltnismagigen Antheilen beyahlt
werdetr. .

7) €8 verfteht fich, baf in Kraft diefer Veftims

mungen
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envers le Prince Primat en Sa qualité de Grand-
Duc de Francfort sera éteinte, et qu’il ne pourra
étre inqui€té par aucune réclamation de cette

nature.

Art. XLVI.

La ville de Francfort avec son territoire
tel qu'il se trouvoit en 1803. est déclarée libre
et fera partie de la ligue germaniqu%. Ses insti-
tutions seront basées sur le principe d’une par-
faite egalité des droits entre les différens cultes
de la religion chrétienne. Cette égalité de droits
s’étendra a tous les ‘droits civils et politiques et

s€ra

mungen jede Sorberung twelche an den Fhrft Primas
in feiner Cigenfhaft als Grosheryog von Franbfure
ethoben werden Edunte, erlofhen iff, und daf er durd)
teinen Anfpruch der Aee beunvubige werden fann.

. XLVIL.  Artickel.

Dic Stadt Frantfure mic ihrem Geblete, fo woie
diefes im Syahre 1803 Defiand wird flv frei erkldre,
und wird einen Theil dedt deutfdyen BVundes augmachen,
Jbhre Berfaflung wird auf den Grundfah gebauet, daf
die verfdyiedenen Partelen der driftlichen Religion
durdpaus alcide Rechte haben. Diefe Sleichheit wird *

fich



sera observée dans tous les rapports du gouver-
nement et de I'administration.

Les discussions qui pourront s’éléver, soit
sur 1’établissement de¢ la constitution, soit sur
son maintien, seront du ressort de la diete ger-
manique, et ne pourront étre’ decidées que par
elle.

Art. XLVIL

Son Altesse Royale le Grand-Duc de Hes-
se obtient en échange du Duche de Westphalie,
qui est cedé a Sa Majesté le Roi de Prusse, un
territoite sur la rive gauche du Rhin, dans le

ci-

fidy auf afle birgerlichen und politifdien Nedite erfrets
fenn wud i allen VerhdlniTen dev Regicrung und Ber:
faffung beobachtet tocrden.

Die Iwiftigleiten, welde fid) fowoh! nber Aufs
fteffung alg @ber dic Handhatung der Berfaffung erhes
Ben Ednnten, gehdren file den Dundestag und tonnen
nue von (hm entfchieden werden,

XLVIL Artickel.

Se. Konigl. Holeit der Grosheryog v. Heflen
echdle gum €rfag fir dag an Se. Maj. den Kdnig
von Preuffen abgetvetene Hergogthum Weftvhalen eln
@cbiet auf dem linfen Rheinufer in dem ehemaligen

Depats



ci- devant département du Mont-Tonnerre, com-
prenant une population de cent- guarantc mille
habitans.  Son Altesse Royale possédera ce' ter-
ritoire en, toute souverainetc et propriété.. Elle
obtiendra de méme la propriété de la partie des
salines de Rreuznach, situce sur la rive gauche
de la Nahe; la souveraineté en restera-a la
Prusse.
Art, XLVIII,

Le Landgrave de Hesse-Hombourg est ré-
intégré dans les possessions, revenus, droits et
rapports politiques, dont il a été privé par suite
de la confédération rhénane.
: Art,
Departement ded Donnerdberges , mit eiter Bevdlfes
tung von 140000 Seelen, Se. Konigl. Hobeit wers
den dies Gebiet mit voller Souverdnesat und Sigens
thumeredyte befigen.  Sic erbalten auch das Eigens
thunr des auf dem [finfen Ufer der Nabe gelegenen
Lheiles der Salinen von Kreugnady, wordber die Sous
verdnetdt Hel Preuffen Lleibt,

XLVIIL.  Agtickel.

Der Landgraf von. Heffen Homburg wird in bdie
Befisungen, Einbiinfte, Mechte und politifhen Vet
Baleniffe wicder eingefent, - deven e in Folge bes theb
nifchen Dundes Heraubt worden war. ‘

@ XLIX
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Art, XIIX.
f1 est réservé dans le ci-devant département
de la'Sarre, sur des frontieres des états de Sa
Majesté le Roi de Prusse un district,  compre-
nant une population; de 'soixante - neuf - mille
ames, dont ilisera disposé de Ja manicre sui-

ane H

L.e Duc de Saxe- Cobhourg, et le Duc 4’0l-
denhourg obtiendront, chacun, un territoire com-
prenant vingt-mille habitans; le Duc de Meck-
lenbourg - Strelitz et le Landgrave de Hesse-

Hombourg, chacun, un territoire comprenant

dix-

XLIX,  Artickel.

Qi dem chemaligen Departement der Saar, an
det Grdngen der Staaten Sr. Maj. des Kdnigs von
Dreuffen wird ein Diffvict mit einer DVevdiferung von
69000 Seclen auflehalten, und davdber in folgender
Ave verfiigt:

Der Heryog von Sadyfen s Coburg unt der Hets
308 ‘vor Ofdenburg follen jeder ein GSebict mit 200c0
Cinwohnern Befommeny det Heryog von Mecklenburge
Dtrelis und dee Landgraf von Heflens Homburg jeder
&304 einn



dix-mille Labitans, et le Comté de Pappenheim
un ter:itoire comprenant néuf-mille habitans.
Le territoire du Comte de Pappenheim sera
sous la souveraineté de Sa Majesté Prussienne.
Art. L. aeh¥
Les acquisitions assignées par l’article pré‘eéi
dent avx Ducs de Saxe- Cobourg, Oldenbourg,
Mecklenbourg - Strelitz, aun Landgrave de¢ Hesse-
Hombourg ‘n’etant point contigues & leurs états
respectifs, Leurs [VIajestés PEmpereur d’Antri-
che, VEmpereur de toutes les Russiesi” Io Roi
de Grande-Bretagne et le Roi de Prusse pro-
met-
ein Gebiet mit 1coco Einwohnern, und der Graf vou
Pappenheim ein SGebiet mit gooo Einwohnern.
Das Gebiet des Grafen von Dappenbeim: ‘wicd
unter der Landeshoheit Sr. Kdnigh Maj. von Peeufe
fen fEehen. '
- L. fvtickel. :
Da de im vorhergehenden ArcicFel den Herydgen
von @adyfen s Coburg, Odenburg, Mecklenburgs
Steelis, und dem Landgrafen von Hefen s Homburg
angewicfenen Landercrwerbungen von (hren altert Lhns
bern entfernt fiegen, fo-verfprechen Sbre Majeftaten
ber Kaifer von Oefeerveich, der Kaifer von Ruftand)

& 2 der
LY
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mettent d’employer Leurs bons offices a Pissue
de la présente guerre, ou aussitdt que les circon-
stances le penmettront, pour faire obtenir 'par
des échanges ou d'autres arrangemens aux dits
Princes les avantages qu'elles sont disposees a

leur assurer.

Afin de¢ ne point trop multiplier, les admini-
strations des dits districts, il est convenu, qu’ils
seront provisoirement sous l’administration prus-

sienne au profit des nouveaux acquéreurs.
Art.

per Konig von Groghrittannien und dev Kdnig von
Preuffen bei Beendigung ded gegentodrtigen Kricges
oder fobafd alg die Umftande es erlauben werden, ihre
Berwendung eintreten gu laffen, um genannten Firften
duedh Austoudy oder andeve Ausgleichungen dicjenigen
Bortheile yu verfdhaffen, weldye fie denfelben 3u vetfis
chern die Abficht Haben.

tim die Werwaltung der erwdhnten  Landedtheile
nicht alljufedr su vervielfditigen, ifi man dahin ubers
cingefommen, dof fie einfimwetlen filr NMedhnung dee
neuen Erwerber unter prenffifher Verwaltung fiehen

folgmy
LY



Art. LL

Tous les territoires et possessions tant sur la
rive gauche du Rhin dans les ci-devant depar-
temens de la Sarie et du Mont-Tonnerre, que
dans les ci-devant départemens de Fulde et de
Francfort, ou enclavés dans les pays adjacens,
mis 4 la disposition des Puissances Allies par
le Traité de Paris du 30. Mai 1814, dontiln’a
pas été disposé par les articles du présent Traité,
ipassent en toute souveraineté et propriété ‘sous
Ya domination de Sa Majesie l’Empereui d’Aus
triche.

Art

LI Yetcel,

Atfe Gebiete und Befibungen, forwohl auf detw
tinten Rbeinufer in den vormaligen Depavtements dev
Saar und des Donneréberges, alg in den ehemaligen
Depacterents von Fuldba und Franbfurs egend oder
in den Genachbavten Landern cingefchioffen, telche
purd) den Werttng von Darid vom 0. Mai 1814
der Berfitgung der Verbandeten Madhte anbeim geges
Ben find, und wordiber niche durdy die Avtickel bed ges
genwartigen Bevtrags verfiige wird, Lommen wit vols
Yer Souverdnetat und Cigenthumsrechte uncer die Heres

fdhaft Srv. Maj. des Kaiferé vou Deftevteid),
LIT.
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Art. LIIL
= J.a Principauté d'Isenbourg est placée sous
la souveraineté de.Sa Majesté Impériale et Ro-
yale Apostolique et sera envers Elle dans les
rapports,; que la copstitution fédérative de PAlle-
magne géglera pour les états médiatisés,

Art. LIIL

. Les Piinces souveraius et les villes libres

d’Allemagne, en comprenant dans cetie trans-
action,; Leurs, Majestes PEmpercur d’Autriche,
les Rois de Prusse, de Danemark et de Pays-
Bas, et nommément :

Em-

LI cticet
. Dag Fipftenthn Sfenburg wird der Souverdnes
tit Se. . K. Apoftolifhen Maj. unterworfen und
gegen fie in den Berhaltnifen ftefen, weldhe die Vuns
degverfaflung Deutfilands filr die medistificten Stans
ten aufftellen witd.
LIIL.  Actickel,

Dle Souverdnen  Fhrffen und - frefen  Stadte
Deutfchlande, Jhre Majcfiaten. den Kaifer von Des
ftetvedch, und die Kdnige von Preuffen, von Ddans
nemart und von den Nicderlanden in dieje Vets
haudlung mit einfdhliefend , nabmentlich:

den



PEmpereur d’Autrichey et

le Roi de Drusse pour toutes celles de L.&urs
possessions:, qui ont anciennement: appartenu i
PEmpire germanique,

le Roi de Danemark pour le Duché de ol
stein,

le Roi des Pays-Bas pour le Grand -Duché
de Luxembourg,
établissent entre eux une confédération , perpé-
tuelle, qui portera le nom de féedératien
germanique,

T Are,

den Raifer von Oefterveidy, und

den Konig von Preuffen fiv afle diejenigen: three
Lande welche ehedem gum deutfchen Reidye gehort Haben,

der Konig vorr Dannemart fie dag Herjoathum
Holftein,

- der Kdnig der Niederlande v bas Srocheryog:
thum Lupemburg s :
ervichtens unter- einander einen unoufidslidhen Bund,
weldyer denn Mahmen ded deutfdyen Vundes filhe
ten tird,

LIV.
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Art. LIV.

Le but de cette confédération est le main-
tien de la siireté extérieure et intérieure de PPAl-
lemagne, de Pindépendance, et de Linviolabilité
des etats confédeérés.

Art. LV.

Les membres de la confédération, comme
tels, sont éganx en droits, ils s'obligent tous éga-
lement, & maintenir l'acte, qui constitue leur
union.

Art. I.VL
Lies affaires de la confédération seront con-
: fices

LIV. Actictel.

Der Jed diefes Bunbdes ift die Anfredithaltung
ber dufern und innern Sidyerheit Deutfdylande, der
Unabhangigeit und Wnverlenlichteit der verbundeten
Staaten,

LV. Qdvtictel.

Die Mitglicder ded Bundes {ind als foldhe einans
dev gleich an Redyten; fie verpflidhten fich alle gleichs
méfig, den Grunds Bertrng ihrer Berbindung aufs
techt u Dalten.

LVI, Aetickel,
Die Angelegenheiten des Dunbdes twerden einer
Duns



Rées i une ditte fédeérative, dans laquelle tous

les membres voteront par leurs plénipotentiaives,

sait individuellement, soit collectivement, de la

manicre suivante, sans préjudice de leur rang:

1. Autriche, ¥
2. Prusse,

3. Baviere, "
4 Saxe, . :
5. Hannovre, t

6. Wurtemberg, o
7. Bade, . Y
9. Hesse Electorale,

1 VOIX

1

1

oL

1

3

1

1

dan

9. Grand-

Bunbvesverfammiung fbertragen, in welder alle Mite
gliode biirey ihre Bevollmadytigte theils cinelne theils
Gefammtftinnen in folgendew Ave, jedod) unbefdhadet

de¢ Manges, su fihren Haben:

I, Defterveich - . i
2. Prewjien : .
3. Baiern %

4. Gadien .

5. Hannover . 2
6, Wirtemberg . .
7. BDaden . 4

8. Kutheffen .

1 Stimme
] e
e
AT
i
15 gt
I —
Aot
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14.. Medlenburg + Sdhwerin  unbd

Creli ; :
15. .folftein « Oldenburg, Anbalt und
©Shwargburg . 5

16. Qobengollern, Libtenfiein, Reus,

9. Grand - Duché de Hesse, i voix
10. Danemarc pour Holstein, 1 —
11 Bays-Pas pour Luxembourg, By —
32. Maisons Grand - Ducale et Duca-
les de Saxe, h . L
13. Brunsvic et Nassau, 1
14. Mecklenbourg- Schwerin et Stré-
litz, 3 3 - D
15 Ho]stein-O]denbourg, Anhalt et
Schwarzbou}'g, 3 N 1 -
16. Holcnzollern, Lichtenstein, Reufs,
Schaum-
9. Grosheryogthum Heflen 1 Stimme
(30. Ddnnemart wegen Holffein I -
11, Niedeclande wegen Lupemburg = I o
12, Srogheryoglidhes und heryogliche
LHaufet von Sadyfen L — z
33, Draunfhoeig und RNaffan

Sdaums



e 1OQ7 wem

Schaumbourg - Lippe, s Lippe et
Waldeck, a d 2 VoOix
17, L.es villes libres de Liubeck, Frane-

fort, Bréme et Hambourg, 1 -

Total 17 voix

Art, LVIL
I’Autriche présidera la  diete fedirative.
Chaque état de la confédération a le droit, de
faire des propositions et celui, qui préside, est
tenu, a les mettre en déliberation dans un espace

de _tems, qui sera fixé,

Art.
©daumburg » Lippe, Lippe und
Waldeck " A 1 Stimme
17.' Dle freien Stadte Libect, Franks
futt, Dremen und Hamburg, R

Sm Gangen 17 Stinmen.

LVIL  utictel.

Oefterveich wird dew Voufie in der Bunbdedvers
fammbmg fubren.  Sedes Mitglied Hat das NRechs
Vorfdhldge s machen, und der Worfigende ift gehals
ten, fie Dinnen einer noch pu Befthumenden Frift in
Devathfdlagung ju bringen.

LVIIL
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Art, LVIIL.

Lovsqu'il slagira de lois fondamentales i
porter, ou de changemens a faire dans les lois
fondamentales de la confédération, de mesures
a prendre par rapport de I'acte fédératif méme,
d’institutions organiques ou d’autres arrangemens
Q’un intérét commun a adopter, la ditte se for-
mera en assemblée générale, et dans ce cas la
distribution des voix aura lieu de la maniere
suivante, calculée sur Pétendue respective des

états individuels :

L’ Autriche aura s : 4 VOIX
La Prusse . & ., 4 —
La

C LVIIL  Artickel.

Wo 8 auf Abfaffung’und Abdnderung von Grunds
gefeten des Bunded, oder auf Befdyldffe, weldpe die
Dundesacte felbft betreffen, auf organifdye Bunbdeseins
riditungen oder gemeinniliige Anordnungen fonftiger
Avt anfomme, Gifdet fidy die  Bunvesverjfammiung $u
einer aligemeinen Rathsverfammiung, und in diefen
Salle werden die Stimmen auf folgende, nach der Grife
der eingelnen Staaten bevechnete Weife vertheilt feyn:

Oeftesreich erhale ! 4 Stimmen
Preaffen — vy e
Sadyfen



L.a Saxe aura ’
La Baviere :
1.e Hannovre 2
Le-Wurtemberg P
Baden . 5 o

Hesse Flectoral
Grand - Duché de Hesse

Holstein > >
Luxembourg - -
Brunsvic r

Mecklenbourg- Schwerm

Nassan A Yiille

Sachfen rechalt

Baiern —
Hannover: — .
SRictemberg —

Baden —_— .
Kurheffen  — .

Grosheryogthum Heflen —

Holftein  —
Luremburg —
Bragufdweig —

Mectlenburg - Shwerin —

Naffou =

4 Stimmen

% B I U N SO Y

[>T B €]

| SIE -]

Sachfens



Saxe-Weimar aura » voix

c b |
Saxe - Gotha- h ] L
Saxe - Cobowg . F 1 —
~Saxe-Meiningen N . v
Saxe - Hildbourghausen 3 p
Mecklenbourg - Strelite v 1 —
Holstein - Oldenbourg : ST
Anlalt - Dessan & % i
~Anhalt- Bervbourg o . 1 -
Anhalt - Hoethen ot N 1 —
Schwarzbousg - Sondershausen 1 —
Schwarzbourg - Rudolstadt N MR
Hohen-

@achfen s Weimar while -, 1 Stimme
Sadyfens Gotha .— I
Sadyjens Coburg — 0 I -
b 1
1

—_—

Sadyfens Meiningen —' *

Sachien » Hildburghaufen —

Wecklenburg = Strelis  — b R
Holftein s Dldenburg — 1Y
Anbalt « Deffan . — . 1 S
Anhalt s Bernburg . — s R
Anhalt » Kothen .+ — : AT

@damarﬁbnrg=-®onberﬁbaui’en -
Schwarydurg « Rudolftadt - — 3 e
Hohens

L
|



— 111 -

Hohenzollern - Hechingen aura

Lichtenstein e
Hohenzollern - Siegmaringen
Waldeck . 2
Reufs, branche aince |
Reufs, branche cadette
Schaumbourg - Lippe
Tiifipekat s, . .

La ville llilw;'e de Lubeck
La ville libre de Francfort
La ville libre Bréme .

Hohengollern s Hechingen erhile

Lichtenftein . !
Hohengollern » Stegmaringen
Ralded : !

Reup alteve Linte  —
Meuf jingere Linfe —
&dyaumburg » Lippe —
Lippe — . o
Sreie Stade Libet ~—
e Grantfurt —
— — Dremen —

T T R R R R

Sreie
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La, ville libre de Hambourg . 1 voix

Total 69 voix.

La diéte, en s’occupant des lois organiques
de la confédération, examinera, si on doit ac-
corder quelques voix collectives aux anciens
états de 'Empire médiatisés.

Art, LIX,

La question, si une affaire doit étre discutée
par Tassemblée générale, conformément aux
principes ci-dessus établis, sera décidée dans
Tassemblée ordinaire a Ta pluralité des voix,

La

Srele Stadt Hambura 5 1 Stimme

Sm Gangen 69 Stunmen.
Die %unbcﬂoctfammmng wird Oei der Berathung iber
dic organifdjen Eefebe des Bundes in Erwigung nehs
ten, ob den mediatificten votmaligen Reichgfidnden
einige Gefammttimmen ju verwifligen find.
LIX, Actictel.

Die Frage, ob eine Angelegenheit in Gemasheie
bev olben aufgefteliten Grundlinie in die allgemeine Bers
fammlung (das Plenum) gu bringen fey, wird von
der ordentlichen (engern) Berfammlung, nady Stims
menmehrbeit entfchisden. "

Chen
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-~ ILLa méme assemblée préparera les projets des
résolutions, qui doivent étre‘portés a Iassemblée
générale; et fournira & celle-ci ‘toutce gu’il lui
faudra, pour les adopter ou les réjetter, ., On di-
cidera par la pluralité des voix, tant dans lass
semblée ordinaire, que dans Passemblée géndrale
avec la dillérence toute fois, que dans la pre-
miere il suffira de la plufalité absoluey ' tandis
que dans Pautre les deux tiers des voix seront
nécessaires pour former la pluralité, . Lorsque
il y a parité des voix dans Passemblée ordinaire,
le president décidera la guestion.  Cependant

chague

Chen diefelbe (engere) Berfammlnng beveitet Sie an

bie alfgemeine Berfammiung gu bringenden Vefdyliife
vor, und theilt ihr alles basjenige mit, 1was fie ju
Annabme oder Berwerfuuy decfelben ndthig hat. 1 Sos
wohl in der: gewdhnfichen , als dev alfgemeinen Vers
fammlung wied nady dev Wehrheit der Stimmen: ents
fchieden , jedoch mit dem LUnterfdyiede, daf in er' ers
ften bie abfolute Stimmenmehrfeit Hinveichend ift, wah:
vend in: der leBten gwed Drittheile der Stimmen ju
Dildung der Mehrheit exfordeclich find.  Wei Stinn
mengleichieit in dee dedentlichen Vevfammiung Hat dev
Bocfisende cine entfdyeidente Stimme.  Sn allen Fals
O lent
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chaque fois, qu’il s’agira d’acception ou de chan-
gement de lois fondamentales, d'institutions or-
ganiques, de droits individuels ou d’aifaires de
réligion, la pluralité des voix ne suffira pas, ni
dans Passemblee ordinaire, ni dans I'assemblée
générale.

L.a diete est permanente, Elle pecut cepen-
dant, lorsque les objets, soumis a sa délibéra-
tion, se trouvent terminés, s’ajourner a une €po-
que fixée, mais pas au dela de quatre mois.

Toutes les dispositions ultérieures, rélatives
a lajournement et a l'expédition des affaires

pres-

Ten abet, o ed auf Annahme ober Verdnderung det
Grundgefese, auf organifche Cinvichtungen, auf Rechte
der Eingelnen oder Religions s Angelegenheilen ans
fommt, it die Mehrheit der Stimmen weder in dev
otdentlichen noch in der allgemeinen Bevfommiung hins
teichend.,

Dic Bunbesverfammlung ift beftandlg. Sie tann
fidy abet, tenn die ihr juc Berathung vorgelegten Ans
gelegenbeiten beendigt find, anf eine beftimmee Jeit,
jedboch nidht auf langer als vier Monate, vertagen.

Alle weitere Veftimmuugen fber die BVertagung
und die Srledigung derjenigen dringenden Angelegens

Beiten,
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pressantes, qui poutrroient survenir pendant Pa-
journement, ‘sont réservées a'la diete, qui s'en
occupera lors de la rédaction des lois _organi-
ques.
Art. LX.

Quant & Pordre, ''dans lequel voteront les
membres de la confédération, il est arrété, que
tant ‘que la diete sera occupée de la rédaction
des lois organiques, il n’y a avoune régle a cet
égard , et quelque soit Vordre que P’on obser-
vera, il ne pourra ni préjudicier, ni ‘établir un
principe pour Pavenir,  Apres la rédaction ‘des

lois

Beiten, weldhe etiva wahrend der Bertagung vorfoms

men mdjten, toerden der Bundesverfammiung vorbes

DBalten, * weldje fic) Get Entwerfung dev orgnn(fd)eu

Gefee aud) damit befhaftigen wich. '
LX,  Artictel,

Jn Anfebung der Ordnung, in welder die- Mits*
glicder ded Bundes yu ftimmen Haben, 1t befdhloffen
worden, daf fo lange der BVundestag fich mit Sntwers’
fung der organifden Gefese befdydfsigen 1ird, Hiers:
Giber gav feine Deael gelten, und dle Ordnung, wels’
dher man folgen wird, weldye fie auch feyn moge ) Pefs-
nem nochhetlig weeden, nod einen Srindfag fie bie®

D s Sufunfs
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lois organiques la diete délibérera.sur Ja manie-
ze, de fixer cet objet par unc régle permanente,
pour laquelle elle on s’écartera le moins possible
de celles, qui ont eu lieu a Pancienne dicte, et
notamment d’apres le réces de la députation de
PEmpire de 1803. | L’ordre que lon adoptera,
winfluera d’ailleurs en rien snr le rang et la pre-
séance des membres de la confédération hors de
feurs rapports avec la dicte,
Art. LXIL
La diete sicgeta a Francfort sur Meyn,  Son

quyerture est fixée an 1, Septembre 1814
Art,

Sutunft Begeiinden foll.  Nach Abfaffung der organis
fhen Gefense wird der Dundestag die Avt und Weife
in Berathung nehmen, twic diefer Geqenfiand durd)
eine bleibende NRegel yu beftimmen fey, und dabei wird
man fid) fo twenig als mdglich von den Regeln entfera
nen, welde auf dem ehemaligen Reldystage und ings
befondeve nady dem NReidygdeputationsrecef von 1803
BeoBadhtet wurden.  Die Ordnung weldye man annchs
men wied, foll aber auf den Rang und Bovtvitt dev
Mitglicder des Bundes auger ihren BVerhaltniffen jum

Lundestage nicyeden, gevingfien Einfiuf Haben,
' LXT.
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Art. LXIL

Le premier objet a traiter'par la ditte ‘aprés
don ouverture, sera la rédaction des lois fondas
mentales de la confédération et dé ses” institue
tions organiques rélativement a ses rapports’ex+
térienrs, militaires et intérieurs. .

Ar't. LXTIL.

Les états de la confédération s'engagent, 'a
défendre non seulement PAllemagne _entiére,
mais aussi chaque ¢état individuel de I'union; en

" *“eas

LXT,  Artickel,

Der Bunbdestag witd feiner Sip ju Frankfuet am
Maine haben,  Seine Eedffnung it auf den 1. Seps
tember 1815, feftgefent.

LXIT-  Artickel.

Das erfte Sefchaft, weldes dic Dunbdedverfatmms
fung nady ihrer Srdffnung voryunehmen hat, wird die
Cntwerfung der Griindgeferie des Bundes und’ feiner
otganifdyen '@inr(d)tungcn, in Beyiehung auf feine ands
wartigen, milicarifdhen und innern BVerhaltnifle fepn.

LXTIL  Actictel, e

Die Staaten ded Bundeg verpflidhten iy, nicht
allein gany Dentfchland, fondern jeden eingelnen Buns
bedfiant, i Gall ev angegriffen wiirde, ju vertheidis

gety
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cas qu'il fit attaqué, et se garantissent mutuel-
lement toutes celles de leurs possessions, qui se
trouvent compris dans cette union. = Lorsque la
guetre: est déclarée par la confédération, aucun
membre ne peut entamer des négociations par-
ticulieres avec Yennemi, ni faire la paix ou un
armistice sans le consentemént ‘des autres, Les
états confédérés s’engagent de méme,’ a ne se
faire la guerre sous aucun pretexte et a me point
poursuivre. leurs différents par la force des ar-
anes, mais a les soumettre a la dicte, Celle-ci
essayera moyennant une commission la voie de

Ia

gen, und leiftenn fich wedhfelfeitia Gemwdhr filr ifre
fammtlichen in diefe Berbindung eufgenommnenen Staas
ten.  TWenn dev Kreieg vom Dunde erblare wicd, fo
fann fein Mitglied fich in- einfeitige Unterhandlungen
mit.dem Feinde einfaffen. uodh cinen Waffenftilitand
febliefien, obne Einwtlligung dev tbrigen. Die Buns
besftaaten verpflichten fich. ferner, fich felbf unter feio
netlet Borwande ju bebricgen, nody thre Juwiftialeiten
bur) die Gewalt der Waffen auszumadyen, fondern
fie Gel dem Bunbdestage anjubringen.  Diefer -wird
alsdann durdy eine Commiffion den FWeg der Bermitts
lung verfudhen, TWenn, aber dies niche gelingf,  und

cine



la médiation. Si elle ne réussit pas, et qu'une
sentence juridique devient nécessaire, 'il'y sera
pourvua par un jugement Austregal’ (Auftregals
Suftany) bien organisé, ' auquel les parties liti-
gantes se soumcttront sans appel.

Art. LXIV.

Les articles compris sous le titre de dispo-
sitions particulicres dans lacte de la confedéra-
tion germanique, tel qu'il se trouve annéxé en
original et dans une traduction frangoise au pré-
sent Traité général, auront la méme force: et
valeur, que sils étoient textucllement - insé-
2€s el

Art,

eine tidterliche Entfcheibung ndthig wird , fo twird das
fir dutdy eine woblgeordnete Austrdgals [nfiany ges
forgt werden, deven Ausfprud fich die fiveitenden Theile
obne weiteres Mechtsmittel yu unteriwerfen haben.
LXIV. Actickel
Die unter dem Nabhmen: befondere Beftimmungen
in der Werfaffunggurfunde ded deutfdhen Dundes, fo
oie diefelbe im Driginal und in einer franydfifdyen e
berferung dem gegenwdvtigen aligemeinen Bertvage Heis
gefiige iff, follen diefelbe Krafe und Saitigleit Haben,
alg weny fie wirtlicdy Hiev eingeriicke wayen.
LXV:



g Art. LXV,

J.es anciennes provinces unies des Pays-Bas
et les ci-devant.provinces Belgiques, lcs unes
et les autres dans les limites fixées par Darticle
suivant, formeront conjointement avec-les pays
et territoires, designés dans le méme article,
sous "la ‘souveraineté'de- Son Altesse Royale le
Prince d’Orange - Nassan, Prince souverain des
provinces unies, le Royaume des Pays-
Bas, héréditaire dans Pordre de succession déja
établi par Pacte de constitution des dites pro=

~inces unies.  Lie titre ct. les prérogativeside la

digni-

LXV. Artidel.

Die ehemaligen Peovingen dee varcinigten Niedets
{ande und die vormaligen Belgifchen Provingen, beide
mit ben it folgenden Actickel Beftimmeen Grangen,
weeden, verbunden mit den in demfelben ArticEel vers
seichneten Landern’ und Gcbieten, unter der Souves
rdnetat &v. Konigl. Hoheit des Fiirften von Nafiaus
Oranien, Souverdnen Ficften der Nieberlande, bags
Konigreicdh) der Nicdevlande ausmachen, wels
dyes nady der in der BVerfaffungsurbunde der wereinig:
ten Niederlande Beveitd aufgefteliten Thronfolge » Ords

wing echlic) fepn wivd.  Der Titel und BVoryiige dev
Konigs



v 21 wes

dignité royale sont Teconnus par toutes les Puigs
sances dans la maison d'Orange~Nassau.
Axrt, LXYL
Les ligne, comprenant les territoires quicom-
poseront le Royaume de Pays-DBas, est détermi-
née de larmanitre suivantes  Elle part de la
mer, 6t s’étend le long des frontieres dela France
du coté dest Pays-Bas, _telles qu'clles ontété
rectificcs et fixées par Particle 3. du Traité de
Paris du3o. Mai 1814, jusqu’ a laMeuse et-en
suite le long des mémes’ frentiercs jusqu’. aux
anciennes limites du Duché de Luxembourg., De
la

Kontglichen Wiirde werden i dern Haufe von Naffaus
Oranien von allen Madyten anerfannt.
LXVI  Yutictel.

Die Linie, weldhe die dag Konigreich der Nieders
lande ausmadjenden Landev einfchlieft, wird anf fols
geude SBeife gebilder, ~ Sie geht vom Meere aug,
téngs den Grangen von Frankreich gegen die Niedets
fande, fo wie folche in dem 3. Astickel des Pavifer
Bertrags vom 50. Nat 1814 beftitnme worden find,
bis an die Maad, und von da rociter an cben diefer
Gudnge hin, 6is gu der alten Grange des Herjogthums
Lugemburg, ~ BVou hicr an foigt fic dev Ridytung der

Grdnye

8 R

- -
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Ya elle suit Ia direction des limites entre ce Du-
ché et lancien Evéché de Liege jusqu’ a ce
qu’elle rencontre (au midi. de Deiffels) les limi-
tes ‘occidentales de ce canton, et de celui de
Malmedy jusqu’ au point, ou cette derniere at-
teint les limites entre les anciens départemens de
PQurthe ‘et de la Roer; elle longe ensuite ces
Limites jusqu’ a ce qu'elles touchent a celles du
canton ci-devant frangais d’Eupen dans le Da-
che de Limbourg et en suivant la limite occi-
dentale de ce canton dans la direction du Nord,
laissant a droite une petite partie du ci-devant

canton

Srdnge ywifdyen diefem Heeyoathbum und dem ehemas
ligen Disthum Lictich, bis fie (mittaqwarts von Deifs
fels) die weftlichen Grangen tiefes Kantons und des
Kantons TMaimedy bevithre, His ju dem Puntte, wo
lestere an die Grdnge desd ehemaligen Departements
Qurthe und Rubr fdfe: - fle yieht fich dann ldngs dies
fev: Grdngen bis an bie ded ehemaligen frangdfifdyen
Kantons Eupen im Heryogthum Limburg hin, folge
der weftlichen Erange diefes Kantons in der Ridytung
nach Norden, cinen Eleinen Theil ded ehemaltigen frans
s0fifdhenn Kantons ubel vehts (affend, bis fie den
Punte bevubre, wo die drei ehemaligen Departements

dev
' 4

Univ, Bibl.
Minchen




canton francais d’Aubel ,. se joint au. point de
contact des trois anciens départemens de 1’Our-
the, de la Meuse inférieure et'de la Roer; en
partant de ce point la dite ligne suit celle qui
s¢pare ces deux dernieres départemens jusque la
ou elle touche a la Worm (riviere ayant son em=
bouchure dans la Roer) et longe cette riviere
jusqu’ au point ou elle atteind de nouveau la
limite, jusqu’ au wnidi de Hillensberg (ancien de-
partement de la Roer); remont de la vers le
Nord, et laissant Hillensherg a droite et coupant
le canton de Sittard en deux patties a peu pres
égales, de maniere que Sittard et Susteren re-

stent

der Ourthe, bder Niedertmaas tnd det Roer jufars
menftofen; von diefem Punfte an folgt diefe Hrange
der Linie, welche diefe Deiden lejtern Depattements
fheidet, big fie den Fluf Worm (dev fid) tn die Roer
ctgieft) evteicht, und daun {angs diefes Flufled bic ju
dem Puntte, wo fie neuerdings die Grdnge diefer Hels
den Departements berdhre;  folgt diefer Srange bis
fidlidy von Hillensberg, (im chemaligen Roer s Des
partentent) wenbdet fid) von da norewdred , (aft Hillenss
Gerg techts, fehneidet dew Kanton Sittard in givei uns
gefabr gleiche Theile, fo daf Dittard und Siifteren

{infs
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stent & gauche, artive & Pancien territoire hol-
landais; puis laissant ‘ce territoire a gauche elle
en suit la fronticre orientale jusqu’ au point, ol
celle-ci touche & 'ancienne Principauté autri-
chienne de Gueldern du c6té de Ruremond, ‘et
se dirigeant vers le point le plus oriental du ter-
ritoire hollandais au Nord de Swalmen, continue
d embrasser ce territoire, '
Enfin elle va joindre, en partant du point le
plus oriental, cette autre partic du territoire hol«
landais, ou se trouve Venloo; ‘elle renfermera
cette ville et son territoire, De la jusqu’ a Pan-
cienne

linf6 Bleiben, und jieht fich fo Bid an dag alte Holldne
bifdye Gebiet; dann folgt fie, diefes Gebiet linfs lafs
fend, der dfilichen GSrange defjelben bis ju dem Puntte,
Wo diefe das ehemalige dfterceidyifche Fiirfenthum Gels
derrt bei Ritremonde beriihre, und (duft, fich gegen
den Bfilichen Punkt des Hollandifchen Sebiets noedlich
vo Swalmen wendend, fofort an diefem Ges
biete Bin.

Endlidh (Edfit fie, ven dem Sfilichen Punle ansges
bond, an jenen andern Theil des Holldndifdhen Ges
Bietd, worin fidy Benloo befindet, obnte jedodh diefe
Stade wud ifr Gebiet eingufchliefen,  BVon da big jue

alten



cienne fronticte hollandaise rpres de Mook ‘situé
au dessons de Gennep, elle suivra le cours do
la Meuse a une distance de la rive droite,, telle,
que tous les endroits,  qui ne ‘sont pas éloignés
de cette rive de plus de mille perches d’Alles
magne(heinldndijde Ruthen) appartiendront avec
leurs  ban-lieues au ‘Royaume des DPays-Bas,
bien entendu toute fois quant a la réciprocité
de ce principe, que le territoire prussien ne
puisse sur aucun point toucher a la Meuse, ou
s’en approcher a une distance de goo perches
d’Allemagne.

Du

alten Bolldndifchen Grdnge bei TNoo?, weldhes untevs
Hald6 Gennep licgt, folgt fie dem Laufe dev Maas in
eince foldyen Entfernung von dem rechten Ufer, daff
alie Orte, die vou diefermn Ufer nicht weiter als taus
fend eheintdudifde Tuthen entfernt find, nebfi ihren
Gemarbungen jum Konigreldy der Niederlande qehds
ren, woblverfianden jedody, dafi in Hinfiche dev Reciz
procitat diefes Grundfages vdas preuffifjche Sebiet auf
" feinem Puntte die Maasg beviihren oder fich Ddiefem
Ufer bis auf adythundere cheinldndifde Ruthen nihevn
varfl

Bon
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Du point, ou la ligne, qui vient d’Ztre dé-
crite, atteind lancienne frontiere hollandaise
jusqu’ au Rhin, cette frontiére restera pour Pes-
sentiel, itelle qu’elle étoit en 1795., entre Cléves
et les provinces unies.,

Elle sera examinée par la commission, qui
sera nommeée incessamment par les deux gouvere
nemens de Prusse et des Pays-Bas,  pour pro-
céder a la détermination exacte des limites tant
du Royaume de Pays- Bas, que du Grand-Duché
de Luxembourg, designégs dans larticle LLXVIIL
et cette commission réglera a laide d'experts

tout

Bon bdem Punbte, o die eben befhriebene Linie
dic alte hollanbifche Srdnge evveicht, bié an ben Rhein,
Bleibe dicfe Srange im Wefentlichen fo, wie fie im
Sabre 1795 swifchen Eleve und den vereinigten Pros
vingen beftanden hat.

Sie foll von der Commiffion unterfucht werden,
foelche unveryiiglicdy von den beiden NRegicrungen ers
siannt werden wicd, um gur genauen Vefiimmung dev
Granye fowol des Kdnigreiche der Niederlande, ald
bes ‘Groshergogthums Luxemburg, fo wie fie in den
Actickeln LXVL und LXVIIL bejeidynet find, au
fhueiten, und diefe Commiffion wird wmit Hiife von

Kunfts
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tout ce qui concerne les constructions hydro
techniques et autres points analogues, de la
manitre la plus équitable etla plus conforme
aux interéts 'mutuels des états prussiens et de
ceux des Pays-Bas.

Ceite .méme- disposition s’etend sur la fixa-
tion des limites dans les districts de Hyfwaerd,
Lobith et de tout le terntoire jusqu’ a Keker-
dom,

Lies enclaves Huissen, Mahlbourg, le Liy-
mers ‘avec la ville de Sevenaer, et la Seigneurie
de Weel, feront partie du Royaume des Pays-
Bas, et Sa Majesté prussiennc y rénonce a per-

pétuité

Kunftoeefidndigen olled, wad {ich auf Waflerbauten
und andre Ahnliche Gegenftdnde Gegieht, auf die billige
fte, dem gegenfeitigen Sntevefle bet preuffifden und
niederfdndifchen Stnaten < angemeflenfie Weife fefts
fesen.

Dicfelbe Beftimmung erfivectt fich auf die Fefifeys
sung det. Erangen-in den Difiritten Kyfroaerd, Los
Bith, und besd ganyen Gebietd bis Keferdom.

Die Oute Huiffen, Malbnrg, der Limers nebff
det Stadt Sevenacr und bder Herrfchaft Weel follen
sum Konigreich der Nicdevlande gehoven, und Se.

preufs
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pétuitd pour Elle et tous Ses descendans et suc-
cesseurs, ‘
Art. sLXVIL
ILa partie de Pancien Duché de Luxembourg,
comprise dans les limites, specifiées par Particle
suivant, est également cédée au Prince souve-
rain des Provinces unies, aujourd’hui Roi des
Pays-Bas, pour étre possédée a perpétuité par
Tui et Ses successeurs en toute propriéié et sou-
verainetc.
I.e souverain de Pays~Bas ajoutera o Ses
titres celui de Grand-Duc de Luxem-
bourg,

preuflifche Maj. leiften fie fidy nnd alle Jhre Nadys
tommen und Nadyfolaer ‘auf immer Bergiche datanf.
LXVIL  Actickel.

Der Theil des chemaligen Hergogthums . Lupens
ura, welcher {nnefyoll den in nadyftchendem Avtickel
Degeithueten Guvangen begriffen ift, twicd gleidhfalls an
den fouveranen Fuvften der vereinigten Provingen,
nunmehr Konia der Niederlande, abgetreten, um fiv
finmer von il und feinen S}adyfofge:n mit oollem
Cigenthum und Souverdnetdt Gefeffen gu wecden. Der
FiiefE der Niederlande, wird feinen Titeln den eined
Grosheryoss von Lupembura Beifiigen’, uny Sv. Mlajes

ftae
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bourg, et la faculté est reservée a Sa Majzsté,
de faire rélativement a la succession dans le
Grand-Duché tel arrangement de famille entre
les Princes, Ses fils, qu'Elte jugera conforme
aux intéréts de Sa monarchie »_ et a Ses inten-
tions paternelles,

Le Grand -Duché de Luxembourg, servant
de compensation pour les Principautés de” Nas-
saw- Dillenbourg, Siegen, Hadamar et Dietz,
formera un des états de la confédération ger-
manique, et le Prince, Roi des Pays-Bas, en-
trera dans le systéme de cctte confédération
comme Grand-Duc de Luxembeurg, avec tou-
’ : g tes
ftat wivd dag Recht vorbehalten , it Vetvef der Euhs
folge {n dem Grosheryogthum diejenigen Familienibers
einfinfte ywifdyen den Pringen, feinen Sdhnen, ju
treffen; weldye Sie den Snteveffen Jhrer Monavchie
und Shren vaterlichen Aovfichten gemdf evachten werden.

Dag Grodhersogthum Luremburg, da es ur Koms
penfation fir dte Fic@enthimer Naffaus Dillenburg,
Siegen,  Hadamar und Diek dlent, wird eincn der
Staaten ded deutfdien Bundes aumachen, und bee
Borft, Konig der Niederlande, in das Sufem diefes
Dundes als Groshergog von Lupemburg mit allen BVos

S redyten



tes les prérogatives et privileges, dont jouiront

les autres Princes Allemands.

La ville de Luxembourg sera considerée sous
ie rapport militaire comme forteresse de la con-
fédération. Le Grand-Duc aura toute fois le
droit, de nommer le gouverneur et commandant
mxhtalre de cette forteresse, sauf l'approbation
du pouvoir exécutif de la confédération et sous
telles autres conditions, qu ’il sera jugé néces-
saire d’établir en conformité de la constitution

future de la dite conféderation,
-
Art,

==

rechten und Privilegion der ubrigen dentfchen Fiieften
treten.

Bie Stadt Lugemburg foll in militdvifher Hinfidhe
18 Bundesfeftung betrachtet werden, Der Groshers
304 bat jedoch das Recht, den Gouvernenr und Milis
tarfommanbanten bdiefer Feftuug ju etnennen, untee
SBorbehalt der Billigung der exetutiven Bundedgeralt,
und unter denjentgen andern  Bedingungen, weldye
man in Gemdafheit der Einftigen Vevfallung des bes
fagten  Dundes  aufyuftelien fir  ubthig eradten

wird,
LXVIIIL
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Art. LXVIIL i

Le Grand -Duché de Luxembourg se coms=

posera de tout le territoire situé entre le Row

yaume des Pays-Bas, tel qu'il a été designé

par larticle LXVL; la France, la Moselle jusqu’

a Pembouchure de 1a Sure, le cours de la Sure

jusqu’ au confluent de POur, et le cours de cette

derniere riviere jusqu’ aux limites du ci-devant

canton frangois de St. Vith, qui n’appartiendra
point au Grand - Duché de Luxembourg,

: Art. LXTX,
Sa Majesté le Roi des Pays-Bas; Grand:Due
de

LXVII.  Heticeel.

Das Grogherjogthum Lupemburg foll aus bdern
gangen Gebiet Deffehen, welded ywifchen dem Kbnigs
teidye der MNicdetlande, fo wie es i Ave. LXVI. e
geidhues wurde, Franfreidy, dev Miofel bis jum Eins
fluff der Sure, dem Laufe der Suve bis gum Einfluf
der Our, und bem Laufe diefes lestern Fluffes Bis yu
der Grange ded ehemaligen franydfifdhen Kantons &St.
Bith gelegen ift, weldyer nidht yum Sroshersogthum
Luremburg gehdre.

LXIX.  Hrttckel.
©e. Mai. dev Kinig der Niederlande, Grosheryop
Sa ¥on
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de Luxembourg posseédera a perpétuité pour Lui
et Ses successeurs la souveraineté pleine et en-
tiere ‘de la partie du Duché de' Bouillon non
cédée a la France par le Traité de Paris, et sous
ce rapport elle sera réunie au Grand-Duché de
Luxembourg.

Des contestations s’étant élévées sur le dit
Ducké de Bouillon;  celui des competiteurs, dont
les: droits seront légalement constatés ‘dans les
formes énoncées ci-dessous, pussedera en toute
propriété la dite partie du Duché, telle qu’elle
l’a"été par le dernier Duc, sous la souveraineté

de

vor Quremburg,. folf auf. immer fir fich und feine
Nachfolger die volle und glnylide Souvcrdnetat Hber
den durch den Parifer Frieden. niche an Franbreich als
getretenten Theil des Herjogthums Bouillon befinen,
und in diefer Hinficht foli derfelbe mit .dem Groghers
gogthum Luremburg vereinigt werbden,

Da (i) Streitigleiten Nber befagtes Herjoathum
DBouillon exhoben Haben, fo foll derjenige der Eompes
tenten, deflen Nechee in den unten ndher Geyeidyneten
Sormen gefeblidy dargethan feyn werden, befagten ThHei
des Hergogthums, fo wie der leate, Heryog, mit vols
{em Eigenthum, untec der Souverdnetdt Sr. Moj.

bes
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de Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Grand-Dus
de Luxembourg.

Cette décision sera portée sans appel par
un jugement arbitral. . Des arbitres seront a
cet effet nommés, un par chacun des deux com-
pétiteurs et les autres au nombre de trois, par
les cours d’Autriche, de la Prusse et de Sar-
daigne, 1Ils se réuniront a Aix-la- Chapelle aus-
sitot que P’état de guerre et les circonstances le
permettront et leur j.ugement interviendra dans
les six mois a compter de leur réunion.

Dans Pintervalle, Sa Majesté le Roi de Pays-

Bas,

bgs Konigs der Niederlande, Grodheryogs von Lupems
burg, befigen. Diefe Entfdieidung foll ohne Anpellas
tion durdy einen fdyiedsrichterlichen Sprudy gefdhehen.
€s follen gu diefem Ende Schieddrichter ernannt ers
beti, eciner von jedem der Detdhen Competenten, und
die 1brigen, drei an ber Jahl, vonm den Hifen von
Defterreidy, Dreuffen und Sardinien. Sie werden
fich su Aachen verfammeln, fobald der Kriegéguftand
und bdle Umftande ¢8 erlauben, und ihr Wethell mug
binnen fedys Monatenn, naddem fie fich verfammele

haben, gefalft werden,
Sn ber Broifchengeit werden Se. Maj. der Konig
ber



Bas, Grand - Duc de Luxemhourg, prendra en
depét la propriété de la dite partie du Duche
de Bouillon, pour la réstituer ensemble le pro-
duit de cette administration intermédiaire a celut
des compétiteurs, en faveur du quel le jugement
arbitral sera prononcé. Sa dite Majesté I'in-
demnisera de la perte des revenus provenans des
droits de souveraineté, moyennant un arrange-
ment équitable, it si c’est au Prince Charles
de Rohan, que cette restitution doit étre faite,
ces biens seront entre ses mains soumis aux loix
de la substitution, qui forme son titre,

Art.
per Niederlande, Stogherjog von Lupemburg, bdas
Eigenrhum des Befagten Theils des Herjoathums Bouils
{on in Depot nehmen, um es, jualeid) mit dem Ero_
trage Diefer cinffrociligen Adminiftvation, demjenigen
der Competenten guriictguerfiatten, su deffen Gunfien
der {chiedsridyterliche Sprudy ausfallen witd.  Se. bes
fagte Dajeftae werden thn weaen des Verlufies bev
Cintinfte, die von bden Souverdnetatsrechten Herrithe
tenn, mittelft ciner Gilligen Uebereintunfe entfchadigen.
Und wenn diefe Miucerftattung an den Pringen Karl
von Nohan gefchehen muf, fo werden diefe Gitter in
feinen Handen den Geferen der Subftitution, dle fele

nen Nechestitel ausmadht , unterworfen fepn,
LXX.
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Art. LXX.

Sa Majesté le Roi de Pays-Bas rénonce a pers
pétuité pour Lui et Ses descendans et succes-
scurs en faveur de Sa Majeste le Roi de Prusse,
aux possessions souveraines, quc la maison de
Nassau - Orange possédoit en Allemague et
pommément aux Principautés de Dillenbourg,
Dietz, Siegen et Hadamar, 'y compris la Seis
gncurie de Beilstein et telles que ces possessions
ont ¢té definitivement réglées entre les deux
hranches de la maison de Nassau par le Traite
concli, b la Haye le 14. Juillet 1§14,

oa

LXX, Mutickef.

Se¢. Moj. der Konig der Niederlande leiftet auf
fmmer i fich und feine Nachfommen yu Gunfien St,
9Raj. bes Kbnigs von Preuffen Berzicdht auf die fous
verdnen Befisungen, welde das Haus Nafau s Ot
nien in Deutfhland Gefaf, und namentlidy auf; die
Surftenthlimer Dillenburg, Diets, Siegen und Has
damar, mit Subegriff dev Hevvfchaft Deilfteir, und
swae fo, wie dicfe Vefibungen. gwifden den Beiden
NRrandyen des Haufes Naffau, durd) den am 14, Jul,
1814 'im Haag abgefchloffenen Traftat, definitiv vee
gulive worbden find,

Se.
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Sa Majesté rénonce également 2 la Princi-
pauté de Fulde et aux autres districts et terri-
toires, qui lui avoient été assurds par Darticle
12, du récts principal de la députation extra-
ordinaire de I'Empire du 25. Février 1803.

Art. LXXI.

Le droit et VFordre de jsuccession établi entre
les deux branches de la maison Nassau par l'acte
de 1783. dit Nassauischer Erbverein est
maintenu et transféré des quatre Principautés
d’Orange - Nassau au Grand - Duché de Luxem-

bourg.
Art.

Se. Maj. leiftet gleidifalle BVergicht anf dag Fire
ftenthum Fuldba, und anf die andern Dijtricte und Ge:
bicte, toeiche durdh) bden Art. 12. des Hauptreceffes
der aufevordentlichen NReichadeputation vom 25. Febr.
1803 pugefidyert tworden war,

LXXI. AvticFel.

Dag gwifden den beiden Linter ded Haufes Nafe
fau durch bdie unter dem Namen Naflauifcher ESrbvers
eing Gebannte Acte von 1733 feftgefelste Succeffionss
tecdht und die Succefjionsordnung werden beibebalten,
und von den viet Naffau s Oranifchen Filcfienthimern

auf dag GSrosheryogthum Curemburg Gbertragen.
LXXII



Art. LXXIL

Sa Majesté le oi des Pays-Bas, en réunis-
sant sous Sa souveraineté les pays désignées
dans les articles LXVI, et LXVIIL, entie dauns
tous les droits, et prend sur Lui toutes les char-
ges et tous les engagemens stipulés relativement
aux provinces et districts détachés de la France
dans le Traité de paix concla a Parnis le 30. Mai
1814.

Art, LXXIII,

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas ayant re-

connu et sanctionné sous la date de 21. Juillet

10124

LXXIL  Acticel.

Sndem Se. Maj. der Kontg der Nieberlande die
in den Avt, LXVL und LXVIIL. Gepeichneten Sander
unter Shrer Souverdanetdt vercinigen, treten Sie in
alle Rechte ein, und Ubernehmen alle Laften und Bers
bindlidyfeiten, weldye in Anfehung dev durch den Pas
vifer §rieden vom 3o0. Mai 1814 vou Franfreid) ges
teennten Provingen fiivulive worden find.

LXXTIL,  Avtickel,

Nachdem Se. Maj. der Konig dev Dtederlande
unterm 21, Sul. 1814 alg Grundlage bdev Veveinis
gung der Belgifchen Nrovingen mit den veveinigten Pros

vingen



1814 comme bases de la réunion des provinces
belgiques avec les provinces unies les huit arti-
cles renfermes dans la pitce annéxée au présent
Traité, les dits articles auront la méme force et
valeur, comme s’ils étoient insérés de mot 2 mot
daus la transaction actuelle.

Att. LXXIV,

L'intégrité des dix-huit cantons tels qu'ils
existoient en corps politique lors de la conven-
tion du 29, Dechr. 1813 est reconnue comme
base du systéme helvetique,

Art. LXXV.

Le Valais, le territoire de Gepéve, la Princi-
paute
vingen die adyt Artickel untevgeichnet Hoaben, weldye in
ter, bem gegenmwartigen Trafiat angehangten Anlage
enthalten find, fo follen befagte Auvtictel diefelbe Kraft
und Giftigteit Haben, alg ob fie Wort fiic Wors ges

genwartiger Uebereintunft eingefchatltet twaven,

LXXTIV, Arcictel,

Die Jntegritat dev adytyehn Kantone, fo wie fols
e alg politifches Ganzes gur Jeit der Sonvention vown
29. December 1813 beftanben, wird ald Grundlage
ber helvetifdhen BVevbindung anerfannt,

LXXV. Actictel,

Das Wallijer Qand, dag Gebiet von Genf, und

bag
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pauté de Neufchatel, sont réunls & la Suisse, et
formeront trois nouveaux cantons.  La vallée de
Dappes, ayant fait partie du canton de Vaud,
lui est rendue.
Art. LXXVI,

1réveché de Basle et la ville et territoire de
Bicnne scront réunis a Ja confedération helvé-
tique et feront partie du canton de Berne, Sont
exceptés cependahnt de cette derniére disposition
les districts suivans:

1) Un district d’environ trois licues quarrées
d'étendue, renfermant les communes d’Altsch-

yveiler,

das Fhefienthum Neuenburg werden mit dev S chiveiy
vereinigt und bilden drei neue Kantone. Dag Tha!
von Dappes wird dem Kanton Waabdland, u toefs
dem o8 gehdet hat, surdikgegeben,

LXXVI. Nctictel.

Das Bisthum Dafef, und dic Stadt und Sebiet
von Diel weeden mit der fdhweizerifdhen Eidgenoffens
fhafe vereinigt und cinen Theil des Kantons Dern
austmadyen.  Bon diefer lehten BVerfligung werden jes
dody folgende Diftricte ausgenommen:

1) ein Diftrict vorn ungefdhy 3 (fvany.) Quabdrate
metlen Sladyengealt, weldyer dic Semeinden Aftchmwets

fer,



-~

weiler, Schoenbach, Oberweiler, Terweiler,
Ettingen, Fuerstenstein, Plotten » Pfaeffingen,
Aesch, Bruck, Reinach, Arlesheim, lequel di-

strict sera réuni au canton de Basle,

2. Une petite enclave, située pres du village
Neufchatellois de Lignitres, laguelle, étant au-
jourd'hui, quant a la jurisdiction civile, sous la
dépendance du canton de Nenfchatel, et a la
jurisdiction cr.iminelle, sous celle de I'évéché de
Basle, appartiendra a toute souveraineté 4 la
Principauté¢ de Neufchatel.

Art,

fer, Sddnbady, Oberweiler, Tertveiler, Cttingen,
Steftenttein, Plotten, Pfaffingen, Aefdy, DBruc,
NRetnachy und Aclesheim enthdlt, und mit dem Kans
ton Dajel vereinige wird;

2) eine Heine Jnclave Bei dem Dotfe Neufdhatels
[oig be Signicred gelegen, weldye da fie gegenvdrtig in
Anfehung dev Oirgerlichen Serichesbarkeit unter dem
Kanton Neuenburg, n Anfehung dee Criminals Ges
richtabarkeit aber unter dem RKanton Bafel fteht, mit
voller Souverdnetdt dem Fiirfienthum Neuenburg cins

verlelbs wicd.
LXXVIL
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\Art, I.XXVIL
Les habitans de Vévéché de Basle et ceux
de Bienne réunis aux cantons de Berne et de Basle,
jouiront a tous égards, sans différence de réli-
gion (qui sera conservée dans P’état présent) des
mémes droits politiques et civils, dont jouissént
et pourront jouir les habitans des anciennes par-
ties des dits canton. Idn conséquence ils con-
courront avec eux aux places de réprésentans et
auk autres fonctions suivant les constitutions
cantonales. Il sera conservé a la ville de Bienne,
et aux villages ayant formé sa jurisdiction, les

privi-

LXXVIT, Avtickel.

Die Einwobner des Bisthums Bafel und von Biet
weldye mit den Kantonen Dern und Bafel verelnigt
twerben, follen in jeder Depiehung obne nterfchicd
der Religion (als weldye in threm gegenivartigen Jus
ftande erhalten witd,) det nehmlichen politifchen und
Sitrgerlichen RNechte geniefen, deven die Einwohner
b)er altern Theile diefer Kantone geniefen oder geniefen
thnnten.  Dem ju folge werden fie mit ihnen gu den
Stellen der Neprdfentanten und andern Aemtern nacl)
ter Kautondverfaffungen gletdhe Fabhigtett haben. Der
Stadt Biel und den gu ihrev Sevichrabarfeit gehorigen
: Do



priviléges municipaux compatibles avec la con-
stitution et les réglements généraux du canton
de Berne,

La vente des domaines nationaux scra main-
tenue, et les rentes féodales et les dixmes ne
pourront point étre rétablies,

Les actes respectifs de réunion seront dressés
conformément aux principes ci-dessus énoncés
par des commissions composées d'un nombre
égal de députés de chaque partie intéressée.
Ceux de I'évéché de Basle seront choisis par le
canton dirccteur, parmi les citoyens les plus

nota-

Dirfern twerden dicjenigen Gefondern Gemeindepriviles
gien vovbehalten , welde mit det Berfafjung und den
nbeigen aflgemeinen Cinviditungen des Kantons Dern
vereinbar find.

Der BVerkauf dev Nationalgliter wivd aufrecht ers
Balten und die Lehnsgefdlle und Jehnten tdnnen nidy
Wieder Hergeftelit twerden.

Die Vereinigunggurfunben werden, in Uebercins
ftimmuug mit den oben anfyeficliten Geundfdhen durd
Commiffionen entworfen werden, weldye ju gleichen
Thetlen aus Deputicten dev intevefiireen Theile beftehen,
Die Deputivten ded BVidthums Dafel werden von dem

dirls



notables du pays. Les dits actes seront garans
tis par la confédération suisse, ‘Tous les points
sur lesquels les parties ne pourront s’entendre,
seront decidés par un arbitre nommé par la
diete,
Art. LXXVIIL

La cession, qui avoit été faite par l'article
3. du Traité de Vienne du 14. Octobre 1809 de
la Seigneurie de Rajuns, enclavée daus le pays-
des- Grisous, etant venue a cesser, et Sa Ma-
jest¢ YEmpereur d’Autriche se trouvant retablie

dans

.

dirigivenden Kanton aus den angefehenften Biirgerns
des Landes ernannt werden, Die Wereintgungsvers
trdge twerden von der Schweierifchen Cidgenoffens
fdhaft gavantivt, - Affe Puntte woriber die Parteien
fih nicht vevetnigen Ednnten, werden durd) einen
Sdyiedsrichter entfchleden, weldhen dic Tagfakung evs
nennt.
LXXVIIL.  ctickel.

Da die im 3. Aut. de¢ Wiener BVettrags vom 14.
October 21809 enthaltene Abtretung der {wy Sraubindts
nee Lande cingefchioflenen SHerrfdyafec Najund wieder
aufgehirt Hat: und Se. Maj. der Kaifer ‘von Oefiers
teidh in alle mit dlefer Defeaung vertulpfeen NRedyee

tuisher
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dans tous les droits attachss a la dite possession,
confirme la disposition, qui en a été faite par
la déclaration du 20. Mars 1845 en faveur du
canton de Grisons,

Art. LXXIX, :

Pour assurer les communications commercia-
les et militaires de Genéve avec le canton de
Vaud et le reste de la Suisse, et pour complé-
ter a cet égard larticle 4. du Traité de Paris du
30. Mai 1814 Sa Majesté tres- chrétienne con-
sent a faire placer la ligne des douanes de ma-

niére a ce que la route, qui conduit de Geneve
: par

wicder eingetreten (ind: jo Gefdtigen fie die Berfilgung
welche daviber dureh dle Declavation vorr 20. Mdry
1815 $u Gunfen des Kantons Sraublindten getroffen
fworden ift.

LXXIX. HArticel.

Um die Handelds und wilitdvifden Berbindungen
der Stadt Genf mic dem Waadtfande und dem 0bLee
gen Theile der Schwely fiher gu fellew’, und um in
diefer Dinfidyt den 4. Artickel ded Parvifer Friedens
vom 30. Mai 1314 ju vervollftandigen, willigen Se.
Allerdyrifttichite Majeftdic ein, die Douanen - Linie derges
ftalc anlegen su f{affern, Oafi die Strafe, toelhe von

Genf



par Versoy en Suisse soit en tout tems libre,
et que ni les postes, ni les voyageurs, ni les
transports de marchandises n’y soient inquiétés
par aycune visite des douanes, ni soumis a-au-
cun droit. Il est également entendu, que le
passage des troupes suisses me pourra y étre
aucunement entrave.

Dans les réglemens additionnels a faire a ce
sujet on assurera de la manicre la plus con-
venable aux genevois I'execution des Traités ré-
latifs a leur libres communications entre la wville
de Genéve et le mandement de Peney, ' Sa Ma-

jeste

ol rd

Senf fiber Berfoir nady der Schweiy fihre, 3u jeder
Jeit feei bleibe, und daf weder die Poften, noch bdie
Reifenden, nody die Waarentrandporte dafelbft durch
frgend eine lnterfudyung von Seiten der Douanen
geftdrt, odet irgend efner Abgabe unterrvorfen werden
Eonnen.  Dedgleidien ift man wbereingetommen , dafi
der Marfdy fhweizerifcher Truppen anf feine Weife
gehindert wetben folf.

Sn den nadytedglidhen Reglement?, welche Hieviber
aufyuftellen find, wird die Vollsiehung dev BWertrdge,
weldye fich auf bas frele Verkehr ywifchen der Sradt
Senf und dem Gcbict von Peneg beyichen, auf die

e i
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jeste tres- chrétienne consent en outre a ce que
la gensd’armerie et les milices de Geneve pas-
sent par la grande route du Megrin «du dit man-
dement a la ville de Genéve, et réciproquement
aprés en avoir prévenu le poste militaire de la
gensd’armerie frangaise le plus voisin,

Art. LXXX,

' Sa Majesté le Roi de Sardaigne céde la
partie de la Savoye, (ui e trouve entre la ri-
viere d’Arve, le Rhoéne, les limites de la partie
de 1a Savoye, cédée ala France et la montagne
de Saléve jusqu' a Veiry inclusivement, plus

celle

fir die Genfer Gequemite MWelfe pefichert werden, Se.
Alerchriftiichite Majeftat geftehen tberdem ju, daf
die Gendarmerie und die Milizen von Genf von ges
nanntem GBebiete nadhy der Stadt Genf und umgetehrt
auf dex grofien Strafe des Megrin hin und Hee pafs
ficen, fobald fie nur dem ndchften Poften ter franyds
fifhen Gendarmerie davon Anjeige madyen.
LXXX.  Acticel.

Se. Maj. der Konig von Sardinien tritt den THheil
pon Savopen ab, weldyer pwifden der Atve, Rbhos
e, den Grangen deg an Frantreid) abgetvetencn Theils
von Savopent und dem Berge von Saleve bis Beiry

¢in-



= .=
celle qui se trouve comprise entre la grande
route dite du Simplon, le Lac de Geneve et le
territoire actuel du canton de 'Gentye depuis
Venezas jusqu® au point, < ou la riviecre d’Her-
mance traverse la susdite route, et dela, conti-
nuant le cours de cette riviére jusqu’ & son em-
bouchure dans le Lac de.Genéve au Lévant du
village d’Hermance (la totalité de la route dite
du Simplon continuant étre possédée par Sa Ma-
jesté' le Roi de Sardaigne) pour que ces pays
soient réunis au"canton de Geneéve, sauf i dé-
terminer plus précisement les limites par des
commissaires respectifs, sur tout pour ce qui

con-

einfehtieglicy tegt, dann den Theil, weldyer jroifehen
der grofien Simplonfirafe, dem Genfer See und dem
gegentvdrtigen Gebiet des Kantons Genf, von BVenee
§a8 big g dem Punfte, wo die Hermance gedadste
Strafe durdhfchneidet, und von da langs dicfern Fluffe
bis gu fetner Miindung in den Senfer See, Silidh vom
Dorfe Hermance (wobei jedodh die gange fogenanntg
@implonjirafie im Befine Sr. Maj. des Kinigs von
Sardinien blelbt) eingefdhloffen ifi, damit diefe Lins
der mit dem Kanton Genf vereinigt werden wbrigens
follen die @rdngen, Befonders was die Abaringung

K 2 obcte
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concerne la délimitation en dessus de Veiry, et
sur la montagne de Saleve, renongant Sa dite
DMajesté: pour Elle et Ses successeurs a perpé-
tnité, sans exception ni réserves, a tout droit
de souveraineté et autres qui peuvent lui ap-
partenir dans les lieux et territoires compris dans
cette démarcation.

Sa Majesté le Roi de Sardaigne consent en
outre a ce que la communication entre le can-
ton de Geneve et le Vallais par la route dite du
Simplon soit établie de la méme manitre, que
la France la accordée entrc Geneve et le canton

de

oberhald Beiry und auf dem Berge von Saleve bes
teift, duvch beiderfeitige Kommiffave nody genauer bes
ftimmt werden 3 und leiftet Se. befaqte Maj. fie Sidy
und Shre Nachfolger auf etwige Jeiten ohne Ausnabs
me oder BVorbehalt, auf alle Souverdnetdtss und ans
deve Nechte Veryicht, welche Shr in den Oertern und
Gebicten, die in diefer Demavcation begriffen find,
suftehen tonnen.,

St. Maj. der Kinig von Sardinten bewilligen
Aberdied, daff die Verbindung swifdhen dem Kanton
®enf und demr Wallifer Lande dber die fogenannte
Simplonficafe aufdiefeloe Weife Geftehe, wie fie Frants

reid)
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de Vaud par la route de Versoy. Il y aura
aussi en tout tems une communication libre
pour les troupes genevaises entre le territoire de
Genéve ct le mandement de Jussy, et on accor-
dera les facilités, que pourront étre nécessaires
dans Poccasion pour arriver par le Lac a la route
dite du Simplon,

De lautre cOté il sera accordé exemtion de
tout droit de transit 2 toutes les marchandises
et denrdes qui, en venant des états de Sa Ma-
jesté le Roi de Sardaigne et du port franc de
Génes, traverseroient la route dite du Simplon

dans -

veich poifchen Genf und dem Kanton TWaadt auf der
Strafe von Beefoiy eingeraumt Hat. €6 foll aud) 3u alfen
Reiten eine freic Communication fir die Senfer Trups
pen jwifdyen dem Gebiete von Senf und’dem Wanbde:
ment voun Sufip beftehen, und man wied alle geleg‘mts
Tich erfordeclichen Erleidhterungen getodhren, um auf
der See jur fogenannten Simplonfivafe gu gelangen.
Andrerfeits foli allen Waaven und Lebensmitteln,
teldye, aué den ©taaten Sr. Maj. ded Konigs von
@arbdinien oder aus dem Freihafen von Senua Eome
tend, Wber die fogenannte @implonfirafe gehen, fo
weit diefe Strafe durdh) dag TWallifer Land uud den
Staat



dans toute son étendue par le Vallais et Pétat de
Geneve. $

Cette, exemption'ne regardera toute fois que
le transit, et ne s’ctendra ni aux droits ¢tablis
pour Pentretien de la route, ni aux marchandi-
ses et denrées destincées a étre vendues ou con-
sommeées dans lintérieur.

La méme réserve sappliquera a la commu-
nication accordée aux Suisses entre le Vallais et
le canton de Genéve et les gouvernemens re-
spectifs prendront a cet effet de commun accor-
dée les mesures qu’ils jugcront ndécessaires, soit

pour

Staat von Genf (Auft, Befeefung von alfen Dutdys
gangdgebihren Gewilligt werden.  Diefe Defretnng foll
jedoch blos den Durdhaang Detreffen, und tweder auf
die gum Unterhalt dev Strafe cingefihreen Jblle, nodh
auf die Taaven und Lebensmittel, die jum Bertauf
oder gur Bergehrung int [nnern beftimmt find, aude
gedelhnt werden.  Derfelbe Vorbehalt foll aud) auf die
den Sditveijern eingerdumte Communication jwifden
dem Wallifer Land und tem Kanton Senf anwendbar
fepsr; und bie beiderfeitigen Segievnngen werden ju
diefemn CEnbde in gemeinfchaftlicher Uebereinftisumung
diejenigen Maagregein ergreifen, welde fie, jede anf

threm



pour la taxe, soit pour empécher la contrebande;
chacun sur son territoire,
Art. LXXXL

Pour établir des compensations mutuelles, les
cantons d’Argovie, de Vaud, du Tessin et de St.
Gall fourniront aux anciens cantons de Schwitz,
Unterwald, Uri, Glaris, Zug et Appenzell (Rho-
de intérieure) une somme, qui sera appliquée &
Yinstruction publique et aux frais d’administra=~
tion générale, mais principalement au premier
objet, dans les dits cantons.

La quotité, le made de payement et la ré-

‘)ar-

ihrem ®ebiete, fowol fiie die Tare alg gu BVerhindes
tung dev Contrebande, fir ndthig evachten werben.
LXXXI.  Actickel.

Um gegenfeitige Audgleidhungen &ufg,uffe[len, fwers
ben dic Kantone Anegau, Waadt, Teffin und St. Gals
Ten an die alten Kantone Schwyy, nterwald, i,
@lavig, Sug und Appenell (Saners Rhoden) cine
Geldfumme entrichten, twelde auf dew dffentlichen Utts
tervicht und auf die allgemeinen BVerwaltungstoften,
voryiglich aber auf den erften Gegenftand in befagten
Kantonen vermwetdet twerden wird,

Der BVetvag, dic Jahlungsreife und die Bertheir

fung
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partition de cette compensation pécunicre sont
fixés ainsi qu’il suit:

Les cuntons d’Argovie; de Vaud et de St
Gall fourniront aux cantons de Sehwitz, Unter-
wald, Uri, Zug, Glaris et Appenzell (Rhode in-
térieure) un fonds de 500,000 livres de Suisse.

Chacun des premiers payera lintérét de sa
quote part a raison de § pour cent par an, ou
remboursera le capital, soit en argent, soit en
biens-fonds, a'son choix.

La répartition, soit pour le payement, soit
pour la récette de ces fonds, se fera dans les

pro-

lang diefer Ausgleichung in Geld wird folgendermafen
Beflimme :

Die Kantone Aargau, Waadt und St. Gallen
twerden den Kantonen Schwy;, Unterwald, thei, Jug,
Glavis und Appenyell (Snner s NRpoden) ein Kapital
von 500000 Sdyweiyer Plunden beyabhlen.  Seder der
ceften wird feinen Antheil entweder jabelich mit 5 vom
J;'mﬁbcrt verginfen, oder nach feinem Belieben das Kas
pital in baarem elde oder liegenden Grinden aberas
gen-  Div Bertheilung fowohl in Anfebung des Beis
trags dev gahlenden, als des Antheils der empfangen:

ben Kantone toicd durd) bag BVerhaltnis ber feftgefens
ten



proportions de I'échelle de contribution, réglée
pour subvenir aux dépenses fédérales.

Le canton de Tessin payera chaque anncée
au canton d’Urt la moiti¢ du produit des'péages
dans la wvallée levantine. -

Art. LXXXII,

Pour metire un terme aux discussions, qui se
sont élévées par rapport aux fonds placés en
Aﬁgleterre par les cantons du Zuric et de Berne,
il est statué:

1. Que les cantons de Berne et de Zuric con-
scrveront la propriété du fonds- capital , tel qu’il

exle

ten BDeitrdge cined jeden Kantons su den alfgemeinen
Ausgaben der Eidgenoffenfdyafe beftimmt.

Der Kanton Teffin witd alljahrlich an den Kanton
Hri den halben Ertrag dev e im Liviner ThHal abs
geben.

LXXXIL.  Avtictel-

Um den Streitigheiten cin Ende u machen, wels
he fich 1iber dic von den Kititonen Rdrd) und BDern
in @ngland angelegten Gelder erhoben Haben , wird
Bicrmit feftgefenit:

1) Den Kantonen Bevn und Jirch verbleibt dag
Cigenthum des Hauptftocks, fo wie derfelbe im F-

1808



- 154 ~—

existait-en 1803. & I'époque de la dissolution du

gouverncment helvétique et jouiront a dater du
1. Janvier 181 5. des intéréts a échoir;

2. Que les intéréts échus et accumulés de-
puis lannée 1798. jusque et y compris lannée
1814, scront affectés au payement du capital re-
stant de la dette nationale, désignee sous la de-
nomination de dette helvétique;

'3..Que le surplus de la dette helvétique re-
stera a la charge des autres cantons, ceux de
Berne et de Zuric: étant exonérés par la disposi-
tion ci-dessus, Ia quate part de chacun des

can-

X608 pur Jeit dev AHufdfung der Heloetifchen Negies
rung beftand, und fie werden vom 1. Sanuar 1815
an die ferner anfallenden Jinfen beyichen.

2) Die vom Jabhre 1798 an bis jum Sahre 1814
einfdylicSlich angefallenen und angefdytvollenen Jinfen
weeden gu BVegabhlung dee nody ricEfandigen Haupts
ftocks bder nnter dem Namen der Helvettfchen Sdyuld
Defainten Nationalfchut® wermendet.

3) §iv bden Uebervef® diefer Helvetifchen Schuld
Oletben die andern Kantone verhaftet, da die Kantone
Burch und Bern durdy die obige'Beflimmung entlaftet
find. . Der Veitvag eined jeden Kantons hivgu twird

nady



cantons, qui restent chargés de ce surplus, sera
calculée et fournie dans la proportion fixée pour
les contributions 'destinées au payement des deé-
penses fédérales; les pays incarporés a la Suisse
depuis 1§13., ne pourront pas étre lmposes en
raison de {’ancienne dette helvétiique,

S} arrivoit, qu’ apres le payement de la sus-
dite dette, il.y eut un excédant, il seroit réparti
entre les cantons de Berne et de Zuric dans la
proportion: de leurs capitaux respectifs.

Les mémes dispositions = seront suivies a
Pégard de quelques autres créances, dont les

titres

nach dem BVerhaltnis bevedhnet und entridhtet wetden,
weldyes fir die, Beitrdge 3u den aflgemcinen JAusgaben
der G;bgcnoﬂ'cmdmft fcﬁgefcgt iff. Die feit dem Sabe
1813 mit Sdyveiy nctctmgten Zander tonnen pum Bes
buf dev helvetijchen Schuld nicdht belafiet werdens
Wenn dee Fall cintedte, dafi nach Degahlung dev
civabnten ®<l)ulb ein Ucberfchulf vorhanden wdre, fo
wide foldper gwifdhen den Kantonen Lern und Jied)
nady Bahalnis ibrer Kavitalien getheilt werden.
Diefelben Veftimmungen wetden audy in Anjehung
ciniger andetn Kopicalien Gefolgt werden,

'LXXXIII.



titres sont déposés sous la garde du président de
la diete.
Art. LXXXTIL
Pour! concilier les contestations ' élevés a
I'égard” des lauds, abolis sans indemnité, une
indemnit¢ sera payée aux particuliers proprictais
res de lauds, et afin d’éviter tout. différend ulte-
rieur a ce sujet entre les cantons de Berne et de
Vaud'," cc dernier payera au gouvernement de
Berne la somme de 300,000 livres de Suisse,
pour étre ensuite répartie entre les ressortissans
bernais propriétaires de' lauds. = ILies payemens
se

LXXXIIL.  Actickel.

Bm dle Streitigleiten Gefyulegen , weldye Nbet die
oBne Sdyadloshaltung abgefchafften Laudemien (im
QWaadtlande) entftanden find, foll den Privatperfonen,
weldye folche Laudemien eigenthiimlid)y Befofien, eine
Eatfd)ddigung geleiftet roerden, und um jede fetnere
Swiftigkeit ywifchen den Kantonen Bern und Waadts
land tiber diefen Gegenftand abjufdhneiden, wird leGs
ter an bdie JRegierung von Veen eine Summe von
goocooo Sdtveiger Franken beyahlen, um von diefer
an die Getreffeden bernerifhen Cigenthitmer der Laus

derifen vertheilt 3u werdem.  Die Fahlungen werden
jahes
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- 5 = . .
se feront i raison d’un cinguidme par an, a com-

mencer du premier Janvier 1816,

Art, LXXXIV.

T.a déclaration addressée en date du 20. Mars
par les Pujssances, gui ont signé le Traité de
Paris, a la diete de la confédération suisse, et
acceptée par la diete moyennant son acte d’adhé-
sion du 27. Mai est conhrm¢ dans toute sa te-
neur, et les principes établis ainsi que les ar-
rangemens arrétés dans la dite déclaration seront

invariablement maintenus.

Art.

jabelich au cinem Sinftheil, vom 3. Januar 1816
anfangend, geleijict toerden.

LXXXTIV,  Artictel.

Die ven den Madvten, welhe den Bertrag von
Parig unterjeichuet Haben, an bdie Lagfaung dev
fehwetyerifchen Eidgenoffenfdyaft unterm 20. Wary ers
{affene Eeflatung, weldye von der Tagfabung mittelft
ihrer Beitritts » Urbunde vom 27. Viai angenommen
worden, wird htermit ihrem ganjen Jnbalte nach bes
{tdtigt, und die davin aufgefiellten Grundfase und fefts
gefesten Anorduungen werden unverdnderlic aufrecht

gebalten werden.
LXXXY.
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Art. LXXXYV.

Les limites des états de Sa Majesté le Roi
de Sardaigne seront:

du cdté de la France, telles (iu’e]les exi-
staient au 1. Janvier 1792. a Pexception ‘des
changemens portés par le Traité de Paris du 3o.
Mai 18143 :

du cdté de la confédération helvétique telles
quelles existaient au 1. Janvier 1792. a Pex-
ception du changement opéré par la cession faite
en faveur du canton de Geneve, telle que cetie
cession se trouve specifiée dans Varticle LXXX.

du présent acte ;
du

LXXXV.  Artickel.
 Die Grangen der Staaten Sr. Maj. ded Ko

nigs von Sardinten. follen fevn:

gegen Frantreich, fo wie fie am 21, Jam: 1792 100
ten, it Ausnabme der durdy den Teaftar von Parvig
vom 30. 9Mai eingetretenen BWerdnderungen ;

gegent die fdywelyerifhe: Eidgenoffenfdyaft, fo toie
fie am 1. Jan. 1702 waren, mit Aadnahme der Bers
dnberung, welde durdy die ju Gunjten ded Kantons
Genf gemachte Abtvetung, fo wie fie im Yo, LXXX.
gegenwdrtigen Trabeats niher begeichnet witd, einges
greten ift ; X

gegen
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du cdté des états de Sa Majesté I'Empereut
LAutriche, telles qu’elles existoient au 1. Janvier
1792. et la convention conclue entre Licurs Mae
jestés ]’Imﬁeratrice Marie Thérese et le Roi de
Sardaigne le 4. Octobre 1751., sera maintenue
de part et d’autre dans toutes ses stipulations;

- du coté de Parme et Plaisance la limite poux
ce quiicencerne les anciens états de Sa Majesté
le Boi de Sardaigne continuera a étre telle,
quelle existoit au 1. Janvier 1792 ;

Les limites des ci-devant états génois et des
pays nommes fiefs ilmpériaux réunis aux états
de

gegen die Staaten Sr. Moj. ded Kaifers vou Oes
fierreidh, wie fie am 3. Jan. 1792 waren, und die
swifhen Jhrer Maj. der Kaifevin Maria Thevefia und
demt Kdnige von Sardinien om 4 Oft. 1751 abges
fehloffene Convention foll Geiderfeics in allen ihren Stis
pulationen qufredht erbalten werdens
geaen die Staaten von Parma und Piacenya fol
die Grange, wae die alten Staaten Sr, Maj. des
Konigs von Sardinien bewvift, forthin fo §leiben,
wie fie am 1. Jam. 1792 war.
Die Grdanyen der chemaligen genuefijchen Staaten,
und dev unter dem Namen, Eaifecliche Leben, betanns
ten



de Sa Majesté le Roi de Sardaigne d’aprées les
articles suivans, seront les mémes, que le 1,
Janvier 1792, séparoient ces pays des états de
Parme et Plaisance et de ccux de Tdscane et de
Massa,

I.’ile de Capraja ayantrappartenu a Pancienne
république de Génes et compris dans la cession
des états de Génes h Sa Majesté le Roi de Sar-
daigne.

Art. LXXXYVI.
Les états qui ont composé la ci-devant ré-

publique de Génes sont réunis & perpetuité

aux

ten Rander, weldye nachftehenden Artickeln sufoige mit
den Staaten Sr. Maj. ded Konigs von Sardinien
veveintgt wetden, follen diefelben feyn, weldhe am 1.
Sian. 1792 diefe Ldnder von den Staaten von Parma
unb Piacenya, und von denten von Toseana und Maffa
trennten.  Die Jnfel Capraja, welihe der ehemaligen
NRepublit Genua qehdeee, ift tn dev Abtvetung der ges
nuefifdhen Staaten an Se, Maj. den Konig von Savs
dinien mitbegriffent.
LXXXVL * Artiefel.
Die Staaten, welcdhe die ehemalige Republit Ses
nua ausmadyten, wevden auf ewige Seiten mit den
Staas
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aux états de Sa Majesté le Roi de Sardaigne,

pour étre comme ceux ci pbssédée par Elle en

toute souveraineté, propriété et hérédité: de

mile en maile par ordre de primogéniture dans

les deux branches de sa naison, savoir la brans

che Royale et la branche de Savoye- Carignan.
Art. LXXXVII.

Sa Majesté le Roi de Sardaigne joindra a

Ses titres actuels celui de Duc de Génes,
Art. LXXXVIITL

‘ Les Génois jouiront de tous les droits et

priviléges ‘spéciﬁés dans Pacte intitulé: Condi-

tions

Staaten Sr. Maf. des Kinigs von Sardinien verels
nigt, um, wie dicfe, von demfelben tnit voller Sous
verdnetdt, Eigenthum und Ceblicheic von Mann 3
Mann, unach Ordnung der Erftgebure, in den beiden
Brandyen feines Haufes, nemlich der Eonigl. Brandye,
und Savoyen Earignan, befeffen u werdet
LXXXVIIL, Areickel.
©e. Maj, der Konig von Sardinien toird Shren
gegenwodueigen Titeln den efnes Heryogs von Senun
Deifigen, :
LXXXVIIL  Actickel.
Die Genuefee werden alle Redyte und Privilegien
2 geniefs



tions qui doivent sefvir de bases a la réunion
des «états de Génes a ceux de Sa Majesté sarde;
et'le dit acte, ‘tel qu’il se trouve annexé a ce
Traité général, sera considéré comme partie in-
tégrante de celui-ci, et aura la méme force et
valeur, que s'il étoit textuellement inséré dans
Varticle présent.
~Art, LXXXTIX.

T.es pays nommcs fiefs impériaux, . qui a-
vaient été réunis'a la ci-devant république ligu-
tienne, . sont’ réunis définitivement aux états de
§a Majesté, le Roi de Sardaigne, dc la méme

maniere

geniefen, weldhe tn dev Acte, Detitelt: ", Bedingungen,
toelche al8 Srundlage der Vereinigung der genuefifchen
Staaten Sr. fardinifdhen Maj. dienen follen ,* ndher
begeichnet find; und befagte Acte foll, fo wie fie ges
gehwértigem Treactat angehangt ift, als integrivender
Theil deffelben angefehen werden, und dicfelbe Keaft
und Siiltiglelt haben, als ob fie in gegenwartigem Avs
tickel todetlich etngefchaltet warve.
- LXXXIX, = Artictel.
- Die unter dem Namen, faiferliche Lehen, befanns
ten Lander, weldye mit der chemaligen liguifden Res
MBI veteintat worden waren, werden auf diefelbe
" Welfe,
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maniere que le reste des ctats de Génes, et les
habitans de ce pays jouiront des mémes droits et
priviléges que ceux des états de Génes désignes
dans Tarticle précédent.

Art. XC,

La faculté, que les Puissances signataires du
Traité de Paris du 30. Mai 1814. se sont reser-
vée par Varticle 3. du dit Traité, de fortifier tels
points de Leurs états, qu’ Elles jugeront con-
venable a Leur sireté, est également reservée
sans restriction a Sa Maje.sté le Rot de Sardaigne,
A i SR o Art.
Weife, wie dic tbrigen genuefifhen Staaten, mit
ten Staaten Sv. Maj. des Konigs von Sardinien
definitiv veveinigts uud die Einwobner diefer Lander
follen diefelben NRedyte und Privilegien geniefen, toels
e im vorhergehenden Aveickel den Einwohnern der
genuefifdien Staaten einacraums find.

XGC. Artickel,

Die Befugnid, welche ’ﬁd) die Madyte, welche den
Tractat von Paris vom 3o. Mai 1814 unteryeichneten,
durd) den Att, 3. befagten Tractats vorbehalten haben,
jeden Punkt ihree Staaten, bden fie fiir ihre Sidhers
beit gwectdientich Halten werden, su Gefeftigen, witd
cbenfalls Sr. Maj. dem Kdnige von @arbintm obne
Cinfdrantung vorbehalten.

£a XCI,
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Art. XCIL

Sa Majesté le Roi de Sardaigne céde au can-
ton de Geneve les districts de la Savoye, desi-
gnés dans Darticle LXXX. ci-dessus, et aux
conditions spécifiées dans lacte intitulé: Ces-
sion faite par Sa Majesté le Roi de Sardaigne
au canton de Gentve, Cet acte sera considéré '
comme partie intégrante du présent Traité gé-
néral, auquel il est annéxé, et aura la méme
force et valeur, que s’il étoit textuellement in-
scré dans l'article présent,

Art.

XCL.  Articel.

Se. Maj. der Konig von Savdinien tritt an den
Kanton Senf die in vorfehendem LXXX. Articlel
begeidyneten Diftricee von Savoyen unter den in der
Acte, Getitele: ,,Abtvetungen Sr.  Maj. det Konigd
von Sardinfen an den Kanton Genf,” enthaltenen
Dedingungen ab.  Diefe Acte foll als integrivender
Theil gegentodrtigen allgemeinen Tractats, dem fie ans
gebdangt iff, Betrachtet werden, und diefelbe Kraft und
Giltigeeit haben, als ob fie in gegentvdrtigem Avtictel
twdrtlich eingefchaltet wive.

XCIL
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Art, XCIK,

Les provinces du Chablais et du Faucigny,
et tout le territoire de Savoye au Nord d’Ugine,
appartenant a Sa Majesté le Roi de Sardaigne,
feront partie de la neutralité de la Suisse, telle
qu’elle est reconnue et garantie par les. Puissan-
ces. Kn conséquence toutes les fois, que les
Puissances voisines de la Suisse se trouveront en
¢tat d’hoestilité ouverte ou imminente, les trou-
pes de sa Majesté le Roi de Sardaigne, qui pour-
roient se trouver dans ces provinces, se retire-
yont, et pourrant a cet effet passer par le Val-

lais,

XCIIL,  ActicPel.

Dic Landfdyafren Shablnte und Faucigny und das
gange Gebiet von Savopen, ndrdlidy von Ugine, wels
dhes Sr. Maj. dem Kdnig von Sardinien gehdre, fols
Ien cinen Theil der Neutralitdt dev Schrvely audmas
hen, o wie fie von den Madyten anerfannt unbd gas
vantive ifte.  Demyufolge werden fidy, fo oft fidy die
Midhte, weldye Nachbarn der Schrely find, in einem
Juftande offence oder drohender Felndfeligfeit Lefinden,
die allenfalls in biefen Provingen ftchenden Truppen
S, Maj. des Kinigs von Sardinien urictyichen,
und fonnen yu dicjern Cnde, wenn c§ ndthig i, das

Wallifer
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lais, si cela devient nécessaire; aucunes autres
troupes armées “d’aucune autre Puissance ne
pourront traverser ni stationner dans les provin-
ces et territoires susdite, sauf celles que la con-
fédération suisse jugeroit a propos &’y placer;
bien entendu, que cet état de choses ne géne en
rien Padministration ‘de ces pays, ou les agens
civils de Sa Majesté le Roi de Sardaigne pour-
ront aussi employer la garde municipale pour le
‘maintien du bon ordre.
Art. XCTIL.
Par suite des rénonciations stipulées dans le
Traité
Ballifer Land pafiicen, Feine andetn Gewoafueten Trups
peh drgend efnet andern Madyt tonnen durd) obbefags
te Provingen und Gebicte giehen, oder fich darin aufs
Balten, aufier denjenigen, weldye die fdyroetyerifehe Eids
gentoffenfdyaft davin aufyufiellen fite gue Gefinden follte,
wobh( verftanden, baff dicfer Suftand der Dinge die
Adbminifivation diefer Lander durdyausd nidyt Hindere,
in weldyen die Clvilagenten Sr. Maj. des Kinige von
Sardinien gn Aufredythaltung der Ordnung audy die
DMunicipalivadhe vertwenden Ednnen.
XCIIL, - Actickel.
Jn Folge der in dem ITractat von Pavis vom 3o.
Mai
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Mraité de Paris du 30, Mail 1814, les Puissances
signataires du présent Traité reconnoissent Sa
Majesté YEmpereur d’Autriche, Ses hé-
rétiers et successeurs comme souverain légitime
des provinces et territoires, qui avoient été ce-
dés, soit en tout, soit-en partie par le Traité de
Campo-Formio de 1797., de Luneville de 1801.,
de Presbourg de 1815, par la convention addi-
tionelle de Fontainebleau de 1807. et par le
Traité de Vienne de 1809. et dans la possession
des quelles provinces et territaires Sa Majesté Im-
periale et Royale Apostolique est Tentrée par

suite

Mat 1814 ftipulivten BVersichtlelfungen erlennen die
Madyte, weldhe gegenwartigen Tractat untergeichnet
Haben, Se. Maj. den Kaitfer von Defevveid,
feine €rben und Nadyfolger, alg redytmdfigen Sous
verdn Der Provingen und Gebicte an, bdie durdy die
Rertrdge von Campos Formio vom Jahe 1797, von
Lineville vom Sahr 1801, vou Prefburg vom Jaht
1805, dutdy die Jufas s Convention von Fontainebleau
vom Sahr 1807, und durdy den Wertrag vou Wien
vom ahr 1809 abgetreten tworben twaren, und in des
ven Befis Se. £ & apoff. Maj. in Folge des [fehten
Krieges wieder getvesen find, alé: das dftevvelchifdye

fowobl



snite de la dernicre guerre;. tels que: DPIstrie
tant Autrichienne, que ci-devant vénitienne, la
Dalmatie, les Iles ci-devant vénitiennes de
PAdriatique, les bouches de Cattaro, la ville de
Vénise, les Lagunes, de méme que les autres
provinces et districts de la Terre-Ferme des états
cis devant vénitiens sur la rive gauche de PAdi-
g¢, les Duchés de Milan et de Mantoue, les
Principautés de Brixen et de Trente, le Comté
de Tyrol, le Vorarlberg, le Friaul Autrichien, le
Friaul ci-devant vénitien, le territoire de Mon-
tefalcone, le gouvernement et la ville de Triest,
la Carniole, la Haute-Carintkic, la Croatie &

la

foroobl ale ehemalige venetianifdhe Sftvien, Dalmaticn,
die ehemals venetianifdyen Snfeln im adgiatifdyen Meer,
die Miindungen von Cattaro, die Stadt BVenedig, die
Lagunen forohl alé die Abrigen Provingen und Diftricte
ber Terva Ferma, der ehematigen venetianifden Staas
ten am linfen Ufer dev Ctfd), die Heryogthimer Mai-
land und Mantua, die Firfenthiuner Briren und
Zrient, die Graffhaft Tirol, bdas BVorarlbergifde,
bas dfterveichifche Frioul dag ehemaliae venetianijche
Sriaul, das Gebiet von Montefalcone, das SGouvers
sement und die Stade Irieft, Keain, Ober: Karus

then,



.—169__.

la droite de la Save, Fiume et le Littorale hon-
grois et le district de Castua,
Azt XCIV. =

Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique
réunira & Sa monarchie pour étre-possédés par
Elle et Ses successeurs en toute propriété et
souveraineté :

1. outre les partics de la Terre-Ferme des
états vénitiens, dont il 2 6té fait mention daus
Particle précédent, les autres partics des: dits
états, ainsi que tout autre territoire, qui 8¢
trouve situé entre le Tessin, le PO et la mer
adriatique ;

2. les

thern, Kroatien am vedyten Ufer der Sau, Fiume und
dag ungarifdhe Littorale und den Difivict von Coftua.
XCIV. AvticEel.

e, L £ apoft. Maj. vercinigen mis Shrer Mos
navdhie, um von Allerhddhftvenfelben und Jhren Nadhs
folgern it vollem Eigenthum Gefeffen gu toctdens

3) aufier dem im vothergehenden Avtickel evwrabhs
ten Theile der Terra Ferma der vengtiantidyen &taaten,
die tibrigen Theife dev befagten Stanten, fo wie jedes
andere Gebict, weldyed jwifchen dem Ticing, dem Po,
und dem adriatifden Meere gelegen iff 3 '

2) Die
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2. les vallées de la Velteline, de Bormio et
de Chiayenna;

3. les territoires ayant formé la ci-devant
république de Raguse.

Art. XCV.

En conséquence des stipulations arrétdes dans
les articles préccdens, les fronticres des états de
Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique en
Ttalie seront :

. du coté des états de’ Sa Majesté le Roi de
Sardaigne telles qu'elles étaient au 1. Janvier
17923

2, du clte des états de Parme, Plaisance et

Gua-

2) dle Thiler von BVeltlin, Bormio und Ehins
venna g

3) die Gebicte, weldye ble ehemalige Republib
Ragufa gebitdet hatten.

XCV.  Avtickel.

Jn Golge der in den vorhergehenden Artickeln fefts
gefelten Stipulationen find folgendes dic Grangen
der Staaten. Su. £ £ apoft. Maj. in Stalien:

1) gegen die Staaten Sr. Maj. des Kbnigs von
Sardinien, fo wie fie am 1. San. 1792 toatren.

2) gegen die Staaten von Parma, Placenga und

Suae



Guastalla,  le cours du Pd, laligne de démar-
cation suivant le Thalweg de ce fleuve;

5, du cdté des états de Modene, les mémes
qu’elles ¢taient au 1. Janvier 1792;

4. du cdté des états du Pape le cours du Pé
jusqu’ a Yembouchure du Goro;

5. du_cdté de Ya Suisse, Pancienne fronticre
de la Lombardie et celle qui sépare les vallces
de la Veltelinc, de Bormio et Chiavenna des
cantons des Grisons et du Tessin.

La oule Thalweg du PO constituera la limi-
te, il est statué, que les changemens que su-

bira

Guaftalla der Lauf ded Vo die Demarfationslinie
folgt dem Thalweg diefes Fluffes.

3) gegen dic Staaten von Modena diefelben , wie
fie am 1. San. 1702 waven.

4) gegen die Stanten des Papfies der Lauf des
MNo bis gum Einfiuf des Goro.

5). gegen die ©dyveiy die alte Granye dev Lombars
dei und die, welche die Thater von Beltlin, BVormio
and Ehiavenna von den Kantonen Graublindten und
Teffin fheidet.  Da, wo der Thalweg des Po die
®range bildet, ift ausqemadyt, dafi die Aenderungen,
weldhe der Lauf diefes Fluffes in dev Folge erleidet, in

Sutunft



bira par la suite le cours de ce fleuve n’auront
a lavenir aucun effet syr la propriété des iles

qui 8’y trouvent,

Art. XCVI.

Les principes généraux adoptés par le Con-
gres do Vienne pour la mavigation des fleuves
seront appliqués a celle du P6, Des commis-
saires seront mommes par les états riverains au
plus tard dans le delai de trois mois apres la fin
du Congrés, pour régler tout ce qui a rapport a
Pexécution du présent artigle.

Art,

Butunft Leine Wirkung auf dag Cigenthum ber St
feln, die Davin liegen, Baben follen.

XCVL  Actickel.

Die vou dem Wiener Cohgrefs fiir die Sdiffahet
auf den Fliiffen angenommenen alfgemeinen Srunds
fhge find audy auf die Sdhiffahre auf dem Po ans
wendbar. €6 follen von den an ben Mfern diefes
Stromed liegenden Staaten, fpdteftens drei Monate
nady Beendbigung des Congreffes, Commiffarien ers
nannt werden, um alles, wag fich auf Vollichung

gegentvdctigen Artictels beyieht, anguordnen.
XCvIr,



Art. XCVIL

Comme il est indispensable de conserver a
P’établissement connu sous le nom de Mont- Na-
poléon a Milan les moyens de remplir ses obli-
gations envers ses créanciers, il est convenu,
que les biens-fonds et autres immeubles de cet
établissement situés dans des pays qui ayant fait
partie du ci-devant Royaume d’Italic ont passé
depuis sous la domination de dilférens Princes
d’Italie, de méme que les capitaux appartenans
aun dit établissement et placés dans ces différens

pays, resteront affectés a la méme déstination.
Les

XCVIL  Avtichels

Da ef unumgdnglich nothrendig ift, dev unter dem
Namen Monts Napoleon ju Mailand betanuten Ane
ftalt die IMittel 3u echalten, thre VerbindlidhEeiten ges
gen ibre Slaubiger su evfilien , fo ift man Wbeveinges
fotnmen, dafi die liegenden Griinde und andern unbes
weglidyen BVefinftace diefer Anftalt, welde in Landern
ltegen, die yu dem ebemaligen Knigreidye Sytalien gos
horten, und nun unter die Herrfdyaft vecfchiedener
italientfchen Fiivften gefommen find, fo toie aud) die
Defagter Anftalt gugehdrenden, und in diefen nerfd)ies
denen Ldndern angelegten Kapitalien, devfellen Bes
ftin
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Les redevances du Mont- Napoléon non fon-
déeset non liquidées, telles que celles  derivant
de Parriéré de ses charges ou de tout autre ac-
croissement du passif de cet établissement, seront
réparties sur les territoires, dont se composoit
le ci-devant Royaume d'Italie, et cette: répar-
tition sera assise sur les bases réunies de la po-
pulation et du revenu.

Les souverains des dits pays nommeront dans
le terme de trois mois a dater de la fin du Con-
gres, des commissaires, pour s’entendre ‘avec les
commissaires autrichicns sur ce qui a rapport a

cet objet,
Cette

ftimmung gewidmet bleiben follen. Die nicht fundirs
ten und nidye liquidivten Renten des Mont - Napoleon,
alg die, weldye von dem Niickftande feiner Laften, oder
von ivgend einem anbetn Suwachfe bdey DNaffiven diefer
Anftalt hereithren, follen auf die Gebicte vertheilt wers
bew, aus denen das ehemalige Kinigreid) Sitalien bes
fiand s biefe Repartition foll auf den vereinigten Srunds
lagen dee Bewdlfermng und des Cirfommens beruben.
Die Souverdns befagter Linder werden binnen brei
Monaten nach BVeendigung des Congreffes Eommiffas
vien crnennen, um fich mit den Sfterreichifcden Coms
wiffavien ibev alled,  was fich bievouf bepieht gu vers

ftdns



Cette commission se Téunira & Milan,
Art. XCVIIL

Son Altesse  Royale VPArchidue Francois
d’Este; Ses hérétiers et successcurs posséderont
en toute propriété et souveraineté les Duchés de
Modene , de Reggio et de Mirandole dans la
méme étendue, qu’ils avaient a Pépoque du
Traité de CGampo - Formio.

Son rAltesse Royale 1’Archiduchesse Marie
Beéatrix d’Este, . Ses hirétiers et successeurs pos-
séderont en toute souveraineté et propricté le
Duché de lVassa .et la Principauté de Carrara,

ainst

ftandigen, Diefe Commiffion witd fich v Mailand
verfamheln:
. XCVIL  Artickel.

Ge. taiferl. Hob. der Crpherjog Frang von Efe,
feine Erben und Nachfolger, werden mit vollem Eis
genthuin und Souverdnetdt dle Heryogthiiner Do des
na, Reggto und Mivandola in derfelben Aus:
dehnung , weldhe fie gur Jeic ded Tractats von Campos
Forimio hatten, Defien.  Shro £ Hoh. die Ereyheryogin
Maria Beateir von Efte, ihre Eeben und Nadyfolger
werben in vollee @ouverdnerat und Cigenthum bdag
Heryogthum M affa und: das Fivfenthum Carvas

ra,
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ainsi gue les fiefs impériaux dans lai Luni-
giana.

Ces derniers pourrant servir a des échanges
au autres arrangemens de gré & gréiavec Son
Altesse Impériale le Grand - Duc*de Toscane se-
lon la convenance réciprogue.

Les droits de succession et de réversion éta-
blis dans les branches des Archidncs d’Autriche,
rélativement au Duché de Modene;  de Reggio
et Mirandole ainsi que des Principautés de
MMassa et Carrara sont conserves.

Art, XCIX.

Sa Majesté I'Impcératrice Marie Louise pos-

sédera

ta, fowicaud) die Eaijerlichent Lehen in der Sunigioe
na befiben.  Diefe lehtern Ennen yu Taufdh« oder ans
den giitlichen Anordnungen mit Sy, Laiferlc Hob. demm
Groshergog vou Toseana, nady gegenfeitiger Conves
niengy, dienen. Die @ucceﬂ‘xoﬁsa und  Ricfallss
vechte , twelhe in den DVranchen dev Eryherzoge von
Defierveidh, in Begug ouf die Heryogthiimer, Dodena,
NReggio und Mirandola, fo wie anf die Ficfenthimer
Maffa und Cavrara Heftehen, tverden vorbehalten,
XCIX.  Artickel,
Qbve Maj. die Kaijevin Mavie Lonife wird mit
vollem
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sédera en toute propriétés et souveraineté les
Duchés de Parme, de Plaisance ct de Gua-
stalla, & I'exception des districts enclavés dans
les états de Sa Majesté Impériale et Royale Apo-

stolique sur la rive gauche du P4,

La réversipilité de ces pays sera déterminée
de commun accord entre les cours d’Autriche,
de Russie, de France, d’Espagne, d’Angleterre
et de Prusse, toute fois ayant égard au droit de
réversion de la maison d’Autriche et de Sa Ma-
jesté le Roi de Sardaigune sur les dits pays,

Art.

volfern Gigenthum und Souverdnetdt die Heryogthits
ner Parma, Piacenga und Guaftalia, mit
Ausénahtne der in den Staaten Sr, £. £ apoft. Maj,
auf bem linfen Ufer des Po enclavivien Diftricte, Hes
fiken.” Die NReverfibtlitae diefer Lander foll turdy gew
metnfchaftliche Uebereinfunft groifden den Hifen von
Oefierreidy, Rufland, Frantreidh, Spanten, Engs
fand und Prenfen, jedodh mit RicEfidht auf die Reo
verfongredhte des Haufed Oefterveich und Sr. Majs
des Konigs von ©ardinten aunf befagte Lander, feftges
felst werden.

m G.
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Art. C.

Son Altesse Impériale I'Archiduc Ferdinand
d*Autriche est retablie tant pour Lui, que pour
Ses héritiers et successeurs dans tous les droits
de souveraineté et propriété sur le Grand-Du-
ché de Toscane et ses dépendances, ainsi
que Son Altesse Tmpériale’ les a possédés anté-
rieurement au Traité de Luneville,

Les stipulations de Farticle 2. du Traité de
Vienne du 3. Octobre 1735. entre PEmpereur
Charles VI. et le Roi de France, auxquelles ac-
cédérent les autres Puissances, sont pleinement
rétablies en faveur de Son Altesse Impériale et

Ses

.

C.  Avticfel

Se. taiferl. Hoh. der Ergheryoy Ferdinand von
Defterveid) wird fowoht filr fich als fir fcine Eehen und
Nachfolger in alle Sonverdnetdtsrechte auf dasSrods
hergogthum Todcana und feine Sugehdr, fo wie
¢é vor dem ZTratftatvon Lineville von S, Laiferl. Hob.
befeffen tworden, Biermit wieder etngefeft. Die Stiv
pulationen des Avt, 2. des Wiener Tractatd vom 3.
Oft, 1755 jwifdhen Kaifer Kavl VI und dem Konig
von Grantreidy, weldem die dbrigen Madyte Oeltraten,

find, fo wie die aus dicfen Stipulationen Hervorgehens
' den
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Ses descendans ainsi que les garanties résultan-
tes de ces stipulations.

11 sera en outre réuni au dit Grand-Duché
pour étre possédé en toute propriété et souve-
raineté par Son Altesse In;périale et Tloyale le
Grand - Duc Ferdinand et Ses hérétiers et des-
cendans :

1. Iétat des Présides;

2. la partie de I'ile d’Elbe et de ses apparte-
pances qui étoit sous la suzeraineté de Sa Maje-
sté le Roi des deux Siciles avant ’année 1803.;

3. la suzeraineté et souveraineté de la Princi-
pauté de Piombino et ses dépendances,
= L. Le
ben Sarantien, ju Gunften Sr. Faiferl. Holh. und Ihs
vee Nachbommen vdllig wieder Hergefiellt. Ueberdic
foll mit Defagtem @rodheryogthuin vereinigt werden,
um von Sr, &, Hob. dem GBrosherjog Ferdinand und
feinen Eeben und Nadyfommen mit vollem Eigenthum
und Souverdnetdt Defeflenn ju werden:

1) der Stato degli Prefidj;

2) der Theil der nfel €lba unbd ihret subebﬂrben,
weldher vor dem [ahe x8ox unter der OberherrlichPeit
©Sr. Maj. de3 Konigd beider Sigilien geftanden Hat;

3) die Obecherrltchteit und Souveranetat Nber dasg
Sivtenthum Piombino und feine Jubehdrden.

M 2 Dev
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T.e Prince Ludovisi Buoncompagni conser-
vera pour, Lui et Ses successeurs légitimes tou-
tes les propriétés que Sa famille possédait dans
la Principauté de Piombino, dans Yile d’Elbe et
ses dépex;dances avant l'occupation de ce pays
par les troupes frangaises en 1799., y compris
les mines, usines et salines, L.e Prince Ludo-~
visi conservera également le droit de péche et
jouira d’une exemption des droits parfaite tant
pour Pexportation des produits de ses mines,
usines, salines et domaines, que pour Pimporta-
tion des bois et autres objets nécessaires pour
Pexportation des mines.

1

Der Firft dovifi Buoncompagné wird fiir fich
und fefne vedbtmafiaen Nadifolger alfes Sigenthum Bes
Balten, weldyes feiner Famille im Favfenthum Piows
bino, auf der Snfel €lba und ihrer Jubehdr, vor dev
Befebuug diefer Lander durd) die franydfifhen Trups
pen im Sabe 1799 Befeffen Hatte, bdie Dergwerle,
Hammerwerfe und Salinen mit cingefdloffen. Der
Fieft Ludovifl Gehalt gleichfolls bas Recht ded Fifchs
fangs und genieft einer voflformmnen Befrefung von
Abgaben, fowoh( filr dle Ausfuhr dev Eryeugnifie fels
e Devgwerte, Hammerwerfe, Salinen und Dowais
nen, ald file die Einfufr des yuv Bearbeitung dev Bergs

werte



11 sera de plus indemnisé par Son Altesse Ime
périale le Grand-Duc de Toscane de tous les
revenus, que Sa famille tiroit des droits réga-
liens avant Uannée 1801, En cas qu'il suryint
des difficultés dans I'évaluation de cette indems-
nité, les parties intéressées s’en rapporteront
Ya décision des cours de Vienne et de Sardaigne;

4. les ci-devant fiefs impériaux de Vernio,
Montanto et Monte Santa Maria, enclavés dans
les états toscanes,

Art. CI.

La Principauté de Liucques sera possédée
en
werfe erforderlichen Holged und anderer SGegenfrande.
€ foll Bberdics von Sr. Laifert. Hoh, dem Groshers
$08 von Todcana fur alle ECinfinfte entfdhddigt wew
dent, weldye feine Familic vor dem Jabre 1801 aus
den Regalien geyogen batte; falls fidh bei Schatung
diefer Enefdhadigung Ansidnde ergeben follten, werden
e8 dle intevefficeen Theile auf die Entfdyeidung ber
Hofe von MWien und Sacdinien anfommen (affen.

4) Die ehemaligen Faiferl, Lehen Vernfo, Mons
tanto und Nonte Santa Matia, Welchz in den tose
canifdyenn Staaten enclavice find.

CIL.  Artictel.
Dag Filrfeenthum Lucca foll von-Jhrer Diaj,
Der
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en” toute souveraineté par Sa Majesté I'Infante
Marie Louise et Ses descendans en ligne directe
et masculine.

Cette Priucipauté est érigée en Duché et con-
servera une forme de gouvernement basée sur les
principes de celle quelle avoit regue en 1805.

I} sera’ ajouté aux revenus de la Principauté
de Lucques une rente de cing-cent-mille francs,
que 8Sa’ Majesté PEmpereur d’Autriche et Son
Altesse Tmpériale le Grand-Duc de Toscane s’en-
gagent a payer régulierement, aussi long tems
que les circonstances ne permettront pas de pro-

curer

der JInfantin Mavie Louife und ihren Nadiotnmen in
gecader und mannlicher Linie mic voller Souverainetdt
Befeffen: werden; diefes Firfenthum wird jum Hors
$oathum echoben, und wird eine Regierungsform evs
Halten, weldye auf dle Grundfise derjenigen gebaue
ift, die e8 im Jabre 1805 erhalten Hatte. Den Eins
Binften des Fucftentbums Lucca foll eine Rente von
500,000 Franten Geigefigt werden, welde Sidy Se.
Majeftdt der Kaifer vou Defterveidh und Se. Laiferlis
dye Hobeit dev Groshersog vou Todeana fo lange ves
gelmafig ju Begablen anbeifchis machen, alé die Hms
fiande nidht eclauben, Nhrer Maj, der Jnfantin Marie

Louife



curer & Sa Majesté PInfante Marie Louise et @
Son fils et Ses descendans un autre établisses
ment. ' A
Cette rente sera spécialement hypothiquée
sur les Seigneuries en Bohéme, cannues sous Je
nom de Bavaro - palatines, qui dans le cas de
réversion du Duché de L.ucques au Grand-Duc
de Toscane seront affranchies de cette charge,
et rentreront dans le domaine particulier de Sa
Majesté Impériale et Royalé Apostolique.
Art CII,
Le Duché de Lucques sera réversible au
Grand-Duc de Toscane, soit dans le cas, quil
devint

Louife und ihrem Sobne und {hren Nacdhfommen oln
andres Etabliffement gu verfdhaifen. Diefe Sente foll
auf die, unter dewm Namen der pfalzbaievifdhen Hebanns
ten Herefdhaften in Bdbhmen hypotheciet feyn, weldye,
wenn bas J}moqtbum fucca an den Groshergpg von
Fodeana gutﬁcffa[[t » von diefer Laft befreit, wieder ju
den Privatdomainen St ¢, L apoft. Maj. gehuren
werden,
CII.  HrticEel.

’ Dat Hergogthum Lueca foll an den Srosdheryog

von Togcana rhcEfallig feyn, wenu ¢6 durch den Tod
Sbrer



devint vacant par la mort de Sa Majesté I'Infante
Marie Louise ou de Son fils Don Cailos et de
leurs descendans males et directs , 801t dans celui
que Plnfante Marie Louise ou Ses hérétiers di-
rects obtinsent un autre établissement, ou suce
cédassent a une autre branche de leur dynastie,

Toute fois le cas de réversion echéant, le
Grand-Duc de Toscane s'engage a céder des
qu'il entrera en possession de la Principauté de
Lucques, au Duc de Modéne les territoires sui-
vans :

. les districts toscanes de Firizano, Pietra

Santa et Barga, et
2, les

Jbrer Maj. der Infantin Marie Lonife, sder ifres
Sohnes Q'nn Carlos und threv mannlichen und direbs
ten Nadifommen erledigt mird, oder wenn die N
fantin Marie Louife oder ibre directen Srhen ein ands
ves @tabliffement erhalten, oder einer andern Drandhe
hrer Dynaftie fuccediven. “Sedody macht fic) der Gross
Berjog von Toscana, twenn der-Nadfall eintritt, ans
Beifdhig, fobald er in den Befip deg Firfienthums
Lucca gelangt, dem Heryog von Modena folgende Ges
biete abjutveten:

1) die toscanifchen Difevicte von Fiviyano, Dictra

Santa und Barga, und i
2) die
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2. les 'districts lucquois:de Castiglione et
Gallicano enclavés' dans: les: états de Modine,
ainsi que ceux de Minucciane et Monte Ignose,
contigus au pays de Massa.

Art. GIIT, N

I.es Marches avec Camerino et leurs
dépendances, ainsi que le Duché de Bénévent
et la Principauté de Ponte-Corvo sont ren-
dues au Saint - Siege,

Le! Saint-Siege rentrera en possession des
Légations de Ravenne, de Bologne et Fer-
rare, a lexception de la partie du Ferrarois
située sur la rive gauche du P3,

Sa

2) die fucchefifchen Diftricte von Caftiglione und
Mallicano, welche in den nmodeuefifchen Staater englas
viet fiud; fo wie die von Minueciano und Monte Jgs
nofa, welde an das Land von Meffa ftogen.

CIH. Articfel.

Die.Marvfen uebft Camerino und ibrer Sus
gehdr, fo wie das Hersogthum Deunevent und das
- Stefienthum - Ponte Corvo werden dem Heiligen
Stubl guitcEgeqeben.  Der hetlige Stuhl rird wieder
in den Vefip det Legationen, von Ravenna, Voo
fogna und Fevrava tvetenn, mit Ausnahme des
suf dem linten Ufer des Po gelegenen Theilg des Fer:

rave:



Sa Majesté Impériale et Royale Apostalique
et Ses successeurs auront droit de garnison dans
les places de Ferrare et Commacchio,

Les habitans des pays, qui rentrent sous la
domination du Saint-Siege par suite des stipu-
lations du Congrés jouiront des effets de Particle
16."du Traité de Paris du 30, Mai 1814, Tou-
tes les acquisitions faites par les particuliers en
vertu d'un titre reconnu légal par les lois actuel-
lement existantes, sont maintenues, et les dis-
pesitions propres a garantir la dette publique et
“le payement des pensions seront fixées par une
con-

vacefifdhen. e £ L apoft. Maj. und Jhre Nady
folger ‘werden Defarfungsredht in den Fefungen Fevs
tara und Commacchio baben.  Die Einwohner der
Qander, welche in Folge der Stipulationea des Cons
grefies unter bdie Hevrfchaft des heil. Stuhls guries
tehren, follen die Wirtungen des Avt. 16, bdes Tracs
tats von Paris vom 30. IMat 1814 geulefen. Alle
von Privatperfonen, Krafe cines durdh die gegenwdvs
tig Befichenden Gefese ald redytmdfig anectannten Tis
teld gemachten @rwerbungen, werden aufrecht erhals
ten, und die Dispofitionen yur Gavantie dber Staatss

{euld wund ver Degablung der Penfionen follen durch
: eine
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convention particuliere entre la cour de Rome
et celle de Vieune.
Art. CIV,

Sa Majesté le Roi Ferdioand IV. est rétablie,
tant pour Lui que pour Ses hérétiers et succes-
seurs sur le trone de Naples, et reconnu par
les Puissances comme Roi du Royaume des deux
Siciles.

Art. CV.

Les Puissances, reconnoissant la justice des

réclamations formées par Son Altesse Royale le

Prince Régent de Portugal et du Brésil sur
la

eiie befondere Convention swifdhen den Hifen von Rom
und Wien feftgefent twerden.
CIV. eticfet,

Se. Maj. dev Kontg Ferdinand IV. wird fowebl
fie fich al8 fir feine Erben und Nadyfolger auf bdeh
Thron von Neapel wicder eingefest, und von den
Madyten alé Kbnig des Konigreichs beider Sijifien
anerfannt.

CV. - Artickel.”

Da die Madyte die Gervechtigleit der von St, £5s
nigl. Hoh, dem Pringen Regenten von Portugal
und Drafilien auf die Stadt Olivenya und die Nbrigen,

durh
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la ville d’Olivenca et les autres territoires cédés
a PEspagne par le Traité de Badajoz de 18o1.
et envisageant la réstitation de ces objets comme
une des mesures propres a assurer entre les deux
Royaumes de la Péninsule cette bonne harmenio
compléte et stable, dont la conservation dans
toutes les parties de PTurope a été le but con-
stant de lews arrangemens, s’engagent formelle-
ment a employer dans les voies de conciliation
lears efforts les plus efficaces afin que la rétro-
cession des dits territoires en faveur du Portugal
soit effectuées,

Et

burd) den Tractat von Vabdajog von 1801 an Spa:
nien abgetrecenen Gebictstheile anerfennen, und die
Suriickgabe dicfer Gegenftande alg eine der Maafrer
geln betvadyten, weldhe geeignet find , groifchen den beis
den Konigreichen dev Halbinfel jenes volltonmene uad
daucthafte gute Einvernchmen ju verfidhern, defien
€rhaltung in allen Theilen von Europa der Geftdndige
Qe ihrer Anordnungen gewefen, fo madyen fie fidy
formidh anbeifchig, anf dem Wege der Wermittlung
fich wirtfamit ju verwenden, daf bie FWiedevabtrcs
gung Defagter Gebicte yu Gunften Portugals bewerts
ftelligt werdes  Und die Machte evbennen, o viel vou

jedet



Ft les Puissances reconnoissent, autant qu’il
dépend de chacun d’elles, que cet arrangement
doit avoir lien au plutdt.

Art. CVL

Afin de léver les difficultés, qui se sont op-

posées de la part de Son Altesse Royale le Prince
Régent du Royaume de Portugal et de celut de
Brésil i la ratification du Traité signe’le 304
Mai 1814. entre le Portugal et la France, il est
arrété, que la stipulation contenue dans Varticle
10, du dit Traité, et toutes celles, qui pour-
yoient y avoir rapport resteront sans effet, et

qu’il.

jeber derfelben abBdngt, dafi diefe Webereinbunfe foo
Bald al8 mdglich ftatt finden fofl.
CVL  Artictel.

Um dle Schiviertgbeiten su Heben, teldie fich von
©citen ©r. tonigl. Hoh. des Pringen Negentern von
Portugal und Brajilien gegen die Ratification ded an
30. Mai 1814 ywifden Portugal -und Franbecich uns
terjefchneten Tractats erhoben Haben, wird feftaefelt,
dafi die tm Art: 10, Hefagten Tractats enthaltene Stis
pulation, und alle diejenigen, weldie fidhy davauf bes
gichen fonnten, ofne Wirtung bleiben, und an die
Sielle derfelben, im Einverfidndniffe mit {dmmtlidyen

Madyten,
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qu’il y sera substitué d’accord avecatoutes les
Puissances les dispositions €noncées dans l'article
suivant, lesquelles seront seules considerées com-
me valables.

Au moyen de cette substitution toutes les
autres clauses du susdit Traité de Paris seront
maintenugs et regardées comme mutuellement
obligatoires pour les deux cours.

Art., CVII,

Son Altesse Royale le Prince Régent du Ro-
yaume de Portugal et de celui de Brésil pour
manifester d’'une maniére incontestable sa consi.
dération particulicre pour Sa Majesté Tres-

cliré-

ONachten, die im nachftehenden Artickel ausgefprodye:
nen BVerfiigungen teeten follen, weldye alfein ald giltig
su betvachten find.  TRittelft diefer Subfiitution wers
den alfe dbrigen Kiaufeln des befagten Tractats ven
Parig anfrecht erhalten und ald gegenfeitig verbindlic)
file die Geiden Hofe angefehen.

3 CVIL  Articfel.

Se. tinigl; Hoh. der Priny Regent von Portugal
und Brafilien, um Shre Gefondere Achtung fir Se.
allecdiviftlichte Majeftdt auf etne unverfennbare Welfe
an den Tag g fegen, madhe fidy anbeifdyig, bas frans

$ofif e



chrétienne s’engage a restituersa Sa dite Majesté
IP Guyane frangaise jusqu’ a la rivicre d'Oyag
pock, dont Pembouchure est située entre le qua-
trieme et'le cinquicme dégré de latitude septen-
trionale ; limite que le Portugal a toujours. cons
sidérée comme celle, qui avoit été fixée par le
Trait¢ d’Utrecht.

L*époque de la remise de cette colonie a Sa
Majesté Tres-chrétienne ' sera détermince dea
que les circonstances le permettront, par un®
convention- particuliére entre les deux cours, et
Yon procédera a I'amiable, aussitét que faire ‘se
pourra, @ la fixation définitive des limites des
Guyanes portugaise- et frang.;aise conformément
o ou
$0fifhe Guiana 6ig sum Flufie Opaped gurdEuges
Ben, Ddeffen Miindung pioifchen dem vievten und fiinfe
ten Grad nordlidyer Breite liegt , eine Srange, weldye
Portugal immer alg diejenige betradhtes hat, die durch
den’ Tractat von Utredht fefigefenst worden war, Der
Reitpunte der Jurictgabe diefer Colonje an Se. allcrs
chriftlidyffe DMajefiat foll, fobald es die 1mitande ers
{auben, durch eine befondere Convention ywifchen beis
den Hdfen fefigefenst toerden; und man wird auf glits
lihem Wege, fobald als mdglich, gur Leftinnmten Fefes
feBung der Srangen ded portugiefijdhen Sutanas, nadh

dem
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ou sens précis de Yarticle g. du - Traité 4'0-
trecht.
Art. CVIIL

Les Puissances dont les états sont scparés
ou traversés par une méme tiviere navigable,
s'engagent a régler d’un commun accord tout ce
qui a rapport a la navigation de cette riviere.
Eles nommeront a cet effet des commissaires qut
ge réuniront au plus tard six mois apres la fin du
Congrés et qui prendront pour bases de leur
travaux les principes établis dans les articles

suivans.

Art,

dem genauen Sinn des achten HeticPeld des Utrechter
Sractatd, fchreiten.
CVITL,  Articfel.

Die MAdte, deven Staaten durd) civten und dens
felben fchifbaven Strom getrennt find, ober duvd) wel
the ein folher Strem fliet, waden fih anbeifdhig,
Alles, was fich anf-die Fahee auf dicfem Strome bes
3ieht, durd) gemeinfchaftliche ebereinfunft feftjufetem
Gic werden ju diefem Ende Commiffatten ernennen,
weldye {ich fodteftens fechs Monate nady Deendigung
des Congreffes verfammeln, und gu Grunblagen ihree
Arbeiten bie fn nachfolgenden  ActicCeln aufgeftelten

Qrundfage nehmen werden.
. CIX.
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Art. CIX.

La navigation dans tout le cours des rivieres
indiquées dans larticle précédent du point ou
chacune d’elles devient navigable jusqu’ a son
embouchure, sera entierement libre, et ne pourra
sous le rapport du commerce étre interdite i
personne ; bien entendu que 'on se conformera
aux réglemens r¢latifs a la police de cette navi-
gation, lesquelles seront congus d’une manitre
uniforme pour tous, et aussi favorable que pos-

sible au commerce de toutes les nations,

Art.

CIX. Articel.

Die Sdyiffahre auf den im vorhergehenden Ao
tickel angejetgten Strdmen foll im gangen Laufe, von
dem Puntte an, wo jeder derfelben fhiffoar wird, 6is
ju feinec Miudung ganylich fref feyn, und in Hinficht
des Handeld Niemanden verwehre werden fdnnen;
woblverftanden, daf man fid) nach den NReglements
viditet, weldhe fich auf die Poligei dicfer Shiffabre
Gegiehen, und auf eine fiir Alle gleidyfdrmige und fie
den Handel aller Nationen moglichft ginfiige Weife
abgefafit werden folen.

: CX.
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Art. CX,

Le systéme qui sera établi tant pour la per-
ception des droits que pour le maintien de la
police, sera, autant que faire se pourra, le méme
pour tout le cours de la riviere, et s’étendra
aussi, a moins que des circonstances particulie-
res ne s’y opposent, sur ceux de¢ ses embranche-
mens et confluens, qui dans leur cours navigable
séparent, ou traversent différens états.

Art. CXT.

Les droits sur la navigation seront fixés d’une

maniere uniforme, invariable et assez indépen-

dante

CX. . Actictel.

Das Syftem, weldhes fowohl fir Erhebung bder
Abgaben, als flir Handhabung der Poligei aufgefiellt
werden wird, foll, fo viel als mdglich, fiv den gans
sen Lauf ded Stroms bdaffelle feyn, und fidh audh,
weun nidit befondere UmEdnde dagegen im Wege fies
Hen, auf Diejenigen feiner %crsmeigungen und Jufams
menfliffe evfirecten, die in {hrem {dhifoacen Laufe vers
fdhiebene Staaten trennen oder durdhftrdmen.

CXIL.  Avtickel.

Die Abgaben auf die Sdyiffahet follen auf eine
oleichfdrmige, unabindeviiche, und von der verfdiedes

nen

.
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dante de la qualité différente des marchandises
pour ne pas rendre mnécessaire un examen dé-
taillé de la cargaison autrement que pour cause
de fraude et de contravention:

La quotité de ces droits, qui en aucun cas
ne pourront exceéder ceux existans actuellement,
sera déterminée d’aprés les circonstances locales,
qui ne permettent gudres d’¢tablir une régle gé-
nérale a cet égard.

On partira néanmoins, en dressant le tarif,
du point de vue d’encourager le commerce en
facilitant la navigation, et Poctroi établi sur le
Rhin pourra servir d’'une norme approximative.
i ST y Le
ten Qualitdt dee Waaren fo unabhangige Weife fefts
gefert werden, daf feine detaillivte Unterfuchung ans
ders, als wegen Betrug und Untecfhleif nothig if.
Der Detrag diefee Abgaben, weldie in Leinem Falle
bolher, als.die gegenwdrtig Geftehenden, fepn diicfen,
witd nady drtlichen Umftanden Oeffimme werden, wels
e nidt evlauben, eine allgemeine Regel Hieriber fefis
ufesen.  Man- wird nidtsdeftoreniger Gei Abfaffang
ves Lavifé von dem Sefichtspuntee auggehen, den
Handel durd) Eeleichterung der Schiffalyre aufgumutts
tern, und dle auf dem Riein eingefiihree Octroi wird
alg approrimative Novm dienen Ednnen. Sfe der Tarif

Ne cinmal



— 196 —

Le tarif une fois réglé, il ne pourra plus
étre augmenté que par un arrangement commun
des états riverains, ni la navigation grevée d’au-
*res droits quelconques, outre ceux fixés dans le

réglement.

Art. CXII.,

Les bureaux de perception, dont on réduira
autant que possible le nombre, seront fixés par
le réglement et il ne pourra s’y faire ensuite au-
cun changement que d’'un commun accord, a
moins qu’un des états riverains ne vouliit dimi-

nuer

einmal feftgefekt, fo foll er nicht anders alg durdh ges
meinfdioftliche Uebereinfunft dev am 1ifer gelegenen
©taaten erhoht, nody die Sdhiffahre durd) wag fms
mer fir andeve AGgaben, aufer den im NReglement
feftgefenten, Defdyere werden Eonnen.

CXIL  rticel.

Die Joldmter , deren Fabl fo viel ald miglich Ges
fhrantt terden witd, follen durd) bas Reglement fefts
gefelt werden, und nachher feine Beranderung anders,
a8 in gemeinfdhaftlicher Webercinftimmung, fate fitts

den tonnen, ¢5 wifite denn ciner von den am Ufer
geleger



nuer le nombre de ceux qui lui appartiennent
exclusivement,
Art, CXIIT.

Chaque état riverain se chargera de l’entre-
tien des chemins de hallage, qui passent par son
territoire , ct des travaux ncécessatres pour la
méme étendue dans le lit-de riviere, pour me
faire éprouver aucun ohstacle a la navigation,

Le réglement futur fixera la maniere domt
les états riverains devront concourir & ces ders
niers travaux dans le cas ou les deux rives ap-

partiendront a différens gouvernemens.
Art

gelegenen Staaten die Jabl derjenigen, die ihm augs,
fdhliefend angebdren, vermindern toollen.

CXTIL.  Avtickel.

Seder Ufers Seaat Nbernimme ben Unterhalt dee
Treppelwege, die durd) fein Gebiet gehen, und det
auf derfelben Seeece im Bette ded Stromes ndthigen
Acbeiten, damit die Schiffahre tein Hindernid erfabhre.
Dag tinfilge Neglement wivd die Art und Weife bes
flimnten, wie die Ufers Staaten yu diefen Avbeiten
Beftragen follen, fall8 e beiden Mfer verfdhicdenen

Regierungen angehoven.
CX1V.
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Art. CXIV.

On n’tablira nulle part des droits d’étape,
d’échelle ou de reldche forcée. Quant a ceux,
qui existent déja, ils ne seront conservés qu’en
tant que les états riveraips, sans avoir égard a
Pintérét local de Pendroit ou du pays, ou ils
sont ctablis, les trouveroient nécessaires ou utis
les a la navigation ct au commerce en général,

Art. CXV.

Les douanes des états riverains n’auront rien
de commun avec les droits de navigation. On
empéchera par des dispositions réglementaires,

que

CXIV, Articlel.

€¢ folfen nirgends geywungene Stapelvechte eins
gefibre werden.  Diejenigen, welche fdyon beftehen,
folfen nur infoferns Geibehalten terden, afs fie von den
UfersStaaten, ohne Rckficht auf das Local:Sntereffe
des Ortes oder Canded, wo fie befiehen, file die Schifs
fahre oder den Handel im Algemelnen fir nothwendig
oder nislich evachtet werden follten,

CXV. rticel.

Die Douanen der Hfer » Staaten follen nidhtd mit
ben Sdiffabutsabgaben gemein Haben. Man wicd
durd) befondere Deftimmungen verhindern, bdaf die

Augs
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que Dexercise das fonctions des donaniers né
mette pas d’entraves a la navigation, mais on
surveillera par une police exacte sur la rive,
toute tentative des habitans, de faire la contres
bande a Paide des bateliers.
Art. CXVIL

Tout ce qui est indiqué dans les articles
précédens, sera déterminé par un réglement
commun, qui renfermera également tout ce gui
auroit besoin d’étre fixé ultéricurament. Le ré-
glement une fois arrété, ne pourra étre changé
que du consentement de tout les ctats riverains

et

Ausfibung der Functionen der Douanterd der Sdifs
fabre feine Hinderniffe in dory Weae leqe; man wivd
aber durch eine genaue Poligel am Ufer dariiber was
dhen, daj die Cinwobner nidht mit Hilfe dev Sdhifs
feute Coutrebiande gu machen vetfuchen.

. GXVI,  Agtickel.

Alted, was {n den vorhegeheuden Artickeln anges
beutet ift, foll durd) ein gemeinfdhaftliiches NReglement
fefigefeit werden, weldhes gleichfalls” alles, wag fers
nier nodh tu beffimmen fepn follte, wmfaffen wirh,
Wenn das Reglement einmal fefigefest ift, fo fann es
e mit Sinwilligung aller Wfers Staaten abgednbdert

werden,
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et ils auront soin de pourveir a son exécution
d’une maniére convenable et adaptée aux cir
constances €t aux localités,
Art. CXVIL
Les réglemens particuliers rélatifs a la navi-
gation du Rhin, du Nekar, du Mein, de la Mo-
selle, de la Meuse et de I'Escaut, tels qu’ils se
trouvent joints au présent acte, auront la méme
force et valeur, que s'ils y avaient été textuel-
lement insérés,
Art, CXVIII,
Lies Traités, Conventions, Dcéclarations, Ré-

gle-

Weeden, und fie wetden Sorge tragen, auf eine jroects

magige, den manden und Localitdten angetuefiene

Weife fite die BVollzichung deffelben gu forgen.
CXVIL.  Avtictel.

Die Hefondern Reglements in Begug auf dle Sdhifs
fabet auf dem Rhein, dem Nedar, dem Main, dev
Mofel, der Waas und der Schelde, fo wie fie.gegens
tdttiger Acte beigefiigt find, follen diefelbe Krafe und
®iltigleit [aben, alg ob fie devfelben wirtlidy cinges
fchaltet todren.

CXVIIL,  Antictef.
Dic Bortrdge, Conventionen, Erfifrungen, Regles
X ments



glemens et autres actes particuliers, qui se trou-
vent annexés au présent acte et nommément :
1. le Traité entre la Russie et PAutriche du
21. Avril
m 1815.
2, le Traité entre 1a Russie et la Prusse du
21. Avzil
ﬁ—ai—' 1815.
3. le Traité additionnel rélatif 3 Cracovie en-
" tre PAutriche, la Prusse et la Russie du
21, Avril
'“T 1813,

4. le

B e

ments und andeve befondere Verhandlungen, weldye
bem gegentdrtigen Bertrage angehangt find, und nahs,
wmentlich : '
1) ber BVertrag 3wifd>ct)1 NRufland und Oefierveid)
vont 2—;——;:7?[- 1815,
2) der Vertrag wifdhen Rufland und Preuffen vom
21, Aperl
3. onai 18EG
3) der ufah - BVertrag, Krafau betrefend, 3wl
fdhen Deftervethy, Rufland und Preuffen vom
21, April
S oner 1815

3. Mai

4) ber



4. le Traité entre la Prusse et la Saxe du 1g.
Mai 1815,

5. la déclaration du Roi de Saxe sur les droits
de la maison de Schoenburg du 1g. Mai 1815,

6. le Traité entre la Prusse et le Hannovre
du 29. Mai 1515,

7. la convention entre la Prusse et le Grand-
Duc de Saxe Weimar du 1, Juin 1815.

8. la convention entre la Prusse et le Duc et
Prince de Nassau du 31. Mai 1815.

9. lacte sur la constitution fédérative de I'Al-
lemagne du g. Juin 1815,

10, le

4) der Bertrag ytifdhen PreufTen und Sadyfen vony
18. Mai 1825,

5) die Ertldrung ded Kdnigs von Sadhfen fber die
Redite ded Haufes @cbénburg vom 18. Mat
1815,

6) der Bertvag swifdyen Preuffen und Hannover vom
2g, Mat 1815,

7) die Convention ywifden Preuffen und detn Grogs
Dersog von Sadyfens Weiwmar vom 1, Fan. 1815.

8) die Convention ywijden Preuflen und demn Heve
308 und Firften von Naffau vom 31. Mal 1815,

9) bdie Berfaflungdurtunde ded deutfdhen Bundes

o §. Jun. 1815,
10) ber
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10, le Traité entre le Roi des Pays-Bas et la
Prusse, P'Angleterre, I'Autriche et la Russie
due 51. Mai 1§15,

11. la déclaration des Puissances sur les affai-
res de la Confcdération helvétique du 20.
Mars et Pacte d’accession de la diéte du 27,
Mar 1815.

12. le pratocole du 29, Mars 1815. sur les ces-
sions faites par le Roi de Sardaigne au can-
ton de Geneve,

13. 1€ Traité entre le Roi de Sardaigne, 1’Au-
triche, l’Angleterre,.la Russie, la Prusse et
la France du 20, Mai 1815,

14

10) der Bertrag swifden dem RKonig der Nieders
Lande und Preuffen, England, Defterveich und
Rupland vomr 31. Mai 1515,

31) die Crllarung der Madhte dber die Angelegens
Heiten der fdyweizerifdhen Eidgenoffenfdyafe voms
20. Mary und die Deitrittdacte dev Tagfabung
vom 27. Mai 1815,

32) daé Protocoll vom 20. Mai 1815. 1iber die
von dem Kdnig von Sardinten dem Kanton Senf
gemadyten Abteetungen,

13) der Bevtrag stwifhen dean Sdnige von Sardis

nien,
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14, Vacte intitulé: Conditions, qui doivent
servir de bases a la réunion des etats de
Génes a ceux de Sa Majesté Sarde.

15. la déclaration des Puissances sur I'abolition
de la traite des Negres du g. Fevrier 1815.
16. les réglemens pour la libre navigation des

vivieres ;

17. le réglement sur le rang entre les agents
diplomatiques

sont considérés comme parties intégrantes des
arran-

nien, Ocitetreich, Cngland, Rufiland, Preuffen,
und Frontreih vom 20, Mat 1815.

14) die Urfunde mit ter Mcberfdyrife: Bedinguits
gen, weldhe der Beretnigung der Staaten von
Genua mit den Staaten Sr. Sardinifchen Majes
ftas z,u'u Grundiage dienen follen,

15) die Crbldrung der Madyte fiber die Abfchaffung
des &tlavenhandels vom §. Februar 1815.

16) die Jeglements Nber die freie Schiffahee det
'Sfﬁﬂ'e,

17) bdas NReglement et den Rang dev diplomatis
fdyen Agenten - §

werden alg wefentliche BVeftandtheile ber Vefchliffe
bes Congrefles angejehen und follen durdygdngig dies
' felbe
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arrangemens du Congrés et auront par tout la
méme force et valeur, que §’ils étoient insérés
mot & mot dans le Traité général,

Art. CXIX.

Toutes les Puissances, qui ont été réunies
au Congres, ainsi que les Princes et villes libres,
qui ont concouru aux arrangemens consignés, ou
aux actes confirmés dans ce Traité général, sont
invités a y accéder. '

Art. CXX.
La langue frangaise ayant été exclusivement
employée dans toutes les copies du présent Traité
il

felbe Keaft und Giltigleit Haben alé wenn fie whrts
lidh dem Hauptvertrage einverleibt waven.
CXIX, Actictel.

Alle Macdhte, weldre auf dem Songref verfammelt
faten, fo wie alle iirfEen und freien Stadte weldhe
on den verjeichneten Berabredbungen, oder den in dies
fem allgemeinen Bertvage beftdtigten Urfunden Theil
genommen haben, find cingeladen, demfelben Dbeigus
treten.

CXX. XNretickel.

Da die frangdfifhe Sprache in allen Abfdriften
ded gegenwdrtigen Vertvages angfdlieflic) gebraudyt

worden,
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il est reconnu par les Puissances, qui ont con-
couru 2 cet acte, que l'emploi de cette langue
ne tirera point & conséguence pour Pavenir, de
sorte, que chaque Puissance se réserve d’adopter
dans les négociations futures Ja langue, dont elle
s’est servie jusqu’ ici dans ses rélations diploma-
tiques, sans que le Traité actuel puisse étre cité

gomme exemple contraire aux usages établis,

Art. CXXL
Le présent Traité sera ratific, et les ratifi-
cation seront échangées dans Pespace de six

mois,

\

worden ift, fo ift' von den Madyten, welde daju mits
geroirkt habe, anerfannt worden, dafi aug der Anwens
pung dicfer Syradhe fiir die Jufunft feine Folgernng
gesvgen weeden foll, deegeftale dag jede Wadyt in hren
tinftigen Unterhandlungen diejenige ©pradhe gebraus
dyen mag, deen fie fich bieher in {hren diplomatifdien
Berhéltnifien bedient Hat, ohne dafi der gegenwdrtige
Bertrag alé cin die Hefiehenden Sebraudye befdyrantens
des Deifpiel angefifre werden darf,

CXXL  Acticel.
Gegendrtiger BVevtvag foll ratificire und dle Re-
tificationen binnen fechs SNonaten, mit dem portugie(is
fden



mois, par la cour de Portugal dans un an, ou
plutdt si faire se peut.

11 sera déposé a Vienne aux archives de cour
et d’état de Sa Majesté Impériale et Royale
Apostolique un' exemplaire de ce Traité général,
pour servir dans le cas, ou Pune ou lautre des
cours de Europe pourrdit juger convenable de
consulter le texte original de cette piece.

En foi de quoi les plénipotentiaires respectifs
ont 'signé cet acte et y ont apposé le cachet de

leurs armes,

Tait

fdhen Hofe aber Binnen einets Sabre, oder wenn eg
mbglich ift auch friiher, ausgewedyfelt werden,

Cin Cremplar diefes allgemeinen Bertraged icd
3 Wien in dem Hof» und Staats » Archiv Seiner L.
f. Apoftolifchen Majeftar nicdergelegt werden, um in
dem Falle, daf einer oder der andere europiifdie Hof
gut finben follte, den Driginah Texs Diefes Actenfticks
3u Rathe gu zlehen, gu diefen Swece gebrandht $u
werdent.

Su deffen Urkund Haben die fAmmtliden Bevolls
madtigten dicfen Bertrag nnterjeichnet und mit ibren
FWappen Hefiegelt,

S
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Tait 2 Vienne le neuf Juin, de 1'an de grace

Mille huit cent quinze,

©o gefdyehen g Wiew den 9. Junius des Jabhres
Chrifti 1815.



